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Moiud«ar L. A. T. Moboac^ux, of Manchester, in Engknd, Frofeuor 
of BeUes Lettres and Oratory, Member of seTeral Literary Societies, 
Correspondentof the Society or Paris for Elementare Instruction, author 
of tìie French Orthologer j Histoire de Nmoléon Bumiaparte, Sto., Ite., 
says, *' Up to'this time Dx Pok^itet'b pubiications are certainly /or •«» 
neriar to anything known, and heit ctiouUAed to import pneUetU km m 
ìedge."* 

Scot'b Timxb, Nov. 13, 1831. 
*' The chief ffeatnre in the mode of tuition.of Mona, de Porauet is. that 
as soon as the pupils are acquainted with the more.^asential rules of 
grammar, they ought, ùutead ofcomtruing French or IMian into EngIMt, 
to be made to eonstrue, at sight, BngUth into French or ItaHen, By thit 
method, the stndent acqoires that which he ia intended to perforai, the 
practice of speakìng French or Italian." 

EDIlfBUKOH CORZTUCOVIA, Nov. 19, 1881. 

"Upon this metter, then, in which we fuxej we fe^ ourselves at 
home, we venture unhesitatingly to pronounce, that M. de Forquet's sys- 
tem i8 incomparablv f Ae beat that htu ever come under our oheervaHon, and 
that it beare upon tne face of it evidence of its being the most effieaisioue 
and tucctnful instrwnentfor accompliehing the ieeired end ; and, conse* 
quently, for rapidly enabling the pupilto write and speak French or 
Italian, or any other language with fluency and accnracy.** 

The LAifCASTER Herald, Oct. 15, 1881. 
*' In fact it appears to me that M. de Porquet has formed a perfect lad> 
der to the accomplishment of a great end — a complete kn&wleé^e, by Eng- 
Uehment ofthe French Language.^ 

Lb Siscle, French Literary Journal, London. 
« L'anteurCde Porquet) dans la préfoce semoque avec raison des char- 
latans qui font tant de dupes dans les capitales où ils fourmillent, et où 
ils promettent jusqu'à l'éducation aux moyens de la vweur qui est l'enne- 
mie de la lumière en dépit des merveilles qu'elle produit de nos jours.** 

LoiVDOir LijT^jL^^T Qazbtt«, Ncv.^,;}83C1 .' 
" We take this oppoaejfniw of "Tec^r^enduilf li}. de^I^liquet's works 

f;enerally ; foundeaon$ui:to3eanaoD7MU8piinciiìles;^tne7 are excellent- 
y calculated to adyandelMie^ouii]^^ French'or Italian scnolar." 

LoiTDOir Svi^oi'ATi}ft,'j)ec. 11^ !JdSO. 
'< If it be the wish ofthe leósUo: te *p^ Frlnch or Italian, he ought 
to be in the habit of making f^téif^^n \h Tteadb. or Italian. M. de Por- 
quet's pian is undoubtedly for li^^r tjifya the oìA^ttSfn.** 

LiTERPOOt. CfiBttytdt'Si S«pt. 17V1831. 
" The system of Mons. F«nWi6k jB^c^QUiab^, we^are convinced, to 
effect a very important revoltUioti'in (he preaent mode of teeuJung languages.** 

Loirooic Atlas, Oct. 17, 1881. 
*' There is no better mie for the acquisition of a language than the fre- 
quent translation into it of easy sentences. The ève and the ear assist 
each other, and strengtheaa, mutually, the impression on the memory." 

London Athjeneum. 
" De Porquet's are very useful little books." 

Ladies' Maoazine, Nov. 1, 1831. 
** The author's pian is to make the pupil ttnm Englieh into French or 
JtaUan, and not French or Italian into Énglish. Mons. F. de Porquet is a 
clever man, a good French and Italian scnolar, and an able teacher." 

OL.A8O0W Frse Press, Nov. 6, 1831. 
" The prìncipal feature in the method of teaching recommended hj M. 
Parquet is, that the mere translating of French or any language into 
English, which, as langua^es are usually taught, forms Uie main portìon 
of the routine of a course, is by M. Porquet made a secondary metter to 
the correct rendering at tight of Englieh into French a» eoon a$ thepttpCb 
are acquainted with the more eseenUal rute» ofgrammar." 




,~ *' TbBt part or f our if iteok (d«Porqu«t^) whlch recommenilB Cramla' 
tini ti (i^l, (tom Ihs IviEuige of the pD|ill lato Ihe languBgs ta be u- 
■uEvd, uid fnaitU upontEli uthe only proetn byiihic'li puplls cao 
Bverbe p-iiaHéd (ftCOBi-pria In Bnjlangnaeeliirtlliiiirown. Ij, bejond 
tlIpraige.fllcellfQl. TbU li riBctl; whuwii! wirili^l io England, VSIB 



BpWBTlI of l«Entj-ftve ihou«nd"rcrrel)rner( arp anru'allj p^d B mncb 

•. J^B^frJsijp PilKii.»lMchJ4. IBM. 
"Thi9 lnimitJ^!)>iA^ PiUCStirélftl PfrUiia, UT nmibtg twy 
«i< famiiiaf Eift'lAA 'UHel inlD 1^^4<cAl. 1> KpHiaki.'d Under rovai DI' 
booaxE and IhoHnbedillDIlil DDwln ^FMufbD ; tKO rwd pnoft oC 
ItB MCellcnco and «tilil». *tt^|ijnriù:tìj- of Ihi.- iirluoLpiei on whlch 
M.dePan(dtt'>)fiiV<4^ii>*4T*™'l'll'a^odFrlhein cbilai» di»] IpUl- 
lielhle IDBVOTT Bnl«Ilt."»ll4liiul4(J«Si ttìbeoo imtrnclorofmnnlkiii 
«ftinuT »bilitv:; 7ll»ie ubo wuhrooaiIilyloBcqairBittimUirei^ 

N. B. The foregotngare sulected extracts from a 
amali volumeof fifty-sis pages, printed in London, con- 
uining testimoniala from more ihan fifty Literaty Re- 
TÌews and Journals, and from almoBt as many Teach' 
era of Langnages in England, Scoiland, and Iteland, . 
on the importance of Mons. L. Fenwick de Porqaet's 
Elementaty Works, for the siudy of French, Italian, 
end other languages. This little volume may ba 
■een at the Foreion Bookbtorb, No. 18 Coort- 
atreet. 



PREFACE 

* 

TO THE THIRD LONDON EDITION. 

Two editions of ibis work baving been sold in 
tbe short space of twelve montbs, tbe Autbor bas 
availed bimself of tbe kìnd assistance of a friend 
wbo corrected tbe wbole of tbe work, now offered 
to tbe public free frbm errors. Tbe Autbor bas 
many apologies to offer to bis numerous patrona 
for baving so generally adopted a work wbicb, 
comppsed at stolen bours, from many laborious 
occupations, and printed at a rery great distance 
from bim, bad not received ali tbe attention re- 
quired for sucb an elementary work : but tbe pian 
baving been so generally approved of, tbe Autbor 
found it incumbent upon bim to sbow liis gratitude 
to tbe public, by giving a new edition, entirely free 
from any error ; and trusts tbat if tbe first and 
second editions bave proved of some assistance to 
both masters and pupils, tbe present one will give 
stili greater satisfaction. 



DIRECTIONSTO GOVERNESSES AND TEACHERS. 



PLAN OF THE WORK. 

It is ìntended that the follo wing English sen- 
tences should be read in Italian aloud to a master or 
govemess, as if the pupil were reading some Italian 
book of phrases; and after having thus read the 
first ten pages, the pupil may be desired to write 
them in a copy-book as a key ; but should not be 
allowed to write them 'till they bave been read in 
Italian at least twice, without reading the English. 
Parsing each sentence is also to be attended to after 
having read every lesson. 

It is supposed that the pupils bave a previous 
knowledge of the language — at least of the prìmary 
rules ; and possessed of such, the Lexicon, with 
a little study, will be quite sufficient to enable 
them to form their sentences. 

N. B. The teacher should, at every gramma- 
tica! nicety or idiomatical turn found in this Teso- 
retto, exercise bis pupils by questions relating to it, 
until he is sure that they understand it, and the 
result must necessarily be correctness and fluency 
in conversation. Dictation of Italian sentences, 
whenever time will adroit of it, is likewise recom- 
mended. 
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TO THB 



TEACHERS OF THE ITALIAN LANGUAGE 



IN THB 



UNITED STATES OF NORTH AMERICA, 



THIS EDITION IS REBPBCTFULLY INSGRIBED 



67 THEIR OBEDIENT SERVANT, 



THE EDITOR 



ADVERTISEMENT. 



The publishers of this work bave had in view in 
their undertaking the so Lio progress of the student in 
the acquisition of the Italian language. 

For a series of years a number of new methods for 
acquiring elisili/ the living languages have been tried, 
but, it is believed, without success. Those systems 
have provednothing more than ''leatherandprunello," 
or more properly speaking,- *' show and display," with 
but little substance. 

The sure way to leam fundamentally is to make 
oneself acquainted with a good grammar, and chiefly 
and regularly turn English into Italian according to 
its rules and examples ; everything else is vanity. 
This process leads the students to think and familiar- 
ize themselves with the proper words and locutions, 
and makes them prompt and fluent in writing and 
speaking. 

This edition has been carefully corrected and im- 
proTed by the same American Editor as the Fraseo- 
oiATORE Toscano, lately published by us, who has 
formed a Table of the Abbreviations used in th^ 
Lexicon, which he has placed at its head. He hasf 
also marked the Genders of the Substantives an4 
Adjectives, a most desìrable appendage for a leamer, 
particularly in the modem languages of the South of 
Europe, and made other suitable alterations in the 
body of the woik. 

Septeniber, 1833. 
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IL TESORETTO 



DELLO 



SCOLARE ITALIANO; 



OR, 



THE ART OF TRANSLATING ENGLISH INTO 
ITALLAN AT SIGHT* 



1. 

I HAVE a French Grammar, but he has bo Ita^ 
liaa Dictionaiy. I am a jaative of Paris. I bave 
not your book. Have I consulted my friends ? I 
am beloved by my parents, Have you paid 
your bill ? Am. I diiscbargj^d 1 For what, 
piay? You aro very kind. We have learned 
Italian. You are in London, your fatber is in 
Paris. I bave not asked too much^ He had read 
that book. My sister is gone to Franco, attend- 
ed by my eldest brother ; they wrote }o us yester- 
day. They arrìved quite safe in Calais, with the 
tide, and were landed on the pier. You are sa- 

* The pupil is requeftted to look at the end of the book for 
the Lexicon, English and Italian, to enable him to read thù 
work in Italian. 

1 



2 IL TESORETTO DELLO 

tisfied, and I am not. Are you not tired? Yes, 
I am very tired. Is your coaclunan at the door T 
We are ready, sir ; you may begin when you like.. 
His papers are lost. My watch has stopped. I am 
ili. He was tired. 

2. 

Yont drawiBg is tom. I have spoken ali day. 
I am tired. Are you detérmined te.listen to his 
tale ? I have not taken his pen. My son goes to 
school at Christmas. Are you surei Are they 
come ? 

3. 

Has he finished his speech f The house is very 
large ; too large for my family. If you had come 
last week, you would have seen them. You have 
Hot played well. They are arrived here before 
you. If you come to-morrow, I will give you their 
direction. We shall always have an infinite plea- 
8ure in seeing you at our house. He has taken 
my hat. I shall kaye the borse, and he will have 
the mare. He has had the reputation of being a 
good man. We were rich ; now we are poor. It 
is not our fault. Let us submit io Divine Provi- 
dence. You bare dono wrong not to have spoken 
to him. Was I prudent? He is come. I have 
spoken much. 

/ Where are my children? Have you showed 
your wrìting? Tliave been there several times. 



SCOLARE ITALIANO. 3 

The' door is opened. Is the door shut ? Yes ; 
well, open it. You bave left the window open; 
shot ìt, if you please. Let us bave more prudence, 
and let us he more careful. She is not at home. I 
have purchàsed that work for a hundred guineas. 
We haTe not been angry with you. He would 
have, perbaps, more couiage. Is she come ? Why 
are you so jealons ? Where is your fatber now ? 

6. • 



*■ 



Has he directed bis lette» t Have they not 
showed their prudence ? Speak to him. I have 
not studied tbis lesson. Are'we not very much 
obliged to you T • His borsea are lean. y 

Let him bare the d^portunity. The passioni; of '^ 
men. The neatoess of iier dress. We are ready, 
and you are not so. I bad not looked over my 
French, and was very sorry for it. Have you 
spoken to ber or to him? We were in Scot- 
land last year. Will you return soon? WiU he 
be prepared tbis evening? Are you not ili? I 
sball have that book next week, my bookseller bas 
promised it. I bave not bought any pens tbis 
montb. I bave written, bowever, above seven 
hundred pages. A friend of mine has used for 
upward of two years the same pen, and it is not 
yet wom out. They were formerly very polite. 
His pian was approved by everybody. We sball 
not bave tbem. He has taken them: Have you 



4 IL TESORBTTO DILLO 

Hot brushed your hat? It is foli of dust. Will 
Ile bave cause io grumble ì He has not defended 
liis native conntry. y 

7. 

Are we not in danger here ? He carne by the 
stage this moming. My child» you are always be- 
fore me. Have you donel They would hav» 
been very imprudent. You are a Scotchman. 
Has he not been a General ? I was a Lieutenant 
in the English aimy» and my uncle a Major 
in the same regiment. For ali that, you are a 
fool. You are not an Irishman. She is very pret- 
ty, but she was stili prettier four years ago. I am 
not an Englishman, although my name is not 
French. You are very taQ, Charles. We shall al- 
ways be generous. These people are very deceitful. 
Pray, Mary, be more attentive. My copy-book 
is in your writing-desk. Life is preearious. Will 
they be laborious ? Do not be silly. That is ex- 
cusable.. I have pardoned you many times. Are 
they sorrowful ? ^ I am in mouming for my mo- 
ther. She is too proud to be liked. No one likes 
him. I am very glad to see you in góod health. 
Where are my drawings ? I am alwajrs ili in Lon- 
don. Would you be just and Idnd ? They are not 
so weak as they were. y 

You are as tali as I, but not so old. He is not 
capable of doingit. The pen-knife is lost in tho 
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SCOLARE Italiano. 5 

grass. The pens are mended. The pìcture of 
that child is not like him. The afiection pf his re* 
lations is carried too far. He is the oaly one of 
the family. The rule was explained before you. 
The loss of time is always felt. The cries of the 
unfortunate were heard from ali sides. Italy is 
the garden of Europe. Fine country ! The seat 
of arts. They were very merry indeed. You 
have not been to Paris this summer. I was at 
home last winter. He is a coward, I am sure. 
She was lovely and fair. She shall not be my 
friend. Be quiet, sir, or else I shall be obliged to 
punish you. Who are they ? The post-chaise is 
in the yard. Who is there ? He should. have 
done much better. Do not be so iroublesome. 
Shall we be received in their company? Who 
are they ? Where is the servant ? Jealousy has 
been the cause of ali his misfortunes. The French 
have always been polite, and the Italians very cun- 
ning. It is possible that we may receive tidings 
of the ship before the end of the week. 

9. 

Is it possible we should see our country over- 
run with enemies, without taking up arms to repel 
them ? We have been very poor, but we are now 
very rich. She is more useful to her father than 
he. You have lost your favourite dog ; I have 
found it. What was his design? Has he been 
in Germany? He never was in Spain. It was 
probable he would come with them. Am I not 
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curious? It would be very strange if yoa were 
not. This lesson is not so difficult as that. Is he 
free ? We have seen ali bis prìnt». Were they^ 
naughtyl Where were your brothers? Was I 
ungrateful ? I un asbamed of your conduct My 
sisters are as stttdious as yours. My glass wa» 
full. Their son is very ili, through a severe ccdd. 
Her gowu was made of some red stnff. Was he 
not wet when he arrived ? The passage was narrow 
and dark. How sad you were l That boy is 
stronger than mine, y 

10. 

He was in bed. I am not deaf. Her music- 
master is blind ; he plays well on the piano. That 
officer was wottnded in the last battle. Was her 
mother returned from market? That I do not 
know. Do not be idle. Do not lese your time. 
How dexterous I am ! They bave my word. 
They bave had much troùMe. I bare not a fine 
borse. We were not in the garden when the ac- 
cident bappened. You would not bave that house. 
Would you not bave consented to it ? Their borse 
seems tired, does it not ? Where is your carriage ? 
Had you not taken the carpet. He has leamed 
French and bis sister Italian. Have 1 not sbut 
ali the Windows ? Everybody has sent something 
to the poor family. There are eleven children ; 
six boys and £ve girls. 

/ 
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SCOLARE ITALIANO. 7 

11. 

He was wounded four times in the same engagé* 
ment. Have we net danced ali night ? The clock 
has stnick seven. It is four o'clock. It was then 
nearly ten o'clock. Do you speak serionsly? I 
bave scolded my servants far their carelessness. 
He is more bold than courageous. He would have 
been usefol to me. She is too young yet to leave 
school. The innocent have been oppressed, and 
always will be. I shall often speak of you to my 
acquaintances. He is too weak to undertake such 
a journey in the middle of winter. Are yoli 
not really guilty of what you are accused? An- 
swer me ; do not fear to speak the truth. Is she 
dumb ? That is impossible, I assure you. Is she 
not often cross when you are bere ? I think, in- 
deed, she hates you; you may depend upon it. 
They have not been so credulous as to believe ali 
that he said. I was wet on Sunday going to 
church ; you were not at church, for I did not see 
you. So much the better ; it shows you paid atten- 
tion to the service more than you do usually. I 
was very cold. This girl is very na:ugbty. 

12. 

She is so obstinate. Are you surprised at bis 
conduct ? The Street is not wide enough to allow 
the carriages to pass. How heavy you are ! He 
is so stout. Be as modest and as prudent as your 
deal mother. My gloves are dearer than theirs. 
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Your intention is good ; that of your . uncle stili 
better. Are you alone now ? At what time are 
you at home generally ? I am at home every day 
between nine and ten; sometimes till twelve.. 
You would be richer if you were more economi- 
cai. Where is your physician? In the next 
room. That is easy to do, but easier to say. It is 
very hot now. It was yesterday very cold. They 
have been very giddy. What colour is his horse ? 
I do not know ; I have never seen it. 

13. 

Aristotle said, that there are some men as cove- 
tous as if they were to live for ever ; and others, 
on the contrary, as profuse as if they were to die 
the next day — each of the extremes is vicious. 
The Duke * * * being asked why he had taken so 
long a time to give his answer to a proposai of 
marriage which had been made to him, replied, 
that a, thing which is to be done but once, ought to 
be well weighed. 

14. 

What colour is your horse ? Which do you 
mean ? The new oné — ^black. I am aometimes 
very idle. It is tnie. She is so genteel. You 
shall have the last I have. The days are so short 
and the nights so long. That is rery different 
from this. Tea is ready. Is their dancing-master 
come ? Yes, long ago ; did you ndt see his car- 
riage in the yard? Napoleon was the first Em- 



r. 
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peror of the French, and the laat. Have you ever 
see him ? A thousand timea. I always attended 
ali bis reviewa in Paris. She has been very whim- 
sical. They are wild and cruel. Is she net pret- 
ty ? ' If you Bte again so quarrelsome, I shall be 
obliged to send yoa to tbe watcb-bouse. This 
General was rasb, and be bas paid for bis rasb- 
ness. Sbe was as pale as deatb. 

16. 

A lady wbose age bappened to be questioned in 
a genteel codapany, affirmed sbe was no more tban 
forty yeajrs old, and on tbis occasion applied to an 
old gentleman, ber cousin, wbo was tbere presenta 
in order to obtain bis opinion : Cousin, said sbe, do 
you believe I am rigbt, wben I say tbat I am but 
forty ? I am sure, madam, replied be, I ougbt not 
to dispute it, for I bave constantly board you say 
so for above tbese ten years. 

Wbat is the toucb-stone of méh ? Money. -Ho w 
are we to bebave, in order to live peaceaUy a mong 
our acquaìntance ? To see, to listen, to be silent, 
and bear witb. 

Some people asking a man wby be bad married 
a deaf woman, be replied, because I tbougbt ber 
dumb also. 

16. 

A dutiful son never rebels against bis fatber ; 
be loves bim, obeys bim, and: would ratber lose bis 
life tban offend him. Let os not be silly. Tbese 
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merchants are very opulent ; they have made a 
considerable fortune during the late war. We 
shall not be rich. Has he any acquaintances in 
London? If I had your house, I would pulì it 
down and rebuild ìt in a more modem style. That 
may be, but I do not like your new fashions. 
This hook has been published in Franco. You 
shall soon be satisfied. T bave not a great appe- 
tite. Have you anything to say in your defence ? 
Is she a good girl? Pretty well. He has con- 
sulted ali bis friends upon the subject. The great- 
est privilege of a king is to pardon,^ Have you 
anything for me ? He was not master of bis joy, 
whcn he received bis Majesty's lettor. The finest 
flowers last but a short time. We shall soon bare 
an answer. 



17. 



A lady who was desirous to be thought young, 
said, in company, that she was but thirty; when 
another lady, who had been ber school-mate, re- 
plied : if so, t warrant you, madam, you were not 
bom when we studied music together. — ^A man 
who was blind of one eye, met very early one 
moming a crook-backed man, to whom he said, 
friend, you are loaded very early this moming! 
The crook-backed man replied, it must be very 
early indeed, since you have but one of your Win- 
dows open. 

A physician sent for a farrier to cure bis borse, 
whose back was galled; and at the second visit 
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the physician put two crowns ìnto his hand ; but 
the farrier returned them to him, saying, sir, you 
know very well that we are n^ver accustomed to 
take money from those in the profession. 

18. 

As long as you continue attentive. Has he not 
taken my seal ? Do you write well ? Who speaks 
so loud ? I love my children tenderly, but I can- 
not bring them up as I should wish. He listens 
to her. Gire me my music. He does not pro- 
nounce that word well. Will you stay to supper 
with US ? Speak sincerely ; let us write to them. 
The peace is made. You bave sent me your borse, 
do you know he is lame ? I cannot use him. I 
shall send it back to your stables by my servant. 
If they cali at my house before two. If he studies 
hard, he will understand French in a very few 
months. 



19. 



Do you understand me? Very well, sir. Who 
knocks ? Go and see. How does your father do ? 
He has taken cold. Think seriously on it. Do 
not brush my coat. I shall see him with pleasure. 
He dances very well. I hope to see you soon. 
He often comes here on Wednesday. Haire you 
been hunting thìs week 1 Yes, I have. Where ? 
Near Epping Forest. Bring us something to 
drink. Has she deaned the room 1 She has not 
washed her huids. Do not stay long in Franco. 
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I want my hone by three o'clock. Hare 3^011 
washed the carriage this momiog? I thank yoa. 
Do not play with him. Lend me your Greek 
books. 

20. 

He will find liis handkerchief upòn the chair. 
Giva me a glass of water. Let us love our neìgh- 
bour as ourselves. Look yonder at that man, 
ploughing a field, he holds the plough. This ac- 
tion does not deserve a leward. Do you forget 
you owe me some money? When do you meaa 
to retmn it me ? We have begon your defence, 
and we hope to see soon the end of that business ; 
perhaps before three weeks. 

SI. 

A gentleman complaining to a countr3rman -of 
the great scarcity of com, and saying, he believed 
that, if it did not rain, ali the beasts would die ; he 
replied to him, Heaven preserve you, sir ! 

A cap, finely dressed, of an immoderate size, 
was btought to a young lady one moming when 
sha was in company with her uncle ; she was so 
mach ' pleased with its delicate tasto and orna- 
menta, that in a rapture, out of vanity, she said lo 
him, I am sure, uncle, that ali the world will ad- 
mire the handsome figure of my head. No, my 
dear, replied the unole ; you are greatly mistaken ; 
for sensible peòple will not mind in the least the 
outside figure of your great head, but they will 
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rather consider it as an emblem of the little braìns 
oontained therein. 



22. 



Now let US go in. Is the company in the draw* 
ing-room ? No, sir, they are stili in the dining- 
room. Beg them to come to tea. I shall buy 
some linen in the market. He brings us every 
day some apples: I givo some to everybody who 
likes them. I was bringing in the dinner when I 
met him. I spoke of it to you the other day. We 
like certain persons without knowing why; and 
we hate others in the same wa]^. I very much 
wish to study latin; but I do not really find so 
much pleasure in leaming it as in the study of a 
living language ; although the former may possess 
many beauties, which are not always found in 
translations. I shall go to Yauxhall to-morrow 
evening with my sister. Will you do us the plea- 
sure of accompanying us there 1 We shall start 
at six. 



23. 



I often carry letters for my frìends, and sdnw» 

times parcels, too. Do you not think I am too 

good? The roads are so bad, that it was with 

difficulty I reached your town this moming. Pray, 

sir, what timo did you set off? Before light, 

miss. Indeed, sir ; I am surprised that you could 

see your way» as I think it was yery dark. You 

aie tight, miss; it was, indeed, very dark; and» 

2 
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without lamps, I should never have been able to go 
half a mile. Have you many pupils at ^iss K.'s l 
I never count them exeept at the end of the year, 
whea I make up my tjiììs. Eace is much cheaper 
in your country than here, ìs it not ? Much more 
aro. Do not forget to water my flowers. Hare 
you tied the bundle ; I confess I am almost ex* 
hausted. Take a glass of wine ; red or white ? 
Red, if you please. This letter comes from the 
king, addressed to the magìstrates of the county 
or shire. 

24. 

I return' from the city. Go to the post-office, 
and ask if there are any letters for me. The flow- 
ers begin to blow. The gardener's spade was lost : 
have ypu seen it ? Carry this to the chamber- 
maid, and teli her to warm my bed. The pains of 
the body and the pains of the mind are not to be 
-^mpared. The works of nature displayed. 

I have received this order from the captain. 
Did you bear that news? Wpuld you accept of 
his ofTer ? The King's Arms and over bis door. 
My father's olerk is very ili, and unable to come 
out. ' Our work-box is broken. Go to the fisher- 
man, and teli him I want some fish to-day. 



35. 



A handsome gentleman married a very ordinaiy 
lady, exceedingly rich ; everybody leproaching him 
wi|h the bad choice he had made, he answered. 
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do not wonder at it in the least, because I took 
her by weigfat, withònt regarding the fashion. — A 
certain person being .aaktfft to whonf one might 
most safely trust a secret, xéplied, to a liar ; be- 
cause, though he were to rereal it, he would nerer 
be believed. 

A criminal being carried to prison, and «Jiearing 
afterward bis process read, confeesed that every 
articie in it was trae, and said, I bave done stili 
worse ; being asked in what, with a sigh, he an- 
swered, in suffering myself to be brought bere into 
your hands. 

36. 

Send me your com-factor as soon as possible. 
Nerer forget, my dear love, ali the daties you bave 
to perform. I come from my house ; I bare sent 
my cows to your farm ; take care of them. I do 
not like winter, that season is too^ cold for my 
health. Let us prefer friendship to iffl^rest. Car- 
ry the candlestick into their roonr, also the extin- 
guisher. Has he tighted the fire in my study ? I 
generally keep in my library ali the moming. 
You bave broken several glasses, and be suro that 
you shall pay for them. The enemies bave burnt 
bis mansion and ali the premises. Do you see 
that mUl ? It belongs to a friend of mine. Rich, 
I suppose ; yes, millers are seldom poor. How 
long bave you been in this country? Nearly 
seven years. Your cart is too much loaded ; you 
expose yourself tp be fined. Never mind, I will 
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nn tbe lisk of it. Our master seldom punisbes 
tts. He often finds means of keeping un in the 
school in play-time, to «lo over again that which we 
have done carelessly. Seal 'mj lettor directly, or 
I aliali be toolate for the post. What o'clock ia it ? 
She sings sweetly. Has she erer learned singing ? 
A long timo. Who taugbt ber ? Tbat famous 
Italian master, Signior G. Wbat do you look for, 
pray 1 I am looking for my snuff-box. Hare you 
lost it ? ' 



«7. 



No, but it ìs ali tbe aaine» as I bave no snuff. 
Wbat sball I do ? Do tbey sell any at tbe nezt 
sbop ? I really do not know. Ask Mr. William. 
Sir, I do not take snuff, as it is a bad babit; I 
never keep any, for fear <pi encooraging it. Se* 
veral men of tbe bigbest merìt nsed to take some. 
Tbat may be, but let ns imitate only tbeir good 
qualities. Warmyoor banda. It freezes very bard. 
So mucb ' tbe worse for tbe poor and tbe parìsb. 
Do yon skate 1 Seldom. Yen never were in the 
Netberlands, I suppose ? Yes, sir, once ; bnt i;;* 
never partook of tbeir winter pastimes. You are 
afraid. Boys like sliding, notwithstanding tbe 
many accidents which bappen daOy in our streete. 
Of wbom do you speak? From whom did you 
receive this pareel ? To whom do you write so 
Icmg a letter? Tbat letter bas been answered. 
Tbat lady is very clever. She teaches ber own 
ehildren. Do not speak to tbat man. 



^ 

V 
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88. 

Mattia, Cato's daugbter, being a widow, was 
asked why sbe did not marry agaìn. Her answer 
was, because I cannot find a man tbat would ratber 
bave me for tbe sake of my person, tban of my 
rìcbes. 

A pbysicìan, wbo bad a married son of bis mider 
bis care, prescribed for bim neitber syrups nor 
pills, nor took any blood from bim, but only de- 
sired bim to observe a regular course of diet. 
Wbereupon bis daugbter-in-law complained, and 
asking bim tbe reason wby be did not treat bim 
like otber sick people or patients, tbe pbysician 
replied, daugbter, we pbysicians prederibe tbe 
medicines to our patients, but never make use of 
tbem eitber ourselves or near relations. 



39. 



Give me tbis or tbat. Tbis wine is mucb better 
tban tbat brandy. Do not do tbat, cbild ; go out, 
keep tbis, take tbat; tbe same person took tbat. 
Notbing can please ber. Botb went to tbe play, 
but neitber of tbem were satisfied. AH tbat wbicb 
you say is false. Tbey . are speaking against me. 
Tbey love me ; at least tbey say so ; do you tbink 
tbey do ? He sees me. I know tbem well ; tbey 
are young and bandsome. He reads good books. 
You respect ber. Tbe cardinals bave elected or 
.cbosen a new pope tbiar year. Our canals are 
numerous. Tbe admirals meet tbis day, A pretty 
girl is seldom a sensible one, His works bave 
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been crowned with success. A brìck house is 
preferable to a tbatched one. Those aniinals are 
iv^engeful. 

80. 

My dear Father, 

I bave received the parcel you were so good to 
send me last week ; it arrìved quite safe bere. I 
return you many tbanks for it. We are going 
next week to a cricket matcb in our neigbbour- 
hood ; I intend to try my skill a little in tbat 
amusement; you know bow fond I am of tbat 
noble exercise. Mr. and Mrs. C. present their 
compliments to you. As tbe postman is waiting, 
I bave only time to subscril^e myself, 

My dear Patber, your dutiful Son, 

William Jones. 

Bath, July 31, 1833. 

31. 

Brìng me some cold beef. I like good oranges. 
Let bim take good cbeese. Never eat meat at 
breakfast. Wby? It is not wbolesome. Da 
you see tbat bigb tower ? Tbis is a very danger- 
ous game. Pray, wbat do you say t Wbat does 
be mean ? I do not care. He does not care, and, 
in fact, we do not care, ali togetber. Are tbey 
angry witb me ? You are angry witb me. I am 
pleased witb tbem, you do not care. I sball be 
rery angry witb you, if you neglect tbus your 
duties. I do not care. Are you satisfied, ma- 
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dam ? Yes, edr, I am. We are happy, and they 
are not. Are you the daughter of Mrs. B. 1 Yes, 
I am, sir. There ìs a man in tke drawing-room wbo 
wishes to speak with you. There are many people 
who fancy they can leaip a langnage withont study- 
ing it. He ìias never leàmed French, but he has 
been tanghi. 

■ 

Madam, 

I take the opportunìty of Mr. "Johnson's gouig to 
London, to inforni you that we have lately received 
from abroad several pattems, sucjh as you were de- 
sirous of having last time you did us the honour of 
calling at our wareheuse. 

We have put by the above articles for your in- 
spection ; you shall have the first sight of them. 

I also take the liberty of enclosing your account 
for last year, whìch I trust you will find correct. 
I have the honour, madam, 

Of being your most obedient servant, 

John Davies. 
27 State-Street. 

33. 

Is there a lettor for me ? There are three. 
How much do they come to? Be quiet. Will 
you talk of ìt to your acquaintances ? I will. 
Do not be so quarrelsome. Let us be attentive.^ 
Is he come ? I have been nearly four years in 
England. How long have you been learning 



1 



30 IL TESORETTO DELLO 

French ? I bave only one true friend. We were 
but ten at dinner. I bave bui one guinea. I 
neyer wrote but fiv« lines. Come bere. Is sup- 
per ready ? Tbis clolb is very fine ; bow^mucb is 
it sold a 3rard ? Seven sbillings a yard. My sìb- 
ters are in tbe country. * Two gentletfien are come 
to see you. My sister and ber cousin are |xra- 
pared. Hit sboes are wom out. Your poor brothet 
and bis cbildren Are reduced to beggary. I was 
determined to foliow bim. Her piano is not in 
tuHe. His motber is dead. Her sons are gone 
to scbool. My lessons are very bard. Wbat is 
be ? Wbat are you ? Wbo are you 1 A good 
wife is tbe most precious treasure of bfe. Your 
covetousness is despicable. My bounties for ber. 
Tbis man bas always been despised. He is deeply 
afflicted. Tbe cbild bas been spoiled. Have tbey 
over travelled ? 



34. 



A citizen of Rome, getting up one moming, 
found tbat tbe mice bad gnawed bis sboes in tbe 
nigbt, wbicb appearing to bim a kind of prodigy, 
and taking it for an ili omen, went immediately, 
in great confusion, to Cato, and asked bim, witb 
mucb emotion, wbat migbt be inferred from so 
new and wonderful an accident. Wben Cato, 
laugbing, replied, it is no wonder, brotber, tbat 
tbe mice bave gnawed your sboes ; but it would 
bave been really very surprising, bad your sboes 
gnawed tbe mice. « 



* va 
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A king of the Lacedemonians, hearing an orator 
praise some very trifling circumstances to the skies, 
said, this man is not a good shoemaker, for he makes 
a great shoe for a little foot. 

35. 

This diciionary has been very uaefcl to them. 
He has lenAne some money. You have sent him 
your address, but yoa have nòt yet seen him. Has 
she a sister ? None ; I am sonry for it. This wine 
is not old enough. Yom* ink is too thick, it does 
not ron. His hat is two big for his small head. 
Did you speak to me iHas the bootmaker made 
my boote T Did he go to college ? Did the ser- 
yant calAtie this moming? Did you say I was 
there ? Did I come in time ? Did they jump over 
the ditch ? Did he study Greek ? Did we read 
so far ? Did anybody attack them in the night ? 
This lane is two nanow. How high is that tower ? 
The ditch is not deép enough. Your stick is not 
long enough. It is too short ? Is it too short ? Is 
it not too short ? 

Did I not give eleren shillings for fhe whole ? 
We were ten at dinner. Is it hot ? It was very 
damp. I am not able to finish it. 

36. 

Dear Sir, 

I am happy to hear you bave at last obtained 
the situation you have solicited ; it is but doing 
jnstice for your eminent aervices to your country. 



^* 
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to grant you that which you had a righi to ex- 
pect. 

We intend going with the children to spend a few 
weeks during the holydays at Harwich, and we shall 
be happy to see you and family. We mean to live 
in the same house we had last summer, if not yet let 
for the season. 

Mrs. L, ànd myself congratulate you upon your 
appointment, and beg you to accept our best 
wishes. 

And remain, dear sir, 

Your'fl, 



John Luke. 



Rochester, July 2, 1833. 



3T. 



Mr. and Mrs, H.'s complimenta to Major G., and 
wìll be happy in the pleasure of his company to din- 
ner on the 21st ìnstant. 

Bridge Hall, March 16. 

Mr. W.^presents his compliments to Monsieur 
Fenwick, and as he is going out for a week, he will 
not be able to take his lesson until Tuesday week, 
if that day will suit M. F. 

St. John's Place. . 
January 18. 

Mrs. B. presents her compliments to Monsieur 
F., and is under the necessity of postponing his 
next visit to White Hall tiU Saturday fortnight, 
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instéad of Tuesday* next, on account of a calamity 
which has occurred in tfie family* 
White Hall, Essex. 
December 10. 



38. 



A man who was pleading, asked a judge 
whether the lawyer or the physìcian was to bave 
the precedency in any judicial affair. Pray, says 
the judge, when one ìs taken to the place of exe-> 
cution, who goes first, the criminal or the exe- 
cutioner? The criminal, replied the pleader. 
Then, says the judge, the lawyer may go first as 
the thief, and the physician follow after as the exe- 
cutioner. 

Erasmus being asked what method must be taken 
to become leamed, replied, you must converse 
always with leamed men ; listen to them with at- 
tention ; read the best authors ; and look upon your- 
self as ignorant. 



39. 



He was vejry skilful. How blind we are, at 
times, to our own infirmities! How many les- 
sons do you generally give a day? Sometimes 
twelve, but more commonly nine. It is probable 
we shall bave a doublé quantity. It is said that 
the gentlemen of your country are very change- 
able. My land is barren ; yours, on the contrary, 
is very fruitful. Their conduct has always been 
pndseworthy. He does not know the right ùom 
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the left. He will be probably invited. How 
rough you are, sir ! What a coward you are ? 
Her health is weak. It would be painful. Her 
relations are poor, but honest. Do not be so rash. 
Were there many people ? Was there a single 
man prepared? There will be as many as you 
want. There is more prudence in his conduct 
now than formerly. There were four lessons 
given. There would be many difficultìes to en- 
counter. There are two gentlemen who want to 
see you. 

40. 

A Roman knight was found after his death to owe 
above five hundred thonsand crowns, which circum- 
stance he, when alive, had very industriously con- 
cealed. When they aflerward carne to sell his 
possessions, and among other things his fumiture, 
Csesar Agustus gave orders that they should pur- 
chase his blankets and quilt for himself ; saying, 
that he would use them in order to make him sleep, 
since he, who had been so much in debt, had been 
able to sleep under them. 

. A man, who was pretty rich, sent for a physi- 
cian, on account of having been very slightly ili 
the night before. The physician being come, he 
felt his pulso, and said to him, sir, do you eat 
heartily ? He replied, yes, sir. He continued to 
ask, do you sleep well ? To which he answered, 
he did. O, then, says the physician, I will givo 
you a remedy that shall drive away ali these 
things. 
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41. 

Are you pleased with ìt ? He will come to our 
house. I bave spoken to your wife, and she did 
not seem willing to sign ber name to the deed. 

Give me eleven ; he has taken seven of them. I 
bave some. You know my intention. He saw ^1 
his machìnations. We saw their design. Take 
some. Give me some. Let us send some. My 
intentions were pure and honourable. Let bim eat 
some for bis lunch. Let them promise some to 
bim. Some soldiers were taken up yesterday, 
and locked up. Will you bave some? Sball I 
bave some ? Will he read some ? We bave count- 
ed nineteen of thenu I wiU not lose any òf them. 
To write well we must bave good ink, good pens, 
good paper. I bave brougbt yeu some money, 
will you accept it? Tbat is never refused. He 
takes snuff every minute. Some cider is prefer- 
able to some water. Good cider is better than bad 
wine. He awoke at six o'clock. Wbat time do 
you rìse? About four, every moming; but on 
Sunday not before «even, both summer and w Inter. 
I «ball love you as long as you will do your du^. 

A quack wbo Ured in London, visited a lady 
^ho lived in a neighbourìng village ; after continu- 
iog his visits for some time longer, perbaps, thaa 
was needfui, it did not i^pear that the lady's 
health was benefited; not having, therefore, a 
great opinion of ber eapiric, and wanting to dia» 
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miss him, she, in a genteel manner, took an op- 
portunity to teli him, that it must be very inconve- 
nient for him to come so far, upon her account 
only. Oh! dear madam, replied the doctor, it is 
not any trouble to me in the least, for I have 
another patient in this neighbourhood, and by that 
means shall kill two birds with one stono. 

A certain Italian count going to cross a ri ver, 
and ìmagining it to be pretty deep, bìd bis servant 
to go before ; but he, to show bis duty, replied, I 
never will be guilty of so much ili manners ; pray» 
my lord, do you cross over first, and I wUl follow 
your lordship. 



43. 



I shall soon go to London, to see my brother-in- 
law, who is a clerk to the East India Company. 
How long haB he been in their serrice ? I do not 
know. How long will you stay? They run as 
fast as you. You shall lose your time. It is done 
for ever. We shall dine at six. You do what. 
you please. She goes out ioo oftea. We go to 
church, and they go to the chapel. I shall say it, 
if called upon to do so. Go and see him now. I 
arrived bere before you. You must come back 
this week, or else you shall be dismissed from bis 
majesty's service. I shall soon go to London 
with my sister-in-law, to see the British Museum. 
He died in the arms of an afifectionate daughter. 
I bare foUowed your example. You read better 
and better. Do you go thither 1 Shall T go there \ 
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Did be go there ? Do you see him now ? Do 
not sUr. Do you stay there ? Do you bear ? Do 
you not understaiMl me ? He speaks as well as 
she. The coach returned empty. Do not go ali 
ont at onci9. He does it on purpose. 



44. 



I send to him my work, to peruse it, and give 
me bis opinion. He writes to them every day. I 
see him or it. I owe her a hundred pounds. He 
obeys them punctually. He loves gie more tban 
I love him. I give it to you on condition that 
you shall not sell it to them. He bas bougbt them 
too dear. It is, however, cheaper tban wbat you 
sbowed me the otber day. I consent to it beartily, 
because I am in bopes it will contributo to the 
bappiness of my cbildren. Have you cleaned 
them ? Have I prepared them for such an under- 
taking? Has be obeyed them? He opposed it 
with ali bis might. You sball not bave it, before 
I bave given my consent. ¥ou will find yoUr 
snuff-boz in the drawer. Bring me my work-box. 
I t^annot find it We could not find them. I 
could walk mucb better six years ago. I, indeed, 
cannot spend so mucb money. He cannot go to 
the play without the leave of bis parents. That 
is Tight enougb. They cannot finish to-day. Can 
you not write to them the day after to-morrow ? 
Can be not come now ? 



i 
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45. 

I shall be ablé to help them now and then. I 
ougbt to receive the half of it, We ought to attend 
to bis instructioDs. I will not see tbem. I am 
taller tban you. He will go on, in spite of ali 
opposition. We will do it. He will not set out 
before daylight. Have you slept well ? Yes, I 
bave slept pretty well ; but I cannot «leep after 
six o'clock, because I am so used to get up very 
early, that I ani aure to be ili, or to baye the head- 
acbe, if I ris^ Uten We i^>eiid about two gin* 
neas a week ; that makes more than two hundred 
a year. How do you spend yoor time ? the moet 
precious of ali gifts. How maiiiy horses dò you 
keep npw? Two oariiage horses and three «ad- 
dio horses. No hunters ? Does he often ride on 
faorseback? Not very ofìén, it fatigues him so 
much. Itisdifficult to find a good irmtf serrant, 
and not easy to find a goi9d and generons master; 
He is stili far from bis country. How far is it 
firom LfOndon to Colc^ester? 



46. 



An Abbot going to Florence, and perceiving 
that it was growing late, asked a peaaant, whom 
he met in bis way, if he thought he could get 
through the gate. The Abbot meant to ask him 
if he could get into the city before the gate was- 
shut up: but the peasant taking him in another 
sense, and seeing him so very fat and thick, bursit. 
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out a laughing, and said to him, why should not 
you get through, since a cart loaded with bay can 
▼eiy well pass, or make its wayin ? 

One reprìmanded another, saying, that he talked 
like a fool ; trae, says he, but it is that 3rou may 
understand me. 

Some people discoursing about the damage 
Rome had received by the overflowing of the Ti« 
ber, a certain sprightly wit satd, by way of joke, 
the Romans ought to pray to God that the Tiber 
might always he sick, for he nerer leares bis bed 
withont doing very great damage. 

47. 

How far is it^from bere to Paris ? Do not push 
them. How do you go ? By water ? By land ? 
I shall drink afler you. Do not take my hook 
instead of hers. Her husband is very handsome. 
His ipife is always scolding. Her father is aged, 
but her moiher is much younger. It was under 
the chair. It is true, and he will not believe you, 
her, him, us, me. It was clear. It wilL be im- 
possible. Is it good ? Is it n9w ? Is it in fash- 
ion ? It would be preferable to deny him such a 
favour. I will defend you at the perii of my own 
life. You do nothing but sing. There has been 
a dispute between them, us, you, or he. Ali the 
sailors. There is now a quarrel about nothing. 
The Silver tankard is in the dining-room. I bave 
bought silk stockings at four francs a pair, in 

Paris. 

3* 
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48. 

r only want a little attention front them. Chelms- 
fbrd Ì8 not 80 large as Colchester. I gìve to my 
seirants and their friend;^ on ChrÌBtmaé-day, heèij 
beer, and plum-pudding. My father's hat k lost. 
Mr. B.'s borse has beea «tolen front the stable. 
He does norbìng but play; They go ss far as 
Edinburgh. They have ofiered a considerable 
reward. His wife's dress is more expensive than 
his fortune can admit. Go to the grocer, teli him I 
want seventeen pounds of sugar, three pounds of 
pepper, and nine pounds of his best tea. I prefer 
Burgundy wine to Port. She is fit for anything. 
We have but two hundred and fifty pounds. Is 
there any Dutch cheese in the house ? I am very 
sensible of cold. I am very much rejoiced to see 
you. We are very much pleased to receive such. 
good news. Take that, and leave this. 

49. 

A goed wife is the greatest treasure a man can 
meet with in this world. Bring this. Which will 
you have, this or that? That which you say is 
not true. That which or what I complain of, is 
your incorrigible idleness. That which or what 
glitters is not gold. What or that which I demand 
of you is civility. What you think of them ought 
to be published. Italian wines are cheaper than 
French wines. When I was in Italy I rose at 
nine in the evening, and went to bed at about sul 
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o'clock ìq the morning. Wine is «old there for 
twopence a bottle. it i» cheaper thaa porter. So 
many books to be Ixmnd. So mach to say in hia 
bebalf. I assare you that I have no timo to loae in. 
this mannef . 



50; 



!N&s. Williams desires Mr. George Wfaite to» 
cali upon her in t^ course of next week, as her 
eldest daughter wishes to receive some instruc- 
tions in Italian. 

Bridgewater, March Ì7, 1832. 

Mrs. Tinister presents her compliments to Mr. 
Fenwick, and is sorry to inform him that, on ac- 
count of some intended alteration in the manage- 
ment of her family, she will decline his farthef 
attendance this summer. 

Horncastle, Aprii 9. 

Mrs. Bane presents her compliments to Mon- 
sieur Fenwick, and is under the necessity of de- 
sìring him to postpone his visits to the Castle till 
Saturday fortnight, on account of a death which 
has occurred in the family. 

Tuesday Morning, Widlow Castle, Leicester, 

61. 

I came frpm Iiome^ wkere I resided eight months. 
What I have given you for that desk is more than 
it is worth. The brother and sister are ili. The 
father and brother are dead. That which he says 
is true. Men and women are mortaL I know 
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what you are looking for. He knows where 
it was. I do not like flowers. I shall return to 
Italy next winter : will you accompany me thither ? 
I am afraid of the banditti or highwaymen. I 
brought with me a bogshead of the best wine the 
country produced, and, when I reached Dover, I 
was obliged to pay a duty twenty times the amount 
of what I had paid for the wine itself. Two yards 
of French lace. A bushel of coals. A largo 
quantity of ribands. A crowd of childrenc 

53. 

A gentleman going one day into a hosier^s shop 
with two of bis acquaintance, to buy a pair of silk 
stockingSy had several sorts showed to him. It 
happened that, as they were looking over them, 
one of the company took a pair under bis cloa^, 
which a lad of the shop seeing, but thinking it 
would be ili mann^rs to expose him before other 
eustomers that were therein, waited till ali of 
them were gone out of the shop; when, taking 
the opportunity, he went behind the gentleman, 
and whispered him in the ear — Sir, I assure you 
that those black stockings you bave under your 
cloak cannot be afibrded at that price. To whom 
the gentleman, without the least confusion, an- 
swered — ^well, then, if they cannot, I must bare 
patience! bere, friend, take your stockings back 
again. 



SCOLARX ITALIANO. 39 

53. 

I bave seen so many people in the Street. They 
bave never bougbt anytbing finer. A troop of 
men. Do not. leam so many linea. Tbere is 
notbing good in bis sbop. Have you no more 
pears ? We bave enougb for supper. I bave not 
understood bim> Have you yet let or sold yoiìr 
bouses ? You want too mucb for tbem. I sold 
tbem last montb. I carne on foot. Make baste 
— quick. You may go elsewbere ; you will never 
find a better situatipn. It will cost you at least 
twenty sbillings. Speak fteéfy. Never fear to 
speak tbe trutb. You bave acted wisely. You 
do worse and worse. Let tbem receive bim in 
private. You do very wrong to go tbitber. 



54. 



A little boy once asking bla fatber for som»< 
meat at table, tbe fatber rebuked bipi, by saying, 
tbat it was very unpolite for a boy to ask tbus at 
table, and tbat be ougbt to wait till be bad some- 
tbìng given bim. Tbis poor boy observing tbat 
every one of tbe company was eating, and tbat no 
one gave bim anytbing, said to bis fatber, pray, 
dear fatber, give me a little salt, if you please.. 
Wbat will you do witb it ? said tbe fatber. I sball 
use it witb tbe meat wbicb you are going to give 
me, replied tbe boy. Tben tbe fatber, perceiving 
tbat be bad notbing on bis piate , gave bim some> 
meat without asking for it. 
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A SpanUhjudge,takingadislike to an oldpeasant 
on account of the long beard he had, as soon as the 
fellow entered the court, as evidence, said to hìm, I 
suppose that your conscience is as long as your 
beard ; to whom the old man smartly replied, ìf 
your lordship measnres conscience by beards,*yoa 
bave no conscience at ali- 



55. 



He has quite displeased him. They are quitc^ 
sluggish. They bave infìnitely displeased their 
friends. There is a house with stables to let, and 
several fìelds to be sold in our village. I wìll do it 
on purpose to displease them. Since I saw yon, 
I bave lost a deal of money. When do you intend 
going to the Netherlands ? Immediately after the 
recess, if I bave no engagements bere. Which 
way do you go? I bave beard a great deal of 
noise ali night. At first we were astonished at 
bis not coming, or because he did not come. We 
almost always givo something to the poor on 
Christmas-day. He is retumed from town. I 
never saw the present King of England. I bave 
seen him when he was only Prince of Wales. Is 
she up stairs ? I usually take an egg at breakfast. 
Let him come in the day-time, and I will receive 
him. 



56. 



Raphael, the famous painter, being told, one 
day, that Cardinal Bentivoglio found great fault 



BCOLARK tTALtANO. 86 

with a picture of bis, in which the figures of St. 
Peter and St. Paul were painted (as he said) with 
crimson faces ; Raphael answered, the observation 
made on my picture is very just ; the faces of the 
abòve saints, it is trae, are red in the extreme ; 
but the cardinal does not know that I bave paint- 
ed them so on purpose, because I am certain that 
they are now blushing in beaven, to see such a 
wretched man as bis eminence at the head of the 
Catholic Church. 

A German, obsenring that the arms of the Re- 
public of Venice are a lion with wings, asked a 
, Yenetian what country over produced winged 
lions. The same, replied the Yenetian, in which 
two-headed eagles are to be found. The arms of 
Germany. 

57. 

You read.a good hook. He will come to our 
house. We bave won a hundred guineas. You 
entered before me. I would not speak to them 
on your account. I bave brought an umbrella fot 
your sister. I am sure we shall bave some rain 
before long. This hat is made after the French 
fashion ; it is frightfuL I never saw such an ugly 
thing in ali my life. I bave met bim at your 
house. She shall go with ber brother. As to 
what he says, I would advise you not to attend to 
it ; he is half mad. I shall begin after you. He 
is near the fire. Come nearer, or approach near 
to me. I am travelling now two hundred and 
seventy-two miles a week. 
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58. 

That ÌB more than omo thousand a month. He 
lias travelled neaily ten thousand miles by land 
and forty thousand miles by sea. You will per- 
oeive in the Italian language a great affinity to 
tlie French. You will understand French in a 
sbort time. Put the candle upon the table, and 
the snufiers* alse. You bave broken my stool, and 
you must pay for it. By bis assiduity and dili- 
gence he has made a largo fortune. You know 
that gentleman ? Yes, I do. He does not know 
bis rules. Yes, he does. H« knows neitber bis 
articles nor bis verbs. I know what you say. 
I sbould like yery much to know that family. H« 
knows them by sigbt, not personally. I know aH 
my prepositions by beart. I knew bkn, ber, or it, 
long before you. 

39. 

A country snrgeon, boasting of bis great know- 
ledge in bis profeesion, said, that he never board 
«ny complaint ilrom bis pattents. A gentleman 
who had lost two of hts daugbters under the care 
of tbis eminent doctor, wittily replied, I do not 
doabt it in the least, Doctor, for the blunders of 
gentlemen of your profession are always bwted 
with their patients. 

Two country attomeys overtaking a wagoner 
OB the road, and wisbing to pass a joke upon him, 
«ne of them asked why bis foro borse was so fat. 



«COLARE ITALIANO. 37 

and the rest so lean. The wagoner, knowing 
them, answered, that the fore borse was a lawyer, 
and the rest his clients. 



60. 



Will you eat any more ? He does not want 
any more. I shall write to your father to send 
me some money on my guardian's account. More 
prudencè is highly necessary in your conduci. I - 
am twice ìndebted to him for my health. I will 
write to him as soon as it suits me. We will 
send it to them. He gives them some (or some to 
them.) She always takes it with he?, I will 
send them to her. I ask you a favour ; do not 
refuse me. Gire it to them directly. Send it to 
her to-morrow. Take it and eat it. Taste it, 
and eat it, if you like it. Take them and read 
them, Read to your father this paper. Read to 
them that news. How many books do you want ? 
Very well. Read them by yourself. Tear them 
and bum them. Do not grant it them. 



61. 



Let US see them. Permit me to open them. 

He answered him very impertinently. Franco is 

Ìndebted to him for many useful institutions. 

Germany never has been so powerful under the 

last d3n[ìasty. You bave promised them to them. 

Will you bave any ? Will they take some ? I 

sball giye it to them. Do not givo me four. I am 

surprised at it. Has he not sent them some ? We 

4 
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bave come. We bave not any. Are you pleased 
with it, ber, or them ^ Will you not bave any T 
Do tbey come from bence ì He will treat yoa 
witb tbem. He sball not stay there long. I will 
/ carry some tbere. I sball not get anytbing by 
it. Do you not get or bave anytbing by it ? Do 
not carry your brotber tbere. Let us send some 
tbere. I bave received a lettor from an officer 
wbo was witb my brotber in Franco last year. A 
book well bomid. I bave given clotbes to a mtil 
in great distress. Sbe speaks of a woman and I 
of a man. I write to a gentleman, and my wife 
to a lady. 



62. 



Sbe depends on a fatber. Tbis parcel comes 
from a banker in London. He came in a 
sbip and landed in a boat. We go to a gar- 
den belonging to our family. Have you tbe key 
of it ? We sball write to bim. . I bave dono it 
mvself. He docs not know bim or me. I bave 
dono it now. We sbaU do it witbout tbem. He 
bas deceived us. It is not bim I want, it is ber. 
I am looking for tbem. He looks for il. I alone 
bave done it. I alone sball be sacrificed. Tbey 
wbo were so proud. It is I wbo saw you. It is 
tbey wbo will undertake tbe business. I wbo lost 
everytbing. I wbo love bim, ber, so mucb. 
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68. 

A certain Jasdce of the Peacé meeting a cler- 
gyman on the road, mounted upon a beautiful 
home, said to some gentlemen who were in com- 
pany with him, do you see what kind of a horse 
that pioud clergyman haa? I will pass a joke 
upon him. Doctor, continued he, you do not 
foUow the example of your great master, who was 
httmbly contented to ride upon an ass. Truly, 
tir, replied the clergyman, who knew him, the 
king has made so many asses jnstices, that an 
honest parson can hardly fìnd one to ride upon. 

64. 

It is they who have taken the house. It is I 
who did it. It is they who robbed the man. He 
and she have been attentive. I ? What bave I 
saidt You givo it me. You do not give it me. 
He sends it to them. I send it to them. Does 
she send it to them ? I think of .him. He speaks 
against them. This young lady reads too many 
novels. This young man wastes too much of bis 
timo. Do not speak to that man. To whom do 
you speak ? I received it from that child. Whose 
coat is this ? What do you mean ? This does 
notpleaaeme. 

65. 

The flowers that I have in my garden are very 
fine< Who has dono that ì Who dines bere to- 
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day ? Who learns French ? What do you think 
of it ? The vegetables we have bought at market. 
It is not what I want. Does this displease you? 
He who reads his Bible every day. They who 
pray ali day. Those who are poor. They who 
scold their children. They who stng. I do not 
know what has happened to thera. I want you. 
I am losing. Are you reading French authors ? 
A few. This is not so handsome as that. Do 
not take this. Do not do that. Take this. I do 
not like that. What books do you read ? What 
misfortune is ours ? What house do you live in ? 
What lesson have you leamed ? 



66. 



What play have you seen ? Wnat defence has 
■he made ? What are his crimes ? What was 
your remark ? What a child ! What a pity t 
What an obstinate child! What a man! What 
men! What fools! This is my father's house. 
That is my cousin's horse. Such are the king's 
orders. Take mine, not hers. Do not forget ours. 
What losses ! What kindness f What misfor- 
tune ! They have stopped him on the high road. 
They say the king is much better. It is said 
he is going into the country. I am told that you 
have cut yourselves. She is my own child. I 
prefer my house to yoiurs.^ Take my horse and bring 
me his.. 
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67. 

I have taken my books instead of yours. I bave 
met the same gentleman and the same lady. Teli 
me what you want. That house was oursk before 
it was his. I do not like yours. Givo me hers. 
Somebody wants you. Somebody carne to ask for 
you. Our country is more powerful than yours. I 
belìere that neither yours nor mine bave been sold. 
I will bave neither yours nor mine bound. Look 
for theirs, My stockings and bis are wom out. 
My master and his are gone into the country for 
a month. Where is yours ? One of my borses 
and one of yours are lame. Some one 'stole my 
mare. I bave met nobody. No one speaks to 
you. I bave found another tbing against bim. The 
greatest men commit often the grossest mistakes. I 
am looking for something. Every country bas ita 
customs. 

68. 

Every one must do bis duty. I see neither of 

them yery often. Each danced ali night. I bave 

seen nobody come bere. She moves in high life. 

Go directly. I am not fond of high life. I am 

listening to what you say. Every lesson must be 

learned by heart. However kind you may be, you 

shaU be reproved. He was then stili at school. 

He takes everything he sees. Do whatever you 

like. Have you done already? When I bave 

dono my duty I shall leave you. When we go to 

4* 
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i chuTch we ought to pray for eveiy one. Both are 
broken. Take botb. Do you pay by tbe week, or 
by tbe year ? He carne lately from Franca. I ex- 
pected you tbe day before yesterday. 

69. 

Dear Motber, 

I tbank you a tbousand times for tbe bandsome 
present you bave sent me by William. Wbat ! you 
say it is bui a trifle : ob, no, allow me for tbe first 
time to contradict you, for I tbiuk it a very accep- 
table one. You are not ricb, I know, very far from 
it, and yet you send me fìve guineas for my pocket 
money ; is not tbat sum more tban a mucb larger 
one would be if you were in an opulent situation t 
I feei, dear motber, tbe price of your inestimable 
kindness, and be persuaded I sball always do ali tbat 
depends on myself to ackno wledge my sincere gra- 
titude. 

Accept, dear Motber, 

Tbe dutiful respects 

Of your affectionate Son, 

John Lewin. 
NewcastlCf September 21, 1832. 



70. 



Afterward tbere was a ball. I bave extolled 
bis bigb deeds. I bave batbed in tbe Tbames and 
you in tbe pond. 1 go to tbe play now and tben. 
We bave repented our sins. Are you up ? I 
bave risen at five o'clock. I write daily seven 



k 
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pages ìq Italian, ten in French, and five in Latin ; 
also one in Greek eveiy month. Wbat college 
bave you been at ? I was married last year. I 
carne down at nine. We bave started at abont 
three in the afternoon. He carne suddenly. Have 
you been out to-day? This work will soon be 
publisbed. I bope you will do better for tbe 
future. He carne immediately. I sball give it te 
you by and by. Do not speak so loud, you split 
my ears. I will come and dine witb you on Christ- 
mas Ève. Do you go to churcb to-morrow ? I will 
do it as soon as possible. I always rise early. As 
for me, I often walk before breakfast. I frequently 
take cbocolate witb an egg. In a sbort time you 
will speak Frencb. I am going to France next 
spring. I bave travelled in Italy during severa! 
years. Wben banisbed from my native country. 
Go elsewbere, tbey will teli you tbe same tbing. 
My bouse is situated in tbe vicinity of Antwerp, 
in tbe Netberlands. He seldom goes into tbe 
country. 



71. 



I passed tbrougb Genoa on my return to Eng- 
land. I sball go tbis evening as far as tbe next 
town. Pray, wbat o'clock is it ? It is tbe custom 
among tbe Dutcb. Go up stairs, tbe company is 
(bere. Let bim go down. Walter, bring me a 
candle and a newspaper. He wants a loaf. Do 
not forget to come and give me a lesson, at balf 
after nine. I cannot come before a quarter to 
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t^ùi My daugfater has been well educated. My 
sister playa on the piano-forte. He is an old 
bachelor. These boys leam French and Italìas. 
Speak the truth. Let him know my aentinienta. 
They make a great deal of noise. They drink red 
wine, I ahall drink white wine. It has frozen veiy 
hard. It has rained ali day- It is very fine wea- 
ther- How is the weather ? 



T«. 



What weather is it? It snows. The moon 
shines. It is very hot. It is coid. We trust to 
you. I have grown rich in that country. I nurse 
myself too much. We go to bed before you. I 
have taken a cold. Let us make baste. They tor- 
mented themselves for nothing. He intended to 
travel. I am used to travel on horseback. You 
deceived yourself. I do not remember that event. 
She has fainted away. She has run away. They 
have complained of you. He has repented of bis 
faults. We walked in your garden. My flowers 
have faded away. I married a year before him. 
Why do you laugh at him ? You had laughed at us. 
It is not. Is it not so ? Is it true ? It is false. 
We have exposed ourselves to bis anger. I have re- 
Tcnged the outrage. He was right. We have lost 
ourselves in the wood. I should have been drown- 
ed. I bathed in the ri ver ; fortunately I reached the 
shore. 
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73. 

She paints abominably. You bave fancied I 
was in the wrong, and, on the contrary, I was in 
the rìght. He gives it to me. I know him, but I 
do net know where he lives. He has sold it to 
US. He sees ber. James, pray teli it to my 
fatber-in-law. Do not give it to him. I bave 
invited your sisters ; I do not know if tbey are 
coming. Where are you ? Here I am, my dear. 
What bave you done with your watch? Here 
it is, father. Here is your master ; mind what 
you do. He always minds better his own affairs 
than those of others. My bistory is short. My 
friendship is great. His bope is well grounded. 
I wish you would write these exercises several 
times, and then read them again before your 
master, as if you were reading some French 
book, without the least besitation. 



74. 



Then I may warrant you, that you cannot 
fail being able to speak the language you are 
studying, in a much shorter time than by fol- 
lowing the old methods general ly used by most 
masters in this country. Read them over and 
over again ; never be tired of doing so, and you 
will succeed. fielieve a man whose labours 
bave been, for the last eight years, directed to 
smooth the numerous difficulties which at ali 
times bave hindered the progress of those who are 
studying the most fashionable and the most useful 
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language in Europe. Yoa will not, certainly, in 
tliis little work, have the exercises upon ali the 
rules, and particular rules, of the French langoage, 
but you will find in it the most essential part of it. 
When once master of the aboye practice, tbe 
leading of some of our best authors will sooii 
enable you to imitate them, either in your writing 
or conversation. 



75. 



Which.do you choose,the white one or the black 
one ? Which came first, the youngest or the 
eldest ? Which do you love or like ? Which is 
the best ì Teli me, which have you taken ? How 
pretty she is ! How glad I am to see you again ! 
How dangerous it is to run so fast ! How smaU 
is that house ! How foolish you are ! How difiSir 
cult my lesson is ! How pleased she is ! How 
black it is ! How strange is his conduet ! Many 
professors of the French language, of the highest 
merit, have seldom found in this country the true 
way of imparting it' to Englishmen. Let them 
study nature. My brothers are much esteemed. 
My sisters are very much respected. I have 
respected my master. I have esteemed your 
brothers. 



T6. 



I have spoken to my father. My father is loved 
by his children. My mother is lored by her 
daughjters. I bare sold my cow. My cow is sold« 
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Mjr horses are sold. I hare finished mf tiarra- 

tion. I bave followed bis advice. My cornisela 

were attended to. The ladies bare danced. Tbe 

ladies bave come. Tbe daugbters of Captain B. 

-are arrìred in England. We bare admired tbe 

Works of nature. The works of nature bave been 

admired. They bave leamed their lessons. Their 

lessons are leamed. We bave pnt out tbe candle. . 

Tbe candles are put out. I bave washed my 

banda. My bands are washed. I bave known 

your sisters for a long time. Your sisters are 

well known in high life. 

TT. 

We bave received several letters. The lettera 
are sealed, and will he sent to tbe post. I am 
come to dine witb you. She is come to see you. 
They were come to play witb ber, but they were 
sent away. After speaking in such a manner he 
went out. He entered tbe room without looking 
at me. For conversing, I would advise you to be 
perfect in your articles, adjectives, verbs, and 
especially in your prepositions. I bave sore eyes. 
She bas a sore tbroat and a sore tongue. He 
bas a sore foot. My feet are cold. Her banda are 
very cold. 



T8. 



We biSLve sore feet. She bas tbe beadache. 
I bave often the beadache. Wben I go to bed 
late, my head aches. Her head aches. I am 



à 
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hungry. He was very hangry. Are yon hungry ? 
T am very thirsty. How do you do ? How do the 
children do? They are very well, thank God. 
How does she do 1 She is rather unwell. What 
is the matter with her ? What is the matter with 
you ? What is the matter here ? What is the mat- 
ter with him ? She has the toothache. The more 
I see him, the more I esteem him. The more we 
sleep, the more we want to sleep. The more I read, 
the more I love reading. The more I speak French, 
the more I like it. 

79. 

A fisherman having lost his nets, sent over to a 
friend of his to ask him for his. The milliner had 
no time to sew it. Teli my tailor to make me a 
suìt of clothes, and to send them by coach, in the 
course of a fortnight. Take my mare to our 
meadow. Mind to fasten the gate; have you the 
key and the padlock ? I am going to pay a visit 
to my father-in-law, and spend the Christmas 
week with him. How far is it from here? As 
near as I can guess, it is thirty miles. Indeed ! 
your horse will never perform such a long joumey 
in one day. I intended to bait two hours, or, if the 
roads are too heavy, I will send one of my horses 
forward. 

80. 

My dear Sir, 

I began to fear you had forgotten your old 
friend ; it is neariy six weeks since I heard last 



SCOLARE ITALIANO. 4f 

from you. I must attributo this long silence, I 
suppose, to your innamerable engagements. I 
will readily forgive you, if you assure me you 
will never delay so long again to inform us how 
yow are. 

The climate of this country, I fear, will not agree 
with you ; the sudden changes of the weather are so 
baneful to continental people, used to more genial 
air. I sufiered very much by it at my first landing 
in England. I wouid advise you to take a particular 
care of your health, the first of ali blessings. Your 
constitution, I think, is not strong; therefore you 
must bave warmer clothing than that you wore gene- 
rally in France. 

Receive, my very dear friend, this addice, which I 
ha ve thought necessary to your comfort ; it is prompt^ 
«d by my sincere attachment to you. 

Dear Sir, 

I remain yours truly, 

Jambs Horn^ 

Worcester, Feb, 1, 1832. 

81. 

Who will brìng back the other ? I shall leave il 

there till I return next week. What an ezpense 1 

Let him take this bill to my banker ; he lives dose 

to the Mansion-house. Ask for three pounds in 

Silver, and the remainder in gold and bank-notes. 

They shake this table so much, that I really cannot 

write. When I play at carda, I do not like to lose 

the game. At what game does he play ? How 

6. 



à 
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did you spend your time last Midsummer 1 I ad- 
vise to avoid idleness, which is the mother of ali 
'vices. He admired the beauty of the garden. I 
am a friend to religious people. The cares of a 
tender mother. What does my brother do ? What 
does my uncle think ? When you return from town, 
bring me some ribands, an umbrella, a lamp, and a 
few French books. 



82. 



Sir, 

I have received your letter, and beg leave to 

inform you, that it doès not lay in my power to 

advance the sum of money your friend is in want 

of; I will endeavour, however, to find the same 

among my customers, and will avail mysQlf of the 

opportunity of my son, who is going back to school, 

and whom I shall charge with a note from me, 

which will apprise you whether or not I can fulfii 

your wishes. 

I have the honour to be, 

Sir, 

Your most humble servant, 

Charles Stock. 

Bath, June 29, 1832. 

83. 

The happiness of the people makes that of the 
prince. The men were bere. The front of the 
faouses. I am going away, will you accompany 
me ? We have built a very handsome country 
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house. Givo to my* little brother bis nigbt-cap. 
Mr. James, a physician, is my greatest enemy; 
he wants to kill me I passed through the butter- 
market, where I mei the rabbit-man. I bave 
given bim good books, excellent pens, and very 
bad paper. We bave two grammars and one 
exercise hook. Pray, bow many French books 
bave you? I bave three. Have you not five, 
with your diction^ies? The king's guards. I 
always carry £ire-arms at night, wben I travel. 
We often see the king's troops pass under our 
window. I want the mustard-pot. Pass or band 
me the cream'-pot. 

84. 

Did you not bear what I said ? You gave me 
the milk. Go to the bay-market and buy me a 
load of bay; but do not givo more than four 
pounds for it. I sball send the boys to scbool 
with a plum-cake. I do not like to go on foot. 
Come and dine with us. We bave ri ce soup, 
appiè tart, roast beef, and vegetables. The money 
wbich my father sent last year. Some onions, 
some celery, some cabbages, with a little meat, 
make very good soup. I bave no apple-trees in 
my orchard. I bave left the garden and the 
house shut up. We bave two little boys, seven 
little girls, and eleven tali servants. My brother and 
sisters are gone out. I give ber a lesson three 
times a week. Sbe lives in the poultry-market. 
My friend is open and frank, but yours cunning 



I 
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and sly. Tbis book is rery smftLL;. tluit ma^b 
smaller. A sweet appiè is better tbaik a bitte? 
orange. That girl ha» a barmoniou» voèce» 



85. 



I bare called a bundhred tiines at yotir hcnise. 
Altbougb I am not rich, yet I anr a good raany 
«id humane to tbe poor. He bid tbem good-bye 
witb te ars in bis- eyes. I bave seen bim, and 
bave spoken to bim. I expect biin. i am ebliged 
to bim. I am going to sbow it to you. Bebold 
that fine bòuse, it is well built» Go wkb bim* 
He plays tbe king of spades, and I tbe knave of 
diamonds. Hare you any bearts? I play ace. 
r do not like cards at aU. Because you often 
lose, is it not ? I am sure you bave not a single 
tìrump in your band. You are a very bad player. 
Wbose deal is it ? 1 dealt last time ; it is your 
turn. I beg your pardon ; k is my wife's. It is 
getting or it grows late. W© are six and you are 
nine. You cannot count any bonours. Your fire 
is very low ; stir it up a little. I must get rid of 
tbis animai. You shouid get rid of your bad ba- 
bits, You must know tbe wbole business as soon 
as possible. We must content ourselves. He is 
ealled everywbere, by everybody,%and at every 
bour. Tbe axletree of tbeir carriage broke in 
tbe middle of tbe road. I remember to bave seeu 
your godfather and godmotb^r.. 
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86. 

In the year one thousand eight hundred and 
eleven. It was in the year one thousand seven 
hundred and seventy-seven the battle was fought. 
She praises herself a great deal too much. Speak 
88 long as you like( I will bave either of them. 
I can neither eat nor drink. This coach cost 
me two hundred guineas. Do not cry, my child. 
She cries for nothing. This is the road to Paris. 
We dress ourselves after the French fashion. His 
hat is after the English fashion. He died like a 
Frenchman on the field of battle. I speak to 
you as a friend. You should act as a king. We 
bare no money. Have you any change ? A bot- 
tle of wine was broken last night in the celiar. 
I have enough money. There was only him in 
the fort. The guards fell into the ditch ; many 
were drowned ; others swam over to the ramparts. 
There is a hole in the table-cloth. If Franco 
were as rich as England, it would he the best 
country in the world. I do not know who speaks 
to me. 

87. 

Whose house is that? My uncle*s. I have 
seen the lettor you have sent me on Saturday. 
This is the very worS 1 spoke to you of. She 
pulled out a purse which she gave me, and in 
which I found a great quantity of gold and silver. 
I have sore eyes. J know whom you love. Do 

5» 
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you like bim better tban ber? Return me tbe 
penknife. Who bas my flute ? I bave lent you 
my slate. You took tbat gold ring off yomr finger. 
Come and fetcb your bat, wbicb is on tbe sbelf. 
I see bim come. Snob is always tbe fate of the 
idle : tbey die in misery, and end tbeir wretcbed 
Hfe by finding (too late) bow mucb labour is 
useful. At tbe beginning of tbe battle I was 
Tery mucb afraid. Wben you return bere I will 
pay you tbat bill. He is stronger tban you by 
mucb. Wben you bave done your work come 
and see us. Wben I bave written ali my accounts 
1 sball read tbe books you bave bad tbe goodness 
to lend me. 

Dear Uncle, 

I did not receive you favour of tbe I7tb instant 
ùll I bad sent my letter to tbe poit, or else I 
would bave attended to your desire. Tbe cbil- 
dren are quite well. I called at tbe scbool, wbere 
I saw tbem ^ tbey beg of me to present tbeir duty 
to you, and if you sbould bave an opportunity of 
sending tbem a cake, tbey will receive it witb plea- 
aure ; you know it ia a very acceptable present to 
young people. 

My sister's beakb does not improve; I am 
afraid sbe will not recover till tbe spring, and 
then, if I do not find a material alteration in ber,. 
\ sball certainly send ber to Italy or tbe soutb eS 
France^ attended by my sister-in-law^ wbo wìshe» 
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very mnch to trat el. Pray do uot fail to let me 
know when we may bave the pleasure of seeing 
you at our house. 

Farewell, dear uncle ; remember me to ali at 
home. 

Yours truly, 

Walt kr Holst. 
Salishuryf Jan, 29, 1832. 

89. 

When we are in company we generally make a 
point of being as agreeablè as we can. When 
she scolds I get out of the house. When I am 
at church I behave with that due decorum which 
belongs to ali true Christians. When you bave 
played that piece of music, madam, I shall take 
the liberty of asking you to play " God save the 
King." When I write French I seldom use the 
dictionary. When I bave finished these exer- 
cises, I shall be glad they are done. We sup at 
nine, in summer ; and at ten, in winter. I am 
very fond of puddings. I am sure some one is 
making a noise up stairs. They were making 
faces at me, I cali my servants at five. My 
sister chatters too much. I forgive my pupils 
their faults, when they promise not to do the 
like again. 

90. 

' My dear Charles, 

Thank God, we got home safe last night ; we 
were overtaken by the raìn half-way, and were 
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very much inclìned to put up on the road ; howeveri 
we did not get wet ; I send you back the umbrella 
you lent us, which proved so useful : I return you 
many thanks. 

I do not think our county ball will take place 
this month, as I have not seen or heard of any 
preparations for it. I should be very sorry if my 
cousin Harriet fìnds herself disappointed ; she 
will not be the only one. 

I have ordeied my servant to take your letters 
to the post. 

Good-bye ; write often to your 

Affectionate Brother, 

George Fiske. 

P. S. Let me know if you have yet discharged 
your groom ; I think I could recommend you one 
who has a very goud character from a friend of 
mine, whom he has just left. 

Stratford, Aug, 11, 1832. 

91. 

They may excuse you to-moitow. She is hem- 
ming a handkerchief. You leam the task now, 
which you ought to have. dono last month. They 
were approaching the city. Smeli this flower. 
They juraped over the wall. Here are some mul- 
berries which are not ripe. I throw it to her or 
him. I feel the strength of your argument. I 
promise him. I thank you for it. I shall build a 
Wall in my park. His uncle and aunt are ili. 
They did smeli very bad. I shall esteem you for 



SCOLARE ITALIANO. 57 

it. His goats and mine are in the meadow. His 
lessons and hers are set (or marked) in the same 
hook. His pencil and hers are in the cupboard. 
My watch and theirs are out of order. Our country 
is more extensive than yours ; but our king is not 
so powerful as yours. I have cut a crust and you a 
slice. 

92. 

I am in the right and you are wrong. You are right 
and I am wrong. Who is right ? Who is wrong ? 
Throw some crumbs to the birds and to the chickens. 
I was in the kitchen just now ; I saw some flour 
and some dough on the dresser. Do you givo 
any bran to your horses with their com ? Yes ; 
also some ground beans. Here are fine prints in 
the parlour. The upholsterer is in the hall ; he 
has brought you a new screen, a Turkey carpet, a 
fashionable sofà, a feather béd, and bedstead. Bid 
him to walk in. Ask if she ever had the meazles 
or scarlet fever. She had the small-pox. Will 
you not come with me ? No ; why ? I have 
chilblains ali over my feet. Is my whip mended 1 
Is your father in the country ? Is his borse in the 
stable ? Is your carriage in the coach-house ? 
What bad French ! I am very fond of birds ; buy 
me a lark. 



93. 

I have now a dozen of canary birds, seven 
cbaffinches, six dozen of sparrows, four tom-tits, 
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one blackbird, several larks, and nine or ten 
thrushes. The butcher always calls when I am at 
breakfast. Teli him to cali again ; also ask him 
if he has a leg of mutton, some yeal cutlets, and a 
calf's head. What can you be afraid of ? What do 
you fear ? Gardener, I want some rose-trees, cur- 
rant-bushes, and strawberry beds, this year. My 
vìne wants cutting. Hare you dug that celery 
bed? 

94. 

Have you swept ali the walks ? Did you water 
the French beans? There are a great many 
leaves. Cut a few grapes for dinner. MenJ my 
pen, if you please. He has been dangerously 
wounded. Have you mended your stockings ? 
Do not blame anybody. The stars shine very 
much. She is rooking ber infant. Has she not 
warmed the bed? I^y child will be baptized 
to-day. I would borrow that sum at the rate of 
four per cent. Cairn her anger. Guess who he 
was. I cannot guess whom you mean. Do you 
learn to draw or dance ? Do not rub out my 
writing. 

95. 

« 

The wheels of my carriage want greasing. You 
are married, and we congratulate you upon it. Has 
she scolded you yet ? It will come in time. I have 
won the bet or wager. I am in mouming for my 
grandfather. White and black are.two opposite 
coloura. 
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Cut me some slices of ham. He was lucky in 
game. The shepherd leads bis flock ; see bim 
yonder in the pastures. The dress-maker has seni 
home a new gown, and the shoe-maker a pair of 
shoes and a pair of pumps for dancing. You attend 
our balls, I suppose ? 

96. 

I look care of ber during ber stay in Paris. 
Sbortly we are going to a review. Rìches are 
a burden to the weaUby. If you are again a 
naugbty girl, sure your papa never will give you 
a kiss. Tit for tat. You are a good-for-nothing 
fellow. He beats me for nothing. I live in the 
front part of bis house. Good and handsome 
women are scarce. The king was overjoyed at 
bis arrivai. Dutch cheese sells for sixpence a 
pound, but good Englisb cheese cannot be bought 
under eleven pence. Their journeys are rather 
tedious. The French eggs that are sold in this 
country are most of them rotten. What do you 
look for ? I am looking for my purse. This wall 
is fourteen feet high ; our ditch seven feet deep. 
The paths of our garden three feet wide, and the 
roads of our' park about ten. The air of this 
town is very wholesome. He is digging a well 
in the orchard to get water for the plants. You 
bave a fine ring on your middle finger, which is 
the longest. The grossest insult was to invite us 
without asking bim to come. I look upon bis 
work as one of the most useful performances of our 
age. 
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97. 

My niece is the loveliest girl I ever met. I had 
rather sing than play. Had you rather go than 
wait for him ? Who is there ? I. Who speaks ? 
He. Who plays ? I do. Who will come ? She. 
I must lay a snare for those thieves. Have you 
laid or set a trap in your orchard? Let us go 
into the pouhry-yard. We certainly were in the 
wrong. Were we not? They will do it afler- 
ward. Brush my hai. Let us give it to him. I 
never mentioned it to them. He has sent it to them. 
Let him read it aloud. He feels it. Take it and 
bum it. 



98. 



Study it, and study them. He has promised 
them to him. He has sealed it with black wax. 
Bad omen ! This knife is not cleaned. His 
shoes are too dirty, he must not come into the 
drawing-room. I am willing to help you Let » 
ber alone. Do not tease ber. You will sufier for 
it. He has deceived him. I have deceived my- 
self. Undeceive him. Do not undeceìve him. 
See it. Do not see it. Write it. Do not write 
it. I am happier than if I had marrìed ber. Her 
temper is so peevish, that there is no living with 
ber in peace. You behave with ali the prudence 
becomìng your age. We had rather walk than 
ride in a carriage. Ladies babble too much. 
Girls prattle, and will always prattle. Hearken 
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to the warbling of the birds. Teli the maid to put 
on the iable pepper and salt. 

09. 

Send her away. She is a great deal too care- 
less. If we could tame our passions, how much 
happier should we beA The silver fbrks which I 
bought in Paris are not so strong as my English 
ones, although the workmanship is finer. He has 
been dragged into the mest fatai errors, which 
have ruined bis constittition. They now receive 
me in the most civil manner. I had raiher beg 
my bread than snbmit to such hard conditìons. 
Have you seen them? I do not sceld at them. 
He has finished my pictai« ; is it like me ? The 
likeness is excellent indeed. How many sittings 
^d you give ? About half a dozen. He draws 
wonderfuUy well. Draw 3rotfr chair near to the 
fire. No, I had radier not. 

100. 

I was overtumed last summer, and my borse 

yery much injured, but I escaped unhurt. Was it 

not near to our bridge? Yes, dose to it. Ali 

that glitters is not gold, as says. the provérb. I 

sever was dazzled by his immense wealth. We 

rode in our carrìage toward London. Shortly 

we are to have a juvenile ball at the hall. Do you 

swim ? No, I do not ; I am no swimmer ; but I 

regret very much my naturai aversion to this most 

usefiil exercise. I am trying to induce them to 

6 
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do ìt. Birds fly and fiahes swim. The wbole ìb 
lìot worth five pounds. I wiU do ìt. How much 
does the whole weigh ? He is wholly taken up in 
composing some new works for the use of his 
pupils. A liar is unworthy of entering the company 
of upright meo. Drawing is the most pleasant 
amusement. 

101. 

There are in this stnfT several coloun, well 
intermixed, viz., yellow, red, green, blue, brown. 
I was standing by the door when I saw his majes- 
ty, the king of the French, pass. The horses of 
this farmer are very lean ; you do not give them 
enough oats. They are blood horses, sir, and 
you are not aware they never look much better, 
were I to give them (or if I gave them) three 
times as much\ I haye reckoned your bill twice, 
but think you bave made a mistake. I will cali 
the landlord, sir, for I am only waiter at this 
house. Who preached this morii ing ? The curate, 
sir. How is that ? Is the rector ili ? No, sir, 
he is gone to London for a short tìme. 

108. 

Tàke my boys to school, James, and mind to 
drive carefully. Is the mare put to the chaise? 
The minister never will give your petition to the 
king, because its contenta are contrary to his 
plans. The lands in that country are unfruitful,- 
but might be ìmproved if properly^oultivated by 
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§ 

che huslmndmen.. Leave it or talee it. Copy mj 
manuscript fair, aad bring it me oa Saturdaj 
moraing, as I intend sending it to the printer on 
Friday nezt. Undress these children ; they are 
quite sleepy. Put them to bed. Seli them to us. 
Buy them some sugar-plnms. Kili him. When 
I bave given you a lesson, I must go to Old Hall. 
Children are fond of them. When you bave for- 
given him bis faults, I ezpect you will forgive me 
mine also. 

103. 

When I bave beard him, I may be able to judge 
of bis abilities. When I bave leamed French, I 
intend to study German. When they bave an- 
swered my letter, I will then go and see them. 
When I bave friends staying with me, I seldom 
study. When I am in Franco I do as they do in 
Franco. When she is at Brighton she goes to the 
royal chapel. When I bave finished tbis little 
hook, I shall copy my Italian one, framed upon 
tbis pian. I bave seen him, but bave not spoken 
to him. Do you send any more of it ? Pray, do 
not send any more of it. I believe him. I do 
not believe him. Do I believe him ? Do I not 
believe him ? You are tali. I am short. I am 
not short. Am I short ? Am I not short ? We 
consent to your bargain. We do not consent to 
your bsTgain. Do we consent to your bargain ? 
Do we not consent to your bargain ? Wall. Are 
yoa the niec.e of Colonel G.? Yes, I am, sir. 
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Are you the daughters of Major 6.? Yes, we 
are. You are » Frenchraan? Yes, I am, shr. 
Are tfaey rich ? Yes, tbey are. Are tkey come ? 
No^ tbey are not. 

104. 

I bave, been ìli,, and am stili so. I am very 
sorry to bear ìt ; do not he frigbtened. Sbe Ì8 
jokìng. I tbank you, madam, for ali yoor kind 
attentions to my cbildren ; I bope tbey bave not 
been troublesome. He launcbes into company to 
forget bis grief. You bave softened bis bardened 
beart. Besides ali my bousehold expenses, I 
bave ali my taxes to pay. Tbey went belter-skel- 
ter. I bave almost done. Tbe day before yester^ 
day tbere was a ball. 

105. 

Little by little, be will make a fortune. I play 
fairly, but you always cheat. I bave at most leam- 
ed six lines. Sbe sets everytbing wrong. Here- 
after I veill give you my custom. I usually rise at 
5, botb summer and winter ; breakfast at 8, dine at 2, 
tea at 6, and go to bed at 9. I run to bis assìstance 
wìtb all' speed. Sbe fell suddenly. His bouse wa» 
entered by tbieves in the day-time, and robbed of a 
quantity of silver piate* 

How far do we say? How far did you read 
last tinte ? I hardly ever see them, except on a 
Sunday, at church. Go that way, you will meet 
ber. I had rather go this way. Tbis field has 
been sown witb turnips. 
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106. 

Do you play at chess ? Do not stir, my dear 
chìld. My land is sown with wheat. I bave 
laìòeà three hundred bushels of corn. This field 
is planted with potatoes. Your daughter is very 
ugly, but sbe is as good as sbe is plain. I bave 
lived tbis year in Tour different places. He Uvea 
in Paris. Is be stili alive ? Wben I was' a boy 
about seven years old, be was tben alive. Waa 
sbe living wben your uncle died? I cannot say 
exactly. I live witb my grandson. Louis the 
Eigbteentb died in the year one thousand eight 
hundred and twenty-four. I bave counted ninetyw 
seven pages in this hook. George the Fourtb was 
crowned in the lyear one thousand eight hundred 
ftnd twenty-one. 

9 

107. 

The sanie year bis consort died. Does he owe» 

really, so much money ? You come too soon ; it 

is only a quarter to ten. We agreed last time 

that I sbould receive my lesson at eleven. He 

travelled over ali the east of Europe, by land. 

Between you and bim there is something I cannot 

find out yet. What a noise you are making ! A 

servant walks bebìnd bis master. For want of 

apfsiduity, he will never succeed. He is gone to 

meet bis master, instead of minding bis business. 

You receive company, and neglect that which (or 

what) might ensure your family support. Bjr 

6* 
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dint of reading, ber younger brother is likely to 
obtaìn bis degrees at tbe university. I lent bim, 
last montb, seyen bundred pounds, at tbe rate of 
four per cent. Tbis old miser never spenda a 
sbiUing. Tbey bave blemisbed ber reputation. 
Poor some oil into tbe bottle. 

IO». 

Have you seen tbe new weigbts and measnres ? 
Do you know tbey are to be in use by sucb a day ? 
Do it quickly. Ali tbe goods wbicb were in bis 
warebouse were bumt. At wbat time did tbat 
fire bappen ? Tbe general was attended by tbe 
cbief officers of the staff. I am in bopes novr to 
overcome ali tbe difficuUies of tbat beautiful lan- 
giiage. Do tbey attend cburch ? I attend lec- 
tures on cbemistry every Friday. He never attenda 
to bis Frencb. My master attends me once a 
week. Wbo attended your daugbter during ber 
last illness ? 

109. 

He generally attends tbe family. Wbo do you 
mean T Dr. B. Now, my dear cbildren, attend 
to wbat I say. He attends tbe market every 
Wednesday. Does be condescend to do tbat? 
A man of sucb abilities. We sball go over to 
Franco next aummer. Will you go over tbe 
water ? Tbere ia a boat and two watermen ready 
to take uà over to tbe otber aide, for sixpence a 
piece. Let bim bave my papera, and I will make 
bim pay for it. Wbat a story!: The bishop is 



SCOULRS ITALIANO. (S7 

ezpected bere next Tuesday. If he believes such 
stories he must be a great simpleton. A bull de- 
fends bimself with his horns. A mad dog has 
been kìlled. He is sunk into mis fortune ; who will 
take him out of it ? I bave a large family to provide 
for. Charity begins at home. I am tired of writing. 
It rains pounng. Pour some water into that phial. 
I delight in readlng such books. Peruse my news- 
paper. 

m 

HO. 

He takes his pleasure in hunting. The end 
ciowns the work. These young ladies chatter too 
loud. We cannot hear each other speak. What 
stuff is your gown made of X Look at that fop, or 
dandy ; he seems quite pleased with himself : the 
collar of his shirt comes up to his nose. Never 
mind, it is the fashion. They bave declined having 
anything to do with it. ^ He has buried his wife, and 
he has already married another. Several bodies 
were stolen out of the church-yard last night. Was 
there not some one watching ? They bear his in- 
sulting conduct with patience. 

IH. 

I cannot bear him. The bee is the emblem of 
industry, and was taken by the late Emperor of 
France as his arms. The slave trade has been 
abolished in this country for several years. We 
cut the ears of our dogs. It is very cruel. Their 
tails also are often cut. They are talking together* 
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, If we were to listen to.them. We cannot bear the 
sight of him. They are likely to talk till to-morrow. 
A cat is sly. This woman ìs cunning» Thal 
man is deceitfiil. Cats are food of mice. Children 
are food of pleasure. What county do you come 
from ? Sussex. Leave off crying. Have you 
left off doing it ? Has he left off going to bed at 
nino ? Drunkenness has been at ali times looked 
upon as a vice whìch destroys the happiness of 
families. Let us sìt down under the shadow of this 
oak tree. I bave forbidden the maid to use this set 
of china. 

112. 

A man of wit and education is not always the 
richest. Do not hinder him from studying. After 
having declared my sentiments. They were quite 
intoxicated : so much so, as not to be able to return 
home that night. He ill-treats bis children. What 
a fine poplar tree. You must cut down that nut 
tree. Wolves destroy in France yearly a great 
deal of cattle. My last servant was a great rogne, 
I must confess ; but my present one stili a greater. 
The storm began at three in the morning, and lasted 
nearly four hours. It thundered, it lightened, and 
it rained as fast as it could pour. Let us spend 
merrily this Christmas. We meet again on the 
New Year's Day. 
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113. 

My library contains above ten thousand to- 
lumes ; Travels, Histories ; French, Spanish, Ita- 
lian, German, Greek, and Latin authors. ' We had 
some treatises on Politicai Economy ; some excel- 
lent books on Geometry, Astronomy, and Mathe-* 
matics. You will not find in it one single nove! : 
I ha ve banished them. The carpenier has forgot. 
ten his hammer. Give it me, I want to nail this 
jHcture. You had better not nail it on the wall. It 
will never stand long, it is but plaster. Put (or 
place) it upon the wainscot. Pray, miss, I am 
told you bave learned music ; will you bave the good- 
ness to teli me what difference there is between a 
fiat and a sharp ? 

114. 

How many quavers are there in that bar ? Count 
the timo. You do not keep time. I am sorry to 
say your fingering is bad, very bad indeed. How 
many do you count in a bar ? That note is too fiat, 
the other is too sharp. You bave no ear ; my ear 
is excellent. Who tunes your instrument? Mr. 
D., of Chelmsford ; he is an excellent tuner : he 
Comes from London, I believe. Now, mind your 
time. He brews seldom any good beer. Yield to 
his entreaties. Subdue your own passions. My 
child is quite spoilt. She never spoils ber chil- 
dren. Avoid dangerous connexions. The bird is 
flown away. I live in that neighbourhood. 
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I bave broken my whip ; take it to the coliar- 
mlaker. Yon have dropped your thimble, pick it 
up. Take your yiard, and let us measure thi6 
Gros de Naples. It was as sweet as boney. Buy 
me some lemons and some oranges. A pickpocket 
bas stolen from me a few sovereigns ; be will repént 
bis errore wben be sees tbe dreadfbl consequences 
of tbem. His darling cbild died before be was of 
age. Hold your tongue, I cannot read. Sailors 
seldom become ricb. In my opinion, a bogsbead 
of beer is not wortb a dozen of wine. My cbild Ì8 
vèry unwell. 

ILIKSo 

Tbe doctor entertains very little bopes of ber re- 
covery ; tbe pbysician also attends ber once a week. 
I wear silk stockings in summer ; tbey are nearly 
wom out; I must buy anotber pair. Tbe boots 
are too tigbt, tbey do not fit you. It snows, and it 
bas snowed ali night. In case you sboul'd waiit 
anytbing, I bave placed tbe beli on tbe table. I am 
only going to tbe tea dealer's and tbe tailor^s. Sbe 
is a nice girl, but very idle. Whatever bis inten- 
tions may be, tbey will be condemned. Tbe ape 
resembies man. I can ' foresee tbis i» a very bad 
omen. Tbey are waiting in tbe bali. 

On Twelftb night we bave generally a few 
friends to supper witb us ; it is an old custom, and 
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T like to keep to it. My gratid-danghter is gone to 
scfaool. Whatever be yonr fault», they will forgive 
yt>u. Wbatever you may ask, ihey will accede to 
your desires. As tali as she is, she has no strength. 
I cannot succeed. In a little while you shall not 
see me. That cannot be endured. Thou art a 
madman. How can you speak so to a man of bis 
Tank? It is a very genteel family. It is ali over 
witb bim. Did you succeed in catcbing him ? 
Has be been able to tame bim ? Tbis ipk is too 
tbick, it does not run. I bave finisbed my task. 
As ci vii and as obliging as be is, yet be has a few 
, real friends. Has be picked up my pocket-book ? 

118. 

Thougb be may be e ver so attentive, yet tbere is 
stili sometbing wanted. Rub out ali tbese lines. 
The wasber-woman has not brought back your 
linen ; tbere are many things wanting, viz., one col* 
lar, three sbirts, one pocket-bandkercbief, black 
silk stockings, a white under waistcoat, two pairs of 
wristbands, three firills, and one nìgbt*cap.' The 
slate is scratcbed. Count four crotchets ih the 
bar. Every one wbo is accused is hot always guil- 
ty. I enjoy the esteem of ali those witb whom 
I am acquainted. The culprit is to be interred 
by bis relatives. His frien4s were at great expense 
to educate bim. Has he any money left? ]Put 
in some cinnamon. Wben my uncle was in India 
be had several cailìels, and brought one over to 
* England. London is far more populous than 
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ParÌ8. As I was passing tbrough my brother's 
wood, I was shot at by one of the shoodng party, 
while they were aiming at a pheasant^ but escaped 
unhuFt, 

no. 

I bave not followed bis steps in everytbing. 
Tbe rules of tbe grammar are not always intelligi 
ble to young people. Tbis turkey is fat. I bave 
a paio in my back. Pare your nails. Tbe bells 
of the cburch bave been ringing ali day. On 
wbat occasion? Tbe mark bas been passed. 
Tbe loss of time is to be lamented. Tbe mob did 
a great deal of damage in King-street. Were 
tbere many mistakes in your exercise ? Tbere is 
Bot a rose witbout a tbom. Wbo sent me tbat rose- 
bud, and placed it on tbe window 1 To play well 
on any instrument is a gift of nature. How fat 
your cbeeks are ! I want a borse ; lend me yours. 
I cannot, but will let you bave my fatber's. The 
king's deatb happened about tbree years after the 
corona tion of bis cousin. His faculties were very 
much impaired long before bis late illness, which 
ended bis frail existence. 

120. 

Tbe duke's carriage is just passed. I ara just 
arrived from Scotland« wbere I passed tbe sum- 
mer. Tbe cat bas scratched my band. If you 
play with tbe dog be will bite your finger. WiU « 
you wash ber head? I wash my band in cold 



I 
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water. Give your hand to her as a sign of recon- 
fliliation. Snuff the candles. Blow your nose. I 
bave hurt my foot. You tread npon my feet. You 
split my he^d. Brother, do not make such a noise. 
I wash my head in cold water ali the year round. 
We do not aWays see those who see us. We \ 
oflen love those who do not love us. He loves us. 
We love him. We love them, and fear him. We 
speak of him. 

121. 

h 

We know them. We understand theok. You 
lent them for a month your drawing to copy from. 
It is evident he has improved in his studies. It is 
necessary to attend to one's own affairs to thrive in 
tàis world. I like those whom we have met, but 
those who called on us do not seem to like us. 
The boy cut his tongue in playing with the scissors. 
He who prays ali day, and lets his neighbour starve, 
is not likely to enter into the kingdom of heaven. 
My hands are cold. Wann your feet. 'Church 
begins at eleven in the morning, and at three in the 
aftemoon. 

122. 

Who preaches to-day? Do you mean in the 
noming? Yes. Doctor W. Had you a good 
sennon last Sunday ? What time did you get (or 
airìve) there ? "^À few minutes before the first 
lesson. What a shame ! It was not our fault ; 

4he clocks differ so much. Put every hook in ita 

7 
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place. He commits faults every minute. He has 
the toothache. What a service he has reodered 
to his country ! He will he rewarded. I am in 
wmnt of a good servant, ivho can wait at taUe. 
Whatever may be your rank, do not puff yourself up 
with pride. Nothing can prevent you from going 
there. I have been watching this hour. Most 
children are fond of pleasure. If he likes piuma, give 
him some. 

i2a 

EverjT one is afraid of them. Did you take your 
prayer-book to church ? Show her the gospel for 
this day. What do you think of my work 1 If it 
may in some measure iroprove my pupils^ I shaU 
think myself fully rewarded. Do not look at that 
ash tree. Do not forget that. Take this. Canry 
it to your poor father, and teli him I wish I couid do 
more for him. She is up stairs. I watch over hi» 
actions. He is a dangerous man. The English 
fleet sails this day at three. What ! On a Sunday t 
Yes^ sailors prefer that day to any other, to leaye the 
mother bank. As the proverb says, '* the better day, 
the better deed." 

124. 

I may say, for certain, that of ten ships saiiing 
ÌTom our ports, seven of them sail on a Sunday. 
I have made this remark during my stày at 
Gravesend, where most of our £ast Indiamen stay 
a short time, previous to their sailing for Madras 
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and Bombay. Do not plague her. Formeriy it 
was a maxim, that a yoang woman ahould never 
be marrìed till' she had spun herself a set of body 
and bed linen ; from this custom, ali unmarrìed 
women were termed, or called, spinsters ; an ap- 
pellation tbey stili retain in ali deeds and law pro- 
cèedings. 

125. 

I am ordered to foHow you wbereyer you go. 
Spare yoùr health more tban your money. The 
ktng's palace will be illurainated. A quire of 
paper. Half a hundred pena. A bottle of red ink* 
Your copy-book is not ruled ; give me your ruler and 
pencil, that I may rule it. Have you any blotting 
paper ? I want to rub out this line ; give me your 
India rabber. Some pink riband was sold at seven- 
penee a yard. Our glass is cracked. The coach 
starts at five on Monday. 

126. 

He stares in her face. Do not stare at me so. 
They smoke in the presence of the ladies. It is 
my ilUbreeding. It is a French fashion. It does 
not matter; it is not genteel. The chimney 
smokes uncommonly. Send for the bricklayer. 
This poker is red hot. Do leave it in the fire. 
It ìb dangerous. Is your tea sweet enough ? Wil- 
liam, I haye no spoon. Put my bunch of keys in 
the cupboard. It is very vulgar. H ere are rolla 
^ite hot. I prefer toast. The atars of the 
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heavens. May you be blessed ! How thick tbe fog 
is ! At what o'clock is tbe tide to-day ? Wbat a 
dust you make } 

127. 

You must bave new grave! on tbe walks of our 
garden. A spark flew and set fire to tbe wbole 
building. There are seven days in tbe week. 
Pray, say tbem in Frencb. Yes, sir. I tbink I 
bave learned tbem ; I wiU try to remember tbem ; 
Monday, Tuesday, Wednesday, Tbursday, Fri- 
day, Saturday, and Sunday. Veiy well ; tbere 
are twelve montbs in tbe year ; be so good as to 
say, or repeat, tbem also in Frencb : January, 
February, Mareb, Aprii, May, Jane, July, August, 
September, Ckitober, November, December. Tbe 
four seasons, if you j^ease ; tbe Spring, tbe Sum- 
mer, tbe Autumn, tbe Winter. In wbat montb is 
your birtb-day? I passed tbe Easter-week with 
tbem at Morton Hall, tbe country seat of my 
uncle. 

128. 

Tbe beard of tbi» venerable old man nearly 
leacbed tbe ground. He foli on bis knees, and 
prayed to God to save bim from sucb a perilous 
situation. Givo me your left band, I want to try 
on your finger tbis ring of mine. I bave cut my 
tbumb. Your nails are too long, you sbould cut 
tbem. Lend me a nail, I want to drive it in tbat 
Wall. Sbe bas learned dancing,, and yet sbe dosa 
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not possess a genteel carriage. Have you slept 
well ? I always sleep well. Your sleep has not 
been intemipted. His borse fell down and broke 
bis knees. « ■ 

129. 

Tbe noise of tbe carrìages in London oflen 
pre venta my sleeping, but ne ver in tbe country, 
wbere of course tbe bustle is not so great. Tbere 
are ave senses, viz., tbe sigbt, tbe bearing, tbe 
smeli, tbe tasto, ànd tbe feeling. Tbe small-pox 
is in tbe village- I wouid advise you to take 
care of yourself. I do not fear it ; I bave been 
inoculated, several years ago. Did you not cougb 
in tbe nigbt ? 

I30. 

A little. I was bled last winter for a very 
obstinate cougb. I bave a <pain in my arm. 
Your finger bleeds. I see, it is notbing but a 
scratcb. No one can be free from envy. His 
firmness was admired even by bis enemies. His 
eagerness in fulfilling bis duty. He grumbles for 
notbing. He is never pleased. Her basbfulness 
bas prevented ber from being a sbining cbaracter. 
Tbe plough is one of tbe most useful instruments 
in busbandry ; bow could we till our lands witbout 
it ? My plougbmen earn eigbteen sbillings a week. 
Tbe cart is loaded. 

• • ••* 7* 
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131. 

What is bis complaint? What is she crying 
for ? Whoia do you speak to ? The shovel is 
bent. The tongues are so rusty that they cannot be 
placed (put) in the drawìng-room. A pack of cards 
costs more in England than uve packs in Paris. 
The pillow is too hard. The hands of my watch 
are broken ; I -must send it to the watchmaker 
to bave them mended. The jeweller is waiting 
to show you some ear-rings. My diamo nd pin was 
taken out of my drawer. The counters are made 
of ivory, or of mother of pearl. 

132. 

They are rigbt down gamblers. The asbes 
were thrown away. I am going to bave some 
to-night. Has he inq uired after me ? What is 
the meaning of that, or what does tbis signify ? 
I thought it was làter. I bave hurt my chin. It 
is so damp that one cannot go out. Let us go and 
skip with the rope. Have you a ball ? Throw 
it to me. I bave missed the ball. I will make 
room. May we go out now ? He was thinking 
that it was later. Is there a lump? Bear or 
suffer it patiently. The sun sbines. There has 
been a hard frost. 

133. 

The wind blows hard. It is sultry. The 
wttather is clowdy tbis aiorning; is the wind 
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changed? I beg you will excuse them. I bave 
made a good repast. Let us take a walk. Lei ns 
put off the walk to anotber day. I prefer your 
smaU beer. I must go tbìs morning to an auc- 
tion. I bate tbe fasbions of tbat country. Is 
be out of doors? We bate ceremonies. I am 
goìng out of doors. Tbis is tbe lowest price. Is 
it TÌgbt? I wisb you a pleasant walk. It stops 
sometimes. 

134. 

Tbere will be enougb for tbat. We sball be 
deligbted to see tbem. He takes mucb pains to 
do it. He beard it. Tbey are lazy. Tbe sea is 
rougb. Let us make some nolse. Do not be so 
stiff. I cannot bend. Bend slowly. Your bead 
is uprigbt. It is as smootb as velvet. Feel my 
pulso. Sbow me your doli, sister. I bave trump- 
ed your ace. Let us cut for deal. You bare 
taken my fisbes. We will not fail. 

135. 

Feel my band. You did not look at tbe rules. 
You do not improve. I bave roade a new apron. 
Wbat a sloven be is. Is it rigbt ? I do not play 
bigb or deep. How mucb bas be paid ? 

136. 

Bring in tbe card-table. Tbe sun is rìsing. 
Sbe looks well. Sbe is quit# recovered from ber 
last illness. Tbere is too mucb of it already. 
Witbin a montb I sball discbarge my clerk. Wbat 
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ails youT hand ? What is the matter with you, or 
what ails you ? I will have them do so, or I will 
that they should do so. Gire me tea of thenu 
They say h^ is dead. I am told you have àcted 
▼ery much to the displeasure of your friend. They 
pity him very much. They accuse them wrong* 
fully. 

137. 

It is said that we shall he rewarded soon. We 
have been told that it will not be necessary. Poo- 
pie foUow fashions. My eyes have at last been 
opened. They have sung a very fine song. They 
have amused the children. I am assured that he 
has left the country. They have not attended to 
the orders. They have been falsely accused. It 
is very much lamented. It is expected every day. 
That has been very well played. 

138. 

I am twenty-eight years old. Lay the cloth. 
You mistake. Pulì off your coat. Put on your 
gloves. Pulì his shoes. Whose hook is this, or 
whom does this hook belong to? Whose books 
are these, or whom do these books belong to ? I 
sell cherries for two-pence a pound. Is the fire 
out ? Is my whip mended.? Are my boots mend- 
ed ? Let us come. Let us dance. Let us read. 
Let US fly. I do not like cards. How many 
tricks have you made? We? Seven trick». 
He always plays some of Jiis trioks. He is mi»- 
ehievous. 



il- 
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139. 

I see a windmill, silk-worms, and a flower-pot. 
He wants a repeating watch, gunpowder, and a 
colour-box. I bave bought a tea-cbest, fire-arms, 
and a cofiee-mill. Bring us a wine-glass, letter 
paper, and tbe ink-bottle. I was in the com- 
market, wbere I met the pie-woman. I bought 
an apple-tart and a cieam-cheese, also a sii ver milk- 
poi. I never eat rice-pudding. Has he called the 
oyster-girl ? Where i» the flower-basket ? Teli 
the butter-man to bring me, next week^ three pounda 
of fresh butter. 
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VOCABULARY 

or THE MOST USEFUL WORDIS USBD IN COMMON. 



1. 

God the Father, the Son, the Holy Ghost. Jesus 
Chrìst. The Lord. The Creator. Almighty. 
MercifuL Dead. Buried. Invocation. À.nisland. 
Kingdom. Fair wind. Hurricane. The sea. A 
lake. Fish-pond. A brook. A marsh. The 
waves. White frost. Rain-bow. The dew. The 
dawiL A fog. Sea-shore. Roads for ships. A 
den. Sand. Dust. Stono. 



Lurop of earth. Mud. Ashes. Soot. Hill. 

Harbour. Well. Pump. Bottoni of the hiU. 
Sparks. Pit-coals. Charcoal. Midnight. Ad 

age, or century. Leap-year. Working day. 

The holydays. Lent. Easter. Midsummer. 

New-year's day. Birth day. Dwarf. Giant. 

Lad. A youth. Bachelor. Maid. Stout man. 
Govemess. 

3. 

Michslmas. Childhood. Limbs. Flesh. Blood. 
Bones. Manow. Pulso, Nerves. Seuil, Foro*. 
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head. Brains. Face. Palata* Gams. Whis- 
kers. Bosom. Ribs. Lega. Heels. Shoulder. 
Back. Tears. Heart. Anele. Instep. Gait. 
Wrìnkles. Charms. Dream. Sight. 

4. 

Laughter. Groan. Paleness. Ugliness. Shape. 
Look, or air. Dìsease. Ague. Cough. Woiind. 
Blister. Scratch. Swelling. Pimple. Plague. 
Cora. Sore throat. Stiff neck. Want of sleep. 
Hint. Oddness. Skill. Whim. Acknowledg- 
ment. 



5. 



Steadiness. Cheerfulness. Eageraeas. Pur- 
pose. Shame. Scora. Conteaipt. Freedom. 
Bent, or tura. Inclination. Keenness. Start. 
Remembrance. Self-love. Plot. Conspiracy. 
Viralency. Chattering. Murder. Fickleness. 
Hatred. Knavery. Falsehood. Harshness. 
Haughtiness. Foolishnesa. Silliness. Slip. 
lU-nature. Perjury. Giddiness, 



6. 



Cowardice. Manslaughter. Murder. Peevigh- 
ness. Partiality. Grambling. Slander. Mia- 
take. Oversight. Rudeness. Evil. Lazinesa. 
Filthiness. Deceit. Robbery. Litigious man. 
Prattler. Dunce. Miser. Scoundrel. Lazy 
bones. Fop. Dandy. Fool. Mocker. 
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7. 

A foot-pad. Wretch. Liar. Silly fellow. 
Outlaw. Sinner. A witch. Cheat. Alms. 
Faith. Broth. Doze. Lozenges. Pili. Whey. 
Food. Luncheon. Stale bread. Wafers. Minced 
meat. Crumb. Meal or flour. Pickled pork. 
Veal. Calf. 



8. 



Stuffing of a goose. Tlie liver. Gravy. A 
draught of beer. Brandy. Nutmeg. Party. Wall. 
Ceiiing. Flooring. Bake-house. Celiar. Nur- 
sery (for children.) Nursery (for trees.) Kitchen. 
Safe. Slate. Tile. Lodgings. Brew-house. Par- 
k)ur. CaskofBeer. Hoop. Knocker, Thebolt. 

9. 

The lock. The hìnge. Iron gate. Bucket. 
Kitchen Garden. Stables. Mews. Padiock. 
Pane of glass. Sky-light. Stone-house. Brick- 
house. Pigeon-house. Hen-house. Wash-house. 
Coal-house. Wood-house. Cow-house. 

IO. 

Bedstead. Bench. Mat. Warming-pan. Soap. 
Towel. Table-cloth. Napkin. Hat-box. Patch- 
work. Work-box. Money-box. Snuff-box. Tin- 
der-box. Pili-box. Jewel-box. A strong box. 



% 



11. 

The bed-side. The top of the bed. Bolster. 
Mattress. Feather bed. Straw bed. Bed clothes. 
Quilt. Mat. Screen. Pitcher. Curtains. Spenge. 
Pillow. Curtainrods. Achest. Chestof drawers. 
Lamp. Laniera. Steel. Snuffera. Tinder. Matches. 
Poker, ^ood. Stove. Fender. Glass. Stand. 
Wick. "Fiat candlestick. Wax candle. Candle 
snuff. Snnffer-pan. Flint. Agun. Extinguisher. 
Socket of a candlestick. 

12. 

A broom. Broomstick. A mng. Chinaware. 
-Delfware. Earthenware. A decanter. Tea- 
board. Dtinkin'g glass. Biade. Handle. Póp- 
-per-box. Conlb. Kitchen furaiture. Coppet. 
<jrreàt kéttle. A pot USI. Spit. Jack. A cork. 
Cork-screw. Cruet stand. Chafing dish. Dish 
doat. Mouse 'trap. Rack. Maager. Trough. 
Cuny-comb. 

13. 

Horse. -Colt. Pony. Nag. Jade. Hack 
liorse. Eace borse. Huater. Charger. Horse 
hair. Tail. Mane. Shoes. Coat, orcolour. Bay 
horse. Sorrel horse. Stirrups. Girths. Bridle. 
Bit. Halter. Reins. Curb. 

14. 

Wheelbarrow. Hackney-coach. Sledge. Wa> 
gUL Boof. Do9r. Gate. Azletree. Roof df 
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a carrìage. Springs. Hearse. Ostler. A foot- 
man. Groom. Man cook. Under cook. Stew" 
ard. Butler. 

Page. Nurse. Dirty. Hem. Stocks. Neck- 
clotb. Livery. Buttons. Holes. Co)lar. Brim 
of a hat. Crown. Cockade. Gloves. Muff. 
Bruah. Tooth-bmsli. Scabbard. Hilt. Spurs. 
Reed. Crutcbes. Pocket-book. Spyingri^aaa. 
Tippet. 

16. 

Scarf. Moming dress. Sasb. Rnffies. Cloak. 
PmcasOi PincusbioB. Paint, or Eonge. Needle. 
Cambric. Mudin. Diaper. Stufi*. Lawn. ^Sara- 
net. Fur. Bride. God-son. Grod-daugbter. Step- 
iatber. Kinsoa^in. Wedding. Marrìage. Portùm. 
Dowry. Settlement. Matcb. Aboroii^. Aaea* 
port town. 

IT. 

Parisb. King's palace. Parliament. Treasury. 
Court of Cbanceiy. Mint Post-office. Bank. 
Royal EaÉcItange. Otnrtoiki-bonse. Mansion-bouse. 
Onildballi Foviiffing hospital. Boarding-scbool. 
Beef^teak bonse. Shittgbter-bonse. Còok-sbop. 
Play-bouse. 

18. 



. lìiordJMJigmr. AUerman. Magitlntte. Lmryer. 
▲ttQjEii^. Oforaefir. .BstUff. .fiaadle. Nimncrf. 
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Crats. Fionlgate. Cupola. Aitar. Bbbop. 
Desk. P«i^. Pawa. Orgaou Sun-^al. Creed. 
Lord's Prayer. 

19. 

Tb&nksgìnag. ChuiGhfyard. Grave. Coffia* 
Bier. PalL Burial. Pc^« Priest Nim. Ye»- 
tiy. Yeslry cleik. Gzave-dìgg€ar. Warrant. Wrift 
DDwnfalL Deartb. Scarcity. Outcaat Pe«r. 
Ead. Knight: Bacoa. Lefl wing. 

20. 

Ligbi borse. Figkt. Challenge. Rockets. 
FirawQi^» Runswayt. Flight War. Watch- 
w«rd. Grackera* Missnug. Trace* Gunpowdet. 
Small'shot .Case ahet. Firebali. Priming. Pow- 
dar» . Cannon ahot. 

21. 

Fire-arms. Blunderbusa. But-end. The barrel. 
Bore. Lock. Toucb-bole. Trigger. Arrows. 
Weapons. Sbield. Target. Gunner. Spy. Moat. 
Sentry^boft. Three^ecker. Cutter. Barge. Fiali* 
ing-boat. Ferry-boat. Oars o£ a boat DecL 



22. 



Sink-bolav Sails. Maat. Leak. Sbipwreck. 
Mate. Surgeon. Cabin-boy. Sailor. Cash 
Paitaac^ Leaaa: Office. Casbier. Smuggkr. 
QMjilbMiM»]^^ J^iitwe* laToice» Fair» or market. 
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Fand. Mortgage. Hire. Memorandimi. Cash- 
hook. Canìage. Letter. Letter of Attcxmey. 

23. 

Postage. Promise of marrìage. Annuity for 
life. Partnership. Book-keeper. Sale. Whole- 
sale. Tide-waiter. Castom-house officer. Doty. 
Tax. Apprenticeship. Surveyor. Workshop. Iim- 
keeper. Barber. Washer-woman. Publican. Tàl^ 
low-chandler. Hatter. Carpenter. Mountebank. 
Tinker. 

24. 

Cutler. Sboe-black. Broker. Hair-dresser. 
Hawker. Milliner. Mantuarmaker. Waz-chaa» 
dler. Tinman. Glover. Bookseller. Trade. Joiner» 
Pkurrier. BiUingsgate-woman. Wagoner. Clae|^.. 
Spade. Yat. Thimble. Funnel. Gimlet. 



25. 



Water-mill. Wiùd-mill. Paper-mill. Mill-stone. 
Tool. Pick-axe. Hone. Miiiim. Crotchet. Riests. 
Crotchet rests. Fiat. Sharp. Naturai. Trilling or 
shake. Repeat. Gèrman Finte. Yiolin. The bridge. 
The bow. Fiddler. Fiddle-strings. Dmm. Hurdy 
Qurdy. Pipe. Green. VermiUon. 

26: 

Red. Purple. Black. Yellow. Caniatio&. 
Oray. Scarlet« Wire« Iioa wire^ Leader Bla^ 



tenS. Pew«0r. Steel. Tin. Qiukrr|r. Prede» 
stoiies or'gems. Chalk. Peofl.* Ckini/ AmbeKi 
Atnèergrìs; Pitdr. Rosin» tur. TarpeiUnie^ 
Mnék. Play-felhm. 

«7. 

Wag. A suit (al cardai.) The lead (at card8.)r 
Football. Bracket MaAles. lAutdecock, Kite. 
SkKtes. See-aaw. Theatre. Stage. Boi. Pit 
Manager. Prompter. P&ppet-shotr. Part (of att* 
actor.) Rolli. TmiMer. Hamlet Ifyiray. PaOi 
Wii^l-rut. 

28. 

Getcage.. Booth. Hfig-sty. Barn. Turf. Pat^- 
ture. Fence. Heath. Fem. Down. Common. 
Hédge. Paddock. Green-hòuse. Hop gromidk- 
Busk. Ear of com. Tow. Hemp. Bower. 
Shrdb. Plough. PloughsUare. Coaber.^ Pitcb^ 
folk. Sickle. Scythe. Watering-pot. 

29. 

Bark. Root. Bougb^ Club. Bud. Sweet-- 
brier. Yew-tree. Larch-tree. Elm-tree. Myrtler,' 
Maple-tree. Palm-tree. Rosemary. Juniper-troe. 
Small nnt-tree. An apple-tree. Pear-tree. Cheiiy- 
tree. CherrynBtone. Pmnpkìn^ Chestnut. Fig.' 
Raspberry. Strawberry. 

30. 

M^Aai.. Fine-ajml0« Plum... PoMoes. Puma. 

S* 
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Sbe. Grape. Flower. Seed. Blne-bottle. Broom* 
flower. Saffron-flower. Stock. Lily. Gilly-flower. 
Jonquille. Jessamine. Wall-flower. Daisy. LUy 
of tlie Valley. Pink. Narcissiis. Camation. 
Sweet-William. 

31. 

Tiolet. Marigold. Hyacintli. RoBe. Rose^ 
tree. Thistle. Dog's grass. Mallows. Marsli- 
mallows. Nettles. Sea-weed. Asparagus. Muah- 
xoom. Cauliflower. Honeysuckle.. Water^cress. 
Shallot. Spinage. Broom. Linseed. Bean. 
Bndive. Dog's tooth. Weed. Tumip. Lettuce. 
Earsley. 

32; 

Radish. Sago. Horseradish. Parsnip« Golt's 
fòot. Vegetables. Hind, Beaver. Tfiyme. 
Stag, or hart. Roe-buck. Sheep. Elephant. 
Homs of a deer. Squirrel. Elk. Rabbit. Leo-^ 
pard. Hare. Antelope. Bear. Ass. Lamb. 
Wool. Fox. Ram. 

sa 

Stock. Ox. Cow. Bull. Calf. Kid. BitcK. 
Hound. Pack of hounds^ Hog, or pig. Nag^ 
Mare. Colt. Braying of an ass. Dove. Bellow- 
ing of an ox. Roaring of a lion. Smpe. 

34. 

Drone. Grub. Neighing of a borse. Singing: 
of birds. Hissing of 'serpents. Ghatterìng- o^ 
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parroto. Frog. Leech. Worm. Spider. Mag- 
got Honey. Grassbopper. Cobweb. 

36. 

Snake. Bug. Flea:. Fljr. May-bug. Gnat. 
Wasp. Snail. Silk-worm. AnU Ant-hill. GIow- 
worm. Goldfincli. Brood of birda. Nestling of 
birds. Bird-cage. Nest of birds. A tamed bird. 
Poultry. Duck. Nigbtingale. Magpie. Shrimp». 
Lobster. EeL Redberrìng;. 

36. 

Oy^ter. Sprat. TiVUting. Salmon. Trout.. 
Turtle. Angling* Line, or rod: Bait. Fiaber»^ 
man. Meshes of a net. The bones of fisb. 

87. 

The Downs. The sea. London. Ghent. Ant- 
werp. Thames. Dover. Sweden. Low country^ 
Neftherlands. Genoa. Arabia Felix. Germany. 



DICTIONAKY OF ALL THE WGKDS 



CONTÀIIIBB IN THE 

TESORETTO DELLO SCOLARE ITALLANO. 

«lYMBA àND OOMMOTB) 

Bt C. ALFIERI, 

PS0FB880S OF THl XTALXÀN LAVSUAOI. 



ABBEBtUTlOirg. 



•ce. AccusatÌYe. 

aé^. Adjectire. 

ai». Adverb. 

arL Artide. 

0omp. CMBpMtire. 

COMO. t. Coóditional tense. 

oonj. Conjlmction. 

dot. Dalire. 

fem. or/. FeminiDe. 

/. pi, Feminine pluraL 

vipaf. t. Imperfect tense. 

tmper. Imperatile. 

flfUM* or m. Masculine. 



nupL Mascoline plorai. 

per/, t. Perfect tense. 

pron.pers, Pronoun personali 

prou, po99. Pronoun posseasiTe; 

prtn. rei. PioAoun retelhe. 

praa. Preposition. 

p. Particle. 

p.paet. Paitiel^pattv 

p. pree. Particle presenti 

e. Substantire. 

». Verb. 

«. a. Verb active.- 



4. n. Yeib neuter. 
m. eingi Masculine singaleir. 
We bare laarked the genoecs of the sufastantivea aad adjectives, 
the latter ending in e are df both genders in the singnlar niunber. 
Tnwntwo or more s«faatipkÌTes and a^jcBtms afS of te mmm- 
fS/BsAeT, we ojàj mark that of the last. 



A^) art. uTt, mas. unot fem. un 
libro, una ragazza^ and imo 
before z, or s, foUowed by 
another consonant, as, uno 
strepito, uno zioi uno stoito, 
vn* angelo. D* un ragazzo, 
of a — , a un cavallo, to a — , 
da un soldato, from a — 

Abbot, s. abbate, m. 

AbUity, s. talento, m. abilità^ 
facoltà^ f. 

Aole, to be, ▼. essere capace or 
potere, potendo, potuto, io 
sosso or son capace 



Able, adj, capace, esperto, 

abile, m. 
Abominable, adj. abominabiU 
Abominably, adv. abbondne^ 

volmente 
Abominably, (for excessiv»- 

ly,) estremamente 
Abolish, V. abolire, annullare, 

rivocare 
About, prep. circa, ùUomOy 

alV incirca 
About, adv. verso, inarca 
About four o*clock, verso U. 

quattro ^ 
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About;;it, I was q[>eaking, Jo 
ne parlava 

About the garden, intorno al 
giardino 

About it, I know nothiog, non 
ne $0 niente 

Aboat the damage, in circa U 
danno 

About it, set je, principiatelo 

AboTe, di sopra 

Above sixpence, pia di sei 
soldi 

Above-mentioned, sopraddétto 

Above ali, sopra tutto, princi- 
palmente 

Above ten pounds, osò di dieci 
/tr^sterUiiff lyHbore (weight) 

Abroad(from nenie,) *adv. fiori 
di casa, dif&ora- 

Abroed in forei^ clìmes, in 
paesi forestiert, sirameri 

Atcede to, t. aderire, concor- 
rere 

Acceded, p. ]>a8t. aderito 

Accept, y. accettare 

Aceept of my ùSen, aceetate le 
mie offerte 

Acceptable, ban venuto, grat9^ 

Accident, s. accidente, evento, 
m. 

Accompanj, y. accompagnare, 
seguire 

Accompt, 8. contOt calcolo, m. ; 
to ^ye an account, vrftuier 
ragione, narrare ; trades- 
man'd account, conto; on 
account of, a cagione di, a 
caMsa,per 

Accuse, y. a/oeusare, Maaimare 

Accustom, y. accostumare 

Accustom oneself^ avvezzarsi, 
accostumarsi 

Ace, 8. asso, m. 

Ache, y. aiser mal or dolere ; I 
haye the headache, mi du- 
ole la testa or t^ capo ; I had 
the headache, mi doleva la 
testOf or aveva dolor di testa ; 



I hayQ the toothache, 

dolgono i denti or ho mal di 

denti; he had the toothache» 

gli dolevano i denti 
AcKnowledge, y. riconoscere;- 

or — lettera, accusare la riee^ 

vuta iT una lettera 
Acknowledgment, s. riconce- 

cimento, m. confessione, f. 
Acquaint, y. far conoscere or 

sapere, informare, avvertire 
Acquahitancet, k conosceniii 

amici, m. pL amiche, f. pi. 
Acqnainted with him, I am 

not, non lo conosco 
Act, V. agire, operare 
Action, B.,azionei f. fattoi attog 

m; 
Address, y. indirizzare;- 8.. 

dèrezùmeit f! indirizzo, m.. 
Adjectiye, a. addiettivo, agget^ 

tivo, m. 
Admiral, a. ammiraglio 
Admiration, a. ammirazione, f. 
Admire, y. ammirare 
Admit, y.ammctlere,permettert 
Adyance, y. avanzare, impree» 

tare 
Adyice, 8. avviso, consigliai m^ 
Adyira, y. avvisare, coruigUare • 
Afiairs, 8. affari, m. pi. 
Afiection, a. affezione^ tenerez- 
za, f. amore, m. 
Affectionate, adj. affezionato 
Affinity, 8. affinità, confòrmi' 

tà,l 
Affirm, y. assicurarci affer-^ 

mare, confermare- 
Afflict, y. affliggere- 
Aifiicted, afflitto, tristo, melan- 
conico, m. 
Afford, y. potere dare, avere % 

mezzi 
Afraid, p. past. intimorito, spa-. 

ventato, m. ; I am afraid, ho . 

paura, or io temo, sono spt^ 

ventato 
I After, prep. dopo 
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After the French feshioii, alla ( Almighty, adj. posfenU, 
moda FroMcesCf atta Fran- nipoterie 



ow- 



eese 

Afterward, adr. dopo, or poi 
Afiernoon, s. dopo pranzo^ m. 
AgaiB, ady. una volta di piai 

ancora, di nuovo; to do 

a^ain, rifare ; to take agaÌD, 

rwrendere 
Agaiost, prep. contro di, (neai) 

a conio di, or vicino a 
AgOf 8. età, atade^ f. (a cento- 

ry) un secolo ; I am of age, 

io sono maggiore 
Aged, adj. atUmpaio, vecchio, 

m. 
Ago, adr. fa; three montha 

ago, tre mesi fa ; a year ago, 

un anno fa 
Agree, ▼. accordarsi, conoemre 
Agieeable, adj. aggradeooUf 

piaeevde 
Agreeably, adv* aggradevol' 

mente, piacevolmente 
Agreed, adj. amoemUo, occoT' 

dato 
Ague, 8. febbre, f. 
AD, y. avere ; what aiis yoa 1 

che avete? what alla yoar 

lòot? che avete al piede t 
Aim, 8. mira, f. disegno^ 

bersagliOf m. 
Alderman, a. anziano, seabi- 

mo, m. ' 
AUve, adj. m vita, vivo, vive»- 

te, m. 
AU, adj. tuUoj tutta, tutti, tutte 
Ali that, for, nonostante, mal- 
grado tutto questo 
Ali over, da per tutto 
AU things, ogni cosa 
AH, at, (Inatto 
AUow, ▼. permettere, dare per- 

missione, dar Uoenaia, las' 

dare 
AUow the carriagee to pass, 

ammettere 
AJmost, ady» pum 



Alma, a. la limosisia, carità, U 

Alone, adj. solo, sola, unico 

Aloud, ady. ad alta voce, forte 

Already, ady. già, anzi, di già 

Mao, aidv. anzi, anche 

Aitar, s. altare, m. 

Alter, y. alterare, cambiare 

Alteration, s. alterazione, t 
cambiamento, m. 

Although, conj. benché 

Althdagh yoa haye dined'i 
benché abbiate pranzato 

Althoagh I had leamed» beuM 
avessi imparato 

Althoujrii ho waa arrìyed, ben- 
ché u fosse giunto 

Althoaffh my name Ì8 not,. 
benché mio nome non sia 

Always, ady. sempre 

Am I, Io sono ; I am told, misi 
dice, or mi dicono ; I am ibrty 
yeazs old, ho quarant''an* 
ni; I am just arrìyed. Io. 
giungo, or arrise e^fpmto, 
or in questo momento ; I am 
coki, io ho freddo ; !«& hotf 
io ho e aldo ■ 

Amber» ». ambra, f. 

Ambeigria, .«. ambr^grigia^ 
ambracane, f. 

Amid, prep. fra, tra 

Among, prep. fra, tra 

Amoant, y. montare 

AmouBt, 8. il conto, somma Uh 
tale, somma, f. 

Amuee, y. trattenere, divertire 

Amusement, s. trattenimento, 
divertimento, passatenupo, m. 

Anele, 8. noce del piede, f. 

And, conj. e; ed befoie a 
yowel 

Anger, s. coUera, ira, f. 

Angle, T. ^pescare 

AngUng, ti pescare eeXT anso 

AngUng line, eamuL da pus 
care,i, 
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Angry, vrii^ tdj. irriUUo, in 
càUèrOf contro di 

Anìnìftl, 8. o/fùnuuCt n. 

Aimuity, 8. rendita annuale, f. 

Another, adj. un aUTO^ m. urC 
altra, f. 

Answer, t. rispondere 

Answer, s. rispostat f. 

Answered, p. past. risposto 

Ant, 8. formica^ f. 

Ant-hill, n.formicaiot m. 

Antelope, s. specie di cerWt f* 

Antwerp, s. Anversa, f. 

Any, qualche, ne, un po^ ; any- 
lAàngy niente ék; fit for any- 
thing, proprio ad ogni cosa ; 
any^ray, ognuno; did aoy 
attack them t furono essi at- 
taccati ? any more, di più ; 
do they soli any 1 ne venoono 
essi ? or «e m« vende t 

Ape, 8. «etmta, f. 

Appear, v. parere; by night, 
apparire 

Appetite, 8. appetito, m. 

Apple, 8. j^omo, m. mela, f. 

Apple tait, 8. torta di mele, f. 

Apple-tree, a. me2o, m. 

Appellation, 8. nome, m. aj^ 

Application, a. ottuttttfd, op- 

pUcazùme, f. 
Apply, y. indirizzarsi 
Apply oneself, t^ppUearsi a 
Apply to anytbing, meffóre 
Appoint, ▼. ftofflsnare, tiiccn- 

eare 
Appointment, a. appuntamen- 
to, assegnamento, m, nomi- 

nOf f . 
Ajlprenticeahip, •. stato di chi 

impara uv^ airte or prova, 

*^g*Of m. 
Approacfa, t. anvicicqire, ap^ 

prossimarsi 
Approaeh oneself, avvicinarsi 
Approva, v. approvare 
Aprii, 8. Aprile, m. 



Apprize, V. informare 
Appraise, v. apprezzare 
Apron, 8. grembiale, m. 
Arabia, a. Arabia Felice, f. 
Are, yoa, v. voi siete 
Are to be fbnnd, si trovano 
Are nerer accnstomed to 

take, we, mm prendiamo 

mai 
Are we to behaye, dobbiamo 

comportarci , 
Are they come, èono venuH or 

giunti 
Are to haye aoon, we, ovrtmo 

fra poco 
Argument, s. argomento, m. 
Anstotle, a. Aristotele, m. 
Arm, y. armarsi, prender le 

armi 
Arm (a limb,) a. braccio, m. 

pia. braccia 
Arm-chair, seggia or sedia 

d'appoggio^ f. 
Army, a. armata, f. 
Arrivai, a. arrivo, m. 
Arriva, v. arrivare, giungere 
Arrìyed,p. past. arrivato; they 

arrivea, arrivarono essi; I 

am just anived, io son ar^ 

rivaio appunto, or to vengo 

ora di — 
Arrows, s. saette, f. pi. 
Artide, s. articùo, munto, m. 
Arts, a. le arti, f. pi. 
Aa, conj. come, (becanse) 

percìiè 
Aa long, tanto lungo 
As long aa (during ali the ttiqe 

that,) mentre che 
Aa well aa, alquanto bene, come 

meglio 
As far aa the, sino al 
Aa far as the next town, sino 

allavicina città 
As a friend, da amico 
As I do, come fo io 
As civil as he ii, beìtehè sia 

civile, coÀ civile com* egli i 
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K% tali ap -the is, benché sia 

grande or o/ta, coti o/^a 

com' e/Za è 
Ab far as I can gaeis, al mio 

parere 
Al 8oon aa it suiU me, subito 

che mi sia convenevole, mt 

tornerà comodd) 
Aa soon as poasible, subito che 

sia possibile^ .quanto. prima 
Aa many aa, quanti, tanti.,, 

qu4inti 
Ab long aa you pleaae, finché vi 

piaccia, quanto volete 
Ab near aa I can gueaa, se- 
condo la mia opinione 
Aa to what, riguardo, or rispetto 
Aa ber daumter wants, carne 

or perchè Ta sua figlia bra- 

merebbedi 
Aahamed, vergognoso, m. 
Aahamed, to be, aver vetgog- 

na,f. 
Ath-iree, frassino, m. 
Ashea, 8. cenere, f. 
Asb, ▼. domandare, richiedere 
Aaked, being, si domandava 

ad un; a judse aaked» un 

giudice domandò 
Aaparagus, a. asparagi, m. pi. 
Asa, a. asino, m. 
Aaaidaity, a. assiduità, f. 
Aaaistance, n. assistenza, f. 

ajuto, m. 
Aaaare, v. assicurare 
Aatoniah, y, sorprendere, Jare 

stupire 
Aatronomy, a. astronomia, f. 
Al Paria, a Parigi 
At my fatber*8, da mio padre, 

or a (Msa di 
At it or them, ne, or ci 
At my bouse, da me, or a casa 

mia t 

At tbe grocer'a, dallo speziale 
Attacbment, a. attaccamento, 

m. eiezione, f. 
Attack» Y. attaccare 



Attend, t. badare^fare ation» 

zione, (to be preaent) stare, 

esser, presente, (to accompa- 

ny) accompagnare, (aa a 

medicai man) medicare, visù 

tare 
Attend cburcb, andar a chie- 

sa, f. 
Attend. pupils, \ìar lezione,'^. 
Attend baìls, andar alle feste 

di baUo, m. 
Attend lecturea, andar aUe 

letture, f. pi. 
Attend to one'a deaire» sodàis- 

fare la brama, il desiderio 
Attend reviewa of aoldiers, 

andare a vedere delle riviste 
Attend to your deaires, compi' 

acere aUe sue brame, ai vostri 

desiderj 
Attend to yonr ordera, badare 

agli ordini, or eseguire gli 

ordini vostri 
Attendance (svagWù^ visite ; 

fartber attendance of a maa- 

ter, di dar più Uzioiii 
Attended to, my counsela Wdito 

not, • miei consigli non 

furono seguiti, non si segui- 

rono 
Attention, a. attenzione, f. 
Attentile, adj. attento, f, 
Attomey, a. avvocato, m. 
Atthbate, y. attribuire 
Attributo, a. attributo, m. 
Auction, a. vendita publUca^ I. 
Aiiguat, a. agosto, m. 
Aont, a. 2ta, f. 
Autbor, a. autore, m. 
Autumn, a. autunno, m. 
Avail oneself, y. abbracciar 

roccasione,prt^tare deWop- 
portunità, valersi 
Ayeraion, a. avversione, r^pt^- 

nanza,{, 
Ayoid, y. evitare, sfuggire, 

fuggire 
Awake, y, risvegliarsi 



97 



Aware, to be, y. sapere^ euer 
certOf or arnsapevoU 

Away, to take, v. vortar via ; 
to go awinr, anaarsene, atir 
dar via ; I go away, me ne 
vado ; let uà go away, anit- 



amoeene; 1 must go away, 
hisogna eh^to me ne vada ; te 
steal away, fuggirtene ; te 
drive away, cacciar via 
Azletree, a. a<#«, m. 



B. 



Babble, v. cianciare, ciarlare 
Babbler, s. ciarlatore, m. 
Bachelor, s. baccelliere; un- 

married man, uomo scapolo, 

celibe, m. 
Back, 8. do980, m. to go back, 

to come back, ritornare 
Backwards, adv. di dietro, in- 

dietro 
Bad, adj. cattivo, male ; this is 

bad, questo non vale niente ; 

he has acted very bad, egli 

ha malfatto 
BaUiff to a fam, a. fattore, m. 

to a city, podestà, (. 
Bait (for fish,) a. esca, f. to 

bait horses, fare rinfrescare 
Bake, ▼. far cuocere 
Bake-house, a. bottega di for- 

najOf f . 
Baker, a. fornaio, m. 
Ball, a. (to play with) palla, 

(a dance) danza, f. ballo, a 

football, pallone, m. 
Banditti, a. banditi, ubalori^ 

ladri, m. pi 
Baneful, adj. funestOt fatale, m. 
Bank, a. banco, m. 
Bank ef earih, a. aponda di 

fosso, f. 

CO, m. pi. 
Banker, a. banchiere, m. 
Baniah, v. bandire, scacciare 
Baptiam, a. battesima, m. 
Baptize, T. battezzare 
Bar, a. barriera, sbarra, (a 

meaanre in maaic) misura, f. 
Barber, a. barbiere, m. 

9 



Bargain, a. mercato, contratta 

patto, m. 
Barge, a. barca, f. 
Bark, y. abbacare; a. (of a 

tree) scorza, f. 
Barn, s. granajo, m. cappan- 

na, fienile, f. 
Bam-floor, a. V aia, f. 
Baron, a. barone, m. 
Barre!, a. barUe, m. (of a gan) 

canna, i. 
Barren, adj. sterile 
Bashfulnesa, s. timidità, f. 
Ba8ket,8. canestra,Ì.paniere;c£L 
Bath, 8. bagno, m. 
Bathe, y. bagnarsi 
Battio, a. battaglia, pugna, f. 
Bay, (color,) s. bajo, m. 
Be, y. essere ; ahall I be ? te* 

rdio? 
Be ^uiet, stale quteto 
Be, imper. «io, sùUe 
Beadle, a. bidello, m. 
Bear, v. sopportare, mantenere^ 

soffrire; not to bear tbe 

aight of, non poter soffrire 

tue cosa ; I cannot bear bim. 

lo detesto 
Bear, 8. (an animai) orso, m. 
Board, 8. barba, f. 
Bearer, 8. portatore, m. 
Beana, a. /av«, f. 
Beaat, a. bestia, f. 
Beat, y. baltere ; \sivat time, 

battere la misura 
Beautiful, adj. beUo, magnifir 

centct magnifico, m. 
Beauty, a. bellezza, f. 
Beayer, a. castoro, m. 
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Becanse, coni, parchi, a cagi- 
one che or ai, à catua di 

Beoome, t. divenire 

Becominff, adj. proprio, cùn- 
venevwe, m. 

Becomioff yonr age, che con- 
viene alla vostra età 

Bed, 8. letto, (m a garden) 
solco, m. 

Bed, in, in letto 

Bed-clothes, a. coperte del let- 
tOy f. pi. 

Bedaide, sponda del letto, f. 

Bedatead, s. lettiera, f. 

Bee, a. un* ape, pécchia, f. a 
awarmof basa, unosciatne,m. 

Beech, a. faggio, m. 

Beef, 8. carne di bue, vaccina, f. 

Beef ateak-houae, a. osteria, 
bettola, f. 

Beer, a. ìnrra^ f. 

Befall, Y. accadere, avvenire 

Before,prep. prima di, innanzi, 
(in the preaence of ) innan- 
zi di or al, (previoua to) 
prima d* ; he arrived before 
me, giunse prima di me 

Before long, fra poco tempo 

Beg, V. domandare, pregare 

Beg leave, prendersi la libertà 

Beg pardon, setisarsi, doman- 
dar perdono 

Beg- jour pardon, I, scusatemi 

"Beg bread, domandar la limo- 
sina or mendicare 

Beggary, a. miseria^ mendici- 
tà, t 

Begin, V. cominciare, princi- 
piare 

Beginning, a. principio comSn- 
ciamento, m. 

Begun, p. p. principiato 

Behalf, m, a. infavoi^ di, per 
amere di : in my behalf ' 

Behave, v. condursi, compor- 
tarsi 

Behaviour. a. condotta, f 

Behind, prep. dietro di, di die- 



tro ; (backwaida) per dd 
dietro 
Behold, T. mirare, riguardare, 

gettar V occhio 
Behold, ad 7. ecco, mirate 
Being, a. una persona, un ente 
Being, p. prea. (of essere,) es- 
sendo 
Being aaked, si domandò ad 

uno 
Being told, si disse ad uno che 
Belief, a. credenza, f. 
Believe, v. credere dar fede 
Believed, p. past. creduto, m. 
Bell (of a church,) s. campana, 

(of a room) campanella, f. 
Bellowing, a. mugghio, m. 
Belong, Y. appartenere 
Belonging to, che appartiene 
Beloved, p. paat. amato, m. 
Below, adY. abbasso, a basso di 
Belt, a. cintura, ciarpa, f. 
Bench, a. panca, sedia, f. (of 

juatice) batieo, m. 
Bend, v. piegare 
Benefited, p. past. consolato^ 

beneficato, confortato, m. 
Bent, (incIinationO a. disposi- 
zione, inclinazione, f. 
Berry, a. coccola, gooaeberry, 

uva spina, f. 
Beaeech, y. supplicare^ pregare 
Beaidea, prep. óUrey eccetto 
Beaide, prep. vicino, presso 
Best, adj. buonissimo, ottimo 
[Beat ia neYer naed in com* 
plimenta ; for inatance, 
Preaent my beat reapects, 
use therefore, / miei ris- 
petti} 
Beatow, y. dare, conferire 
Bet, Y. scommettere 
Bet, a. scommessa, f. 
Betimea, adY. di buon* ora 
Batter, adi. migliore 
Batter, aoY. meglio from bene 
Better and better, di bene in 
megUo 



Bnyond, ] 

dilà 



prep. d) a, otlrt, al 
hèbia,!. 



bem good bje 



Big, aày grotso, m. grand. 
Bill, B. coHfo, biglÌ€lto, m. 
Bill of eichaage, tenera 



Biacuil, 1. UkdKo, m. 
Bnhop, 1. «ocow, m. 

Bit,*, pciso, (of»hor«e) m 



Bitter, md). amara, agro, m. 
Biltemesa, ■. amarena, f. 

Elackbeiiics, a.-mort diTote, f. 
Blackbird, s. mcrfo, m, 
BUcken, t. atiiwra» 
Black Isad, >, matita luro, £ 
BUckraiiUi, t.f^ÒTO, m. 
Block ■ìlk.s.Mk neri, f. 

Bladdar, b. Ja BfcjflM, f. 

Biade, i. (ama, f. (of cotd) 
Itelo, Juilo iti grano, m. 



BlankoM, i. eopnle, l. pi. 
Btmd, T. /or (oi^w ; to Me 
on^ ca:t»r taj^m td m^ 



Blamiib, 1. «Mmre, ank- 

Bleniih h« repaUtioii, iww- 
ehiart la tua ripulatioiu 

Blew, T. benedire 

Blgwing, •. tene m. Ìene4i- 
timuifelieilà, l. 



Blouom, ■. fiore iT oliera, m. 



Blot, g. macfhia, f. 
DÌDIting-ptkp«r, >. carta tuc- 

Blow, *. colpo, m. 

Blow (M Sowera,) v. fiorire 

Blow (u tbe wÌEkd,) /or ««km ; 

the wind blowi hud, /a 

gran tento 
Blow oat (to) the cindla, «Jtm- 

gtierr, tìnótzilTe ta candelm 
Blow ihe noflo, /uiirri <qjt- 

Blue, sdj. Urchino, m. 
Blue-balile (a flower,} i. cam- 

Blnnder, ■. foUoerrore. m. 
Blunderiiaw, 



Bd«, >. verro ; wild bear, ci 

ghiaU, cignale, m. 
BiMid, on, B bordo, i* il» n 



^.itS'i » « ;> 
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BotidiDg-scfaooi, a. tewdOf 
pensione, f. 

BoMt, V. vaniarei 

BtMt, 8. vanto, m. vanaglo- 
rio, t 

Boaater, s. vantatore, milkm-' 
tatare, m. 

Boat, 8. ^reo, f. 

Boatman, s. liircajuolo, m. 

Bodies dead, a. ciuiaveri, m. 

pi. 

Bodily, adj. corporeo, ra. 
Body, 8. corpo ; a busy bo^» 

faccendone ; every body, 

ognunOf ciascuno; Dobody, 

nessuno; aomebody, puil- 

cuna, m. 
Boff, 8. poluàe, U 
Boli, T. bollire, cuocere 
Bold, adj. ardito, fiero, m. 
Boldly, adv. arclt/amen/e 
'BoXà.nevs,^. arditezza, fierezza, 

f. ar<iir«, m. 
Bolater, a. capezzale, m. 
Bolt, 8. chiavistello, m. (of a 

lock) stanghetta, f. thonder- 

bolt, /tt/mme, m. 
Bone, 8. fl««o, m. 
Bone (of fishea,) a. /ùea, spi' 

no, f . 
Bonnet (.a lady*8,) a. cappeUo, 

m. 
Book, 8. libro ; day-book, gior^ 

naie, diario, m. 
Book-keeper, a. giovane di 

banco, m. 
Book-bmder, a. legatore^ m. 
Bookseller, a. librajo, m. 
Boot, 8. stivale, m. 
Booth, 8. baracca, f. 
Boot* maker, a. cedzdajo, nu 
Border, 8. orlo, lembo, m. 
Bore (of a gun,) il caUbro, la 

bocca <r un* arme afuoea 
Bore, r. pertugiare, forare 
Bom, p. paat. nato 
Born, to be, nascere 
Boxough, a. borgo, m. 



Bonow, Y. vigUtare in prestiio 
Boaom, a. u seno 
Bofch, ad), r WM e V altro, ambp 
Both loy brother and I weie 

there, mio fratello ed io eror 

vamo là 
Bottle, a. fiasco, m. bottiglia^ t 
Bottom, a. fondo, fine, m. 
Boltom(tfabiU,t/j?ieìie d^vma 

eoUina 
Bough, a. ramo, m, 
Bound, to be, esser obbligato 
Sound (aa a book,) p. paat, 

esser legata 
BoQDtifol, adj. generoso, m, 
Bounty, a. generosità, i. 
Bow, a. arco, archetto ; raia- 

bow, Parcsbaleno, m. 
Bow, V. chinare, salutare, t»- 

chinarsi ad uno 
Bower, a, pergola, f. 
Bowl, a. coppa, t v€lso, bacino^ 

m. 
Box, a. scatola, cassetta, f.- 

money-box, bossolo, «a/«a- 

danajo, m. chriatmaa-boz, 

strenna, f. 
Box (of a play-hfMiae,) a. jm^ 

chetto, m. 
Box-tree, a. bossolo, m. 
B(^, a. ragazzo; cabìn-boy» 

mozzo a vasceUOf m. 
Braceiet, a. smaniglia, L 
Bracket, a. beccatalo, m. 
Braina, a. cervello, m. 
Bran, 8. crusca, f. 
Branch or bough, a. ramo, m. 
Brand, &te, a. tizzone, m. 
Brandy, a. asquavite, f. 
Braaa, a. ottone, (or coppor) 

rame, m. 
Brave, adj. bravo, coraggio 

so, m. 
Braying of an aaa, a. ragko, m» 
Bread, a. paìH, m. 
Breadtb, a. larghezza, f. 
Break of dMy, a. sul fàrjM 

giorno, m. 
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Breakfast, v. far cclaziom 

Breaat, s. senOf petto, m. 

Breath, a. lena, f. fiato, m. 

Brew, V. far deUa birra 

Brewer, a. colui che fa la bir- 
ra, birrajo, m. 

BrewhoQse, a. luo£^ dove si fa 
la birra, m. 

Briar (aweet,) roto, m. 

Bricky a. mattone, m. 

Brick-kiln, a. fornace de mat- 
toni, f. 

Brìcklayer, a. muratore, m. 

Brick-houae, a. casa di matto- 
ni, f. 

Bridal^ adj. di sposa 

Bride, a. sposa, f. 

Brìdfle, a. ponte, f. (of a violin) 

Brìef, a. brevetto, va. 

Brìght, adi. chiaro, m. 

Brim of a bat, a. tese, falde, f. 

Bring, V. portare arrecare; I 
waa bringing in the dinAer, 
Io serviva il pranzo 

Bring Hp, V. allevare 

Bring back, riportare 

Brìtiah, adj. Brittanico, m. 

Britiah fleet, la flotta Brittanica 

Brìtiah Muaeam, Museo Brit- 
tanicOf m. 

Broad, adj. largo, m. 

Broken, p. past. rotto 

Broker, a. rigattiere, m. 

Brood, a. eovata, f. 

Brook, a. ruscello, m. 

Broom, a. scopa, granata, f. 

Broomatick, a. manieo della 
scopa, m, 

Broom, a. ginestra, f. 

broom-flower, fiore di gines- 
tra, m. 

Broth, a. brodo, m. 

Brother, a. fratello^ m. 

Brother-in-law, cognato, m. 

Brown, adj. bruno, nero, va. 

Brown bread, pane nero, m. 

Braah, v. spazzolare 

Brute, a. bruto, m. 

9» 



I Bratiah, adj. bestiale, brutale 

I Bucket, a. secchia, f. 

Backle, a. fibbia, f. 

Bud, a. pollone, bottone, va. 

Bad, Y. germogliare 

Bug, a. cimice ; may-bug, #ai- 
rafaggio, m. 

Baild, V. fabbricare 

Building, a. edifiaio, va. 

Bull, a. toro, m. 

Bulfinch, a. capinera, m. 

Bunch, a. grappolo, m. 

Bunch of keya, a.- mazzo di 
chiavi, m. 

Bandle, a. fardello, m. 

Burden, a. carico, m. 

Bur^ndy, a. Borgogna, f. 

Bunal, a. mortorio, funerale, va. 

Bum, Y. bruciare 

Bumt, p. paat. abbruciato, m. 

Bury, Y. seppellire 

Burying, a. seppellimento^ m. 

Buah, a. cespuglio, m. 

Buahel, a. staio, va. 

Buaineaa, a. affare, m. 

Burat, Y. scoppiare 

Burat out laughing, he, y. si 
mise a ridere 

Buatle, a. rumore, fracasso, m. 

Busy, adj. occupalo, va. 

But, conj. ma 

But the modt, ma il piU 

But how are we to do? ma 
come passiamo fare ? 

But (in the aenae of only,) 
non — che ; we haYO but ten 
thouaand pounda, non àbia- 
mo che dieci mila lire 

Butt end of a muaket, U calcio 
di uno schioppo 

Butcher, a. macellaio, m. 

Butler, a. dispensiere, va. 

Buttar, a. butirro, va. 

Butter^market, a. mercato di 
butirro, va. 

Butter>man, a. mercante di bu- 
tirro, va. 

Butterfly, n, farfalla, f. 
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BattoD, 8. hoiUme^ m. 
Batton-hole, a. occkuUa, m. 
Buy, V. comprare 
By, adv. vicino accanto 
By, prep. per, da, a, al; to put 
by, mettere a canto ; praÌMd 
by, lodato da ; loved by, 
amato da 
By oneself, da se 
3y ali rnesM, eertamente 
By no mean», in neseun conto 
jif the by, • proponto 



By three o'clodc, aSeirt 
By yourself, soUi da voi 
By and by, Jira poco 
By givin^, cU dare 
By ^>eaki]ig, col parlare 
By two feet, da £u piodi 
By it, pron. ne 
By much, da molto 
By Mr. F., per ox dal Sig F. 
By CHie o*clock, aW una 
]^atander, a. epeUatorif nu 
I Bye way, a. rigiro^ m. 



C. 



Cabbage, a. cavolo^ m. 
Cabin, a. commno, m. 
Cabin-boy,fiuKr2;o di va«ce/2o^ 
Cago, 8. gabbiai f. 
Cake, a. focacdat f. paetic' 

do, m. 
Calamity, a. caZofiu^d» «vetuu- 

ra, f . 
Calf, a. viieUOf. m. 
Calf of tbe leg, a. la polpa 

della gambaf 7. 
Calf 'a head, a. /ea/a di vitello, f. 
Calicò, 8. tela di eolone, f. 
Cairn, T. ca/mar«, quietare 
Cali, V. chiamare, appellare 
Cali upon, a7u2ar do, vùttoirf, 

obbUgare ■ 
Cali again, rtcAtamar^y npot- 

«ore 
Cali oat, ▼. chiamare, gridare 
Cali at, andar da uno 
Cali up in the morning, oveg- 

tiare, far levare 
Called apon to do it, obbUgit- 

to, sforzato di 
Cambiie, a. tela batista, t 
Carnei, a. cammeUo, m. . 
■ Camp, a. campo, m. 
Can, T. potere ; can, j. io pos- 
so ; tbey ean, possono 
Canal, a. canale, m. 
Oanary-bird, a, canarino, nu 
Candla, a. eandela, f. 



Candle-ftnnfi^ a. biàgnola, 

Candleatick, b. eanddiere, db» * 

Case, a. canna, f. bastone^ n. 

Cannon, a. cannone, m. 

Cannon-bally a. pala di can- 
none, {, 

CannoB-ahot, poUa, i, 

Cannot, I, non posso ; it e»»- 
noi bey non è possibU 

Cap^ a. berretta ; nigfat-cap, 
berretta dia notU; cuffia, 
scuffia, f. 

Capable, adj. capace 

Capital, a. and adj. cmpìtaUi m. 

Càpon, a. eappone, m. 

Captain, a. capitaino, va. 

Card,^8. carta, t apack of caida^ 
mazzo di carte ; to play at 
carda, giuocare alle earte 

Card-table, B.tasoladagiuoeoJ, 

Cardinal, a. cardinale, m» 

Care, ¥. badare, fare attenzio- 
ne s totakecare, av^rcum; 
to beware, abbadare ad urna 
cosa; I d» noi care, non 
mHmporta 

Carefol, adj. sollecito, prudente, 
attento, cauto, diligente, m. 

Careleaa, adj. neg^gente, tras- 
eur€UQ^ Bk 

Careleaaly, adr. irasewrmt»- 
mente 

Careleaaneaa, a. negìigenssa, L 
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CarnatioD (a flower,) s. garo» 

fano, m. 
Garoation, a (color,) adj. m- 

camatOf m. 
Caroline, a. Carolina^ f. 
Carp, a. carpa, f. carpione, m. 
Carpenter, s. Ugnajudo, far 

Ugnaau,ìSi, 
Carpet, a. tappUo, m. 
Caixiage, a. camozza, f. 
Canriage (air, demeanor,) a. 

portamento^ m. aria, f. 
Carried too far, portato troppo 

lontano, troppo dtrt 
Carry, y. (thinga that cazmot 

walk) portare, (for thinga 

that can walk,) mmare 
Carry to pnaon, menare in 

prigione 
Cany awaj, portar via, rapire 
Cart, a. carro, m. carretta, f. 
Gaae, a. caeo, eoggetto, fatto^m. 
Caae, in, conj. ae, in caeo che 
Caah, a. danaro contante, m. 
Ca8h-book,8.(t&retf di caeea^ia, 
Cashier, a. caesiere, m. 
Caak, 8. bottCy bofilc, m. 
Gaatle, a. caetello, m. 
Gat, 8. gatto, m. gatta, i. 
Catch, T. chiappare, prendere 
Catch « cola, rafreddarii, 

prendere un* infreddatura 
Caterpillar, 8. bruco, m. 
Catholic, a. cattolico, m. 
Cato, a. Catone, m. 
Gattle, 8. bestiame, m. 
Gaufìflower, s cavolo ^t«, m. 
Caaae, a. catena, f. 
Gease, v. cessare 
Geiling, a. t/ pa^ la soffitta 
Celery, a. sedano, m« 
Celiar, a. cantina, canova, f. 
Cent, per, cento, per cento, m. 
Gentage, a. jver centinajo, m. 
Gentury, s. secolo, m. 
Ceremony, a. ceremonia, f. 
Certain, adj. c«r/o, m. certo, f 
Certainly, adv. cer^omen/e 



Gertainty, a. certezza, f, 
Ghaff, 8. colia, f. 
Ghaffinch, a. fringuello, m. 
Ghafing-diah, a. «coZÀpmMm» 

</e, m. 
Gham, a. catena, f. 
Chair, a. seggia, sedia ; ann* 

chair, se£a d* appoggio, L 
Chaiae, a. calesso, aUesse, m. 

poat-cbaiae, sedia dipostOf t 
GhaUenge, s. sfida, f. 
Chamber-maid, a. cameriera, t 
Ghancery, a. cancelleria, f. 
Ghandler, tallow, a. candela^ 

jo, m. 
Ghandler, wax, a. tnercante di 

cera, cerajuolo, m. 
Ghange, f« cambiamenio, m. 
Change of air, t. camkar aria 
Ghange, a. (money) camAio, sy. 
Changeable,^!. variaide 
Ghannel, the Ènglish, a. la 

Mancia 
(^apel, 8. eappella, t, 
Gharacter, 8. carattere, m. r^ 

putaxùme, f . 
Charcoal, a. carbone di leg^ 

no, m. 
Ghaige, a. corteo, m. 
Gharge, ▼. caricare 
Gharser (war-horae,) a. caieab' 

lo da battaglia 
Gharitable, adj. caritateoole 
Gharity, a. carità, i. 
Charìty begina at home, la eth 

rità principia da noi 
Charlea, s. Uarlo, m. 
Gharm, ▼. incarUare 
Gharm, a. incanto, m. 
Chatter, ▼. ciarlare 
Ghattering» eicaleria, f. 
Chatterìng fellow, s. ciarlone, 

m. 
Chatterìng of parrots, lo squi^ 

tire dei pappagalli 
Cheap, adv. a buon mercato 
Gheaper, adj. a miglior merfioto 
CheatyT. ingaamare 
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Cheat at plaf, giutUare 
Cheat, f . furbo, m. 
Cheek. s. guancia, f. 
Cheerful, adj. brioso, vivace, 

aUegro, m. 
CheerfiiineM, s. gioja^ vicad- 

tó, f. 
Gheese, b, formaggio cacio, m. 
Gheny, s. ciriegia, f. 
Cherry-stone, s. tZ nocciolo, m. 
Cheny-tree, s. ciriegio, m. 
Chess, scacchi, m. pi. 
Chest, s. torace, m. c<u«a, f. 
Ohest of drawers, s. caescUo- 

ne, m. 
Chestnut, s. cojta^'na, f. 
Chestnut-tree, s. castagno, m. 
•Chicken, ■. pollastro, m. 
Chief, principale, capo, m. 
ChilbUins, 8. pedignoncy m. 

'sing. 
Chìld, 8. J^anciuUo ; godchild, 

figlioccio ; grandcmld, m- 

pote, m. 
Childhood, 8. infanzia, f. 
Children, 8. fanciulli, raggaz- 

zi, m. 
Gbimney, s. cammino, m. 
Ghia, 8. merUo, m. 
Ghina, s. dna or china, f. 
Ghina-ware, 8. porcellana, f. 
Ghinese, 8. Cinese 
Ghocolate, 8. cioccoUUa, f. 
Ghoice, 8. scelta, f. 
Ghoice, 8. varietà, scelta, f. 
Ghoose, V. scegliere ; which do 

you choose ^ ^uo/e vo/ete or 

prendete 1 
Gbrist, 8. Cristo, m. 
Gbn8tma8, 8. natale, m. 
Ghristmaa-eTe, 8. la vigilia di 

natale 
Ghristen, v. battezare 
GbrÌ8tenÌDg, 8. battesimo, m. 
Gbristian, 8. cristiano, m. 
Gburcb, 8. chiesa, f. 
Gburcb begins, il servizio di- 
vino principia 



Ghnrch-yaxd, 8. dmiterio, m. 

Gider, 8, sidro, m. 

Gmder8, s. ceneri, f. pi. 

Ginnamon, 8. cannella, f. 

Gircum8tanee, 8. circostanza, f. 

Gitizen, s. cittadino, m. 

Gity, 8. dttàf f. 

Givi], adj. cm/tf, cortese 

Civihty,B. dmtU,^ 

Gla8p, s./66ia, f. fermaglio,m, 

Glay, 8. argilla, f. fango, m. 
«reto, f. 

Glean, adj. pulito, netto, Man- 
co, m. 

Gleaned, p. paat. nettato, pu- 
lito, m. 

Gleanlinesa, 8. nettezza, puli- 
zia, f. 

Glear, adj. chiaro, netto, facile, 
nu 

Glemency, 8. clemenza^ f. 

Glergyman, 8. ecclesiastico, 
prete, m. 

Glerk, 8. segretario, ehierico,m. 

Gleyer, adj. abile 

Glient, 8. cliente, m. 

G limate, s. dima, m. 

Gloak, 8. mantello, m. 

Glock, 8. orologio, m. 

Glock (boar,^ ora, f. 

Glock, what w tbel dU ora è ? 

Gloset, 8. gabinetto, m. 

Glotb (linen,) 8. tela, f. 

Glotb (woollen,) s. panno, m. 

Glotb, table, 8. tovaglia, f. 

Glotb, borse, 8. guMrappa, f. 

Glotbe, y. vestire 

Glotbe8, suit of, 8. abito, vesti- 
to, in. 

Giotbe», bed, 8. coperte da Iet- 
tò, f. pi. 

Glotbing, 8. vestimenti, m. pi. 

Gloud, 8. nuvola, nube, f. 

Gloudy, adj. ombroso, nuvo- 
loso, m. 

Glover, 8. trifoglio, m. 

Glub at card8y ». fiori, bastoni, 
m. pi. 
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Clanm, i, mtietiào, m. 

Cowh, a. carroiia, I. 
CaBchman, e, coecfnere, !■• 
Coacti, hockney, e. ciaroixa 

£tjUto, I. 
Coacb'houio, ■. nmciia, I. 
Coach, bj, per la car'ozza 

pubblica diligtma 
CoBiii-raaiiei, g. corroiX'jo, 

Coais, 1. CKbvntyTO. ùng. 
Coala, load or, %. minint, «ma 

AcarÌMt, 1. 
Coni-pie, a. vutùera ii ttr- 

b(m,t. 
Cwl, pit, >. cofitmc frnik, m. 
Coal-QODse, •. cwion^*, f. 
CoirM, >d}. gTomUue, tilt 



ColUi, a. Gcbn, etBo, m. 
CoUu-Duksi, 1. t^afo, ». 
Collsga, 1. coBuii^ m. jmm 

Colonel, ■: cotgamdlo, m. 
Color, 1. eeicri, a. MnM 

Cokn box, i. tutta ia ttla 



Cout, a. eoMa, jpt^g^ f. 
CoU, ■. tettile, ^ilo, u. 
Cobi, or color of * bona, i 
taiort f m cnmìla, manUi 

Cobweb, ■■ Ui» di ragna, f. 

Cock. ■- gallot m. 
Cockaiie, t. eocctrda, i. 
Coc(w>nat, a. tacaù, n. 
CoflM, ■. «1^ m. 
CoSbo mill, ■. ma em e O a i* 
cafi.m. , _ ^ 



Coìn, ■. italiani, m. 
Cold, ■. fredda, m. 
Cotd, U ÌM*« «, ti 
iota 



ttter mfrtd- 



Come back, t. ritornare 
Como ? i* abe, i tUa vcanJaT 
Como to T how mucb d-o (bey, 
f uonfD tottajio ai nunUdiui ? 

Come fórward, t. avatxart, 
ttmrc avanti, prctsMUrai 
■ Coma oot, T. tortirt, 'tuem, 
andar fKori 

C<nae domi, t. Ut a tidtn, 

Corning, tlMj aM. scrrMMU - 

tubila, tengmta afp aa t t 
Comedr, a. camiiuln, t ~ 
Comfort, a. i/ kiwwer*. Mia- 
aeUatma, L aa^arta, »• 

ComToiitUo, «dj. amfoiiantt, 

contento, grato, comodo, m. 
Commaiid, t. eomaadon, dar 



CM, I bBTo a larj bad, tato 
mollo ij^Ttàiato 

CM,iia,fafreiio 
CoM, I un, ho fredda 
CoU, il mf, faena freddo 
CoM, U)'6é, awr freddo 
Cold, he il, e^ii ha freddo 
Cotd, I waa, ateta freddo 
Gold, my fset are, io /rei 

a> ]>Mt 
add, m]> banda bm, Ao /r«4- 
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Company, «. compagnia, eon- 
versazione, f. 

Ck>mpare».T. émnparare 

Compared, p. past. comparato 

CGOiplaiD, V. lamentarsi^ comr 
piangere, lagnarsi 

Complaint, s. malattia, indis- 
posizione, doglianza, f. 

Compliment, s. complimento, m. 

Compose, t. comporre 

Conceal, v. nascondere, celare 

Ccmdescend, v. condescendere, 
degnare, degnarsi 

Condemn, v. condannare 

ConditioD, 8. condizione, f. 

Condition, on, eonj. a patto 
che 

Condact, s. condotta, f. 

Confess, v. confessare, dichia- 
rare 

Confasion, s. confusione, f. 
disordine, m. 

CoDgratalate, t. congratulare, 
congratularsi con 

Coanexion, a. parentela, f. pa- 
reti, m. pi. connessione, f. 
attaccamento^ m. 

Conscience, a. eonscienza, f. 

Consoni, v. consentire 

Consent, a. consenso, m. 

Conaflqaeneea, a. conseguenze. 



Coiiaider, t. considerare^ filt- 
rare 

Cf^Dsiderable, adj. constdera' 
' bile 

Consiat, T. consistere 

Conaort, a; consorte, m. or f. 

Conatancy, s. costanza, fermez- 
za^ f. 

Conatant, adj. fermo, costante, 
fedele 

Conatantly, adv. costantemen- 
te, sempre 

OoTUititMiìon, B.eostituziime,f. ' 

Constitùtion (the body,) a. 
temperamento, m. comples- 
sione, f. 



Conapiracy, a. cospirazione, f. 

Consnlt, ▼. consultare, delibe- 
rare 

Contain, v. contenere, rinchiu- 
dere, raffrenare, reprimere 

Contempt, a. disprezza, scher- 
no, m. 

Contemptible, adj. sprezzabile^ 
spregevolt, disprezzevole 

Content, adj. contento^ m. 

Contenta, a. U contenuto, sing. 

Contentment, s. contentamen- 
to, m. soddisfazione, f. con- 
tentOf m. 

Continent, s. U continente 

Continental, adj. del continente 

Continue, t. continuare durare 

Conti^iet, V. contraddire 

Contrary, adj. contrario, m. 

Contributo, t. ccntribvkre 

Conyenation, a. conoerso' 
zione,f. 

Converae, t. conversare, par' 
lare, praticare 

Convince, ▼ convincere 

Cook, a. un cuoco, m. una cu- 
oca, f. 

Cook, T. cuocere, cucin^e 

Cook-ahop, a. bettola, f. 

Cool, adj. fresco, m. 

Cool, V. a. rinfrescare 

Cool, T. n. rinfrescarsi, raf" 
freddarsi, rallentarsi 

Copper, a. calderone^ m. 

Copper (the metal,) a. rame, m. 

Copy, a. copia, f. 

Copy-book, a. libro da scrivere, 
quaderno, m. 

Cork, a. sughero, turacciolo, m. 

Corkacrew, B.càvaturacdolo, m. 

Com, a. frumento, grano, m. 

Coro (on the toe,) a. callo, m. 

Com-maiket, a. meraUe di 
biade or del grano, m. 

Com-factor, a. mercante di 
grano, m. 

Oomer, a. cantone, angolo, m. 

Coronatlon, a. coronazione, f. 
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Correct, v. correggere 

Correct, adj. eorrettOtesalto^m. 

Corrected, p. past. corretto 

Cost, V. costare 

Cost, 9. speée, f. pi spesa, f. 
costò f m. 

Cottage, ExavannOt i.casino,m. 

Covetous, adj. avido, avaro, m. 

Covetously, adv. sordidameìUe, 
avidamente 

CoTetousness, s.^ cupidigia, 
avarizia, f. 

Cuugh, V. tossare 

Cough, s. la tosse 

Could, imp. tense, poteva 

Could, f. cond. tense, potrei; 
how could yoa 1 come avete 
j^tuto ? I could yesterday, 
io poteva ieri; I could to- 
morrow, io potrei domani; 
if I could do it, se io potessi 
farlo ; could I but see them, 
se io potessi solamente ve- 
derli 

Coulter, 8. coltro, vomero, m. 

Council (temporal,) 8. consig- 
lio, m. 

Council (spiritual,) 8. concilio, 
m. 

Counsel, s. avvocato, m. 
, Counsel, y. dar consiglio^ con- 
sigliare 

Count, ▼. contare 

Count lime (in music,) battere 
il tempo 

Count (title,).s. conte, m. 

Counter, s. banco, m. 

Counter (at c^ràB,) gettone, m. 

Country, ». paese, m. regione, 
promncia, f. 

Countryman, »,~C(hiUadino, m. 

Country furgeon, s. medico di 
campagna^ m. 

Countzy nouse, s. casa di cam- 
pagna, vUla, f. 

Country seat, a. castello, m. 

Country, in the, in campagna 

Country, native, s. patria-, f. 



Country, s, provincia, contea, f. 

Courage, s. coraggio, m. 

Course, 8. corso, m. 

Course of diet, corso didieta^ m. 

Course of a fortnight, in the, 

' fra quindici giorni 

Court, s. corte, f. 

Court-yard, s. cortile, m. 

Court of chancery, s. cancel- 
leria, f. 

Cousin, 8. cugino, m. cugina, f. 

Cow, 8. v€u:ca, f. 

Cow-house, 8. mandra^ f. 

Coward, s. codardo, m. 

Cowardice, s. codardia, f. 

Cozcomb, 8. sciocco, goffo, m. 

Crab, 8. granchio, m. 

Crack, s. fessura, f. 

Cracked, p. part. scoppiato, 
fenduto, rotto, m. 

Cracker, s. un salterello, m. 

Cradle, s. culla, f. 

Cravat, s. cravatta, f. 

Cream, s. Jior di latte, m. ere» 
ma,{. 

Cream-pot, s. vaso da crema, m. 

Cream-cheese, s. cacio di cre- 
ma, cacio fresco, m. 

Creator, s. creatore, m. 

Creature, s. crecUura, f. 

Credit, s. credito, m. autoritàri. 

Credulona, adj. credulo, m. 

Creed, s. simbolo degli aposto- 
li, Ù credo, m. 

Cricket, s. giuoco di palla, pal- 
lamaglio, m. 

Crime, s. delitto, peccato, m. 

Criminal, s. malfattore, reo, m. 

Crimson, s. chermisi, m. 

Crooked-backed man, s. gobbOf 
m. 

Cross, the, s. croce, f. 

Cross, to be, v. di cattivo 
umore 

Cross, adj. bisbetico, m. 

Cross over, v. passar daWal- 
tre parte 

Crotcnet, s. croma, f. 
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Crotchet nes ti, •• «otptrtf^ m. 

«ing. 

Crow, 8. eoTvOf in. 

Growd, 8. caUOffoUdf f. 

Crowd of childxen, 8. folla di 
fanaulli, f. 

Crown, ▼. coronare 

Crown, 8. corona, f. 

Crown of a hat, s. forma éPun 
cappello 

Crown (money,) 8. scudo, m. 

Cruel, adj. crudele, barbarOf m. 

Cruelty, 8. crudeltà, f. 

Cruet, 8. guastadetta, f. 

Cruet-8tand, 8. uteUo, m. 

Crumb, 8. moUiea, f. 

Crust, 8. erotta, f. 

Cratches, s. grucce, f. pi. 

Cry, 8. grido, m. 

Cry, T. gridare 

Cry (to lament,) ▼. piangere 

Cxy out, to, ▼.' gridare, sda- 
mare 

Cucumber, 8. cetrtuolo, m. 

Culprit, 8. malfattore, m. 

Cttltiyate, v. coltivare 

Cunning, adj. astuto, scaltro 
accorto, m. 

Cunninff, 8. accortezza, astu- 
zia, f. 

Cup, 8. tazza, f. 

Capl>oard, 8. credenza, f, arma- 
rio, m. 



Cupola, 8. cupola, f. 

Curala, s. curato, parroco, m. 

Curb^ 8, freno, m. 

Cure, y. curar e% sanare 

Curioaity, 8. curiosità, f. 

Curioua, adj. curioso, m. 

Curranta, a. ribes, m. sing. 

Currant-buahes, a. piante di 
ribes, f. pi. 

Current, s. corrente, stabilito, 
m. 

Cuirier, a. conciatore, m. 

Curry-comb, s. streggfàa, f. 

Curiain, 8. cortina, f. 

Curtain-rod, a. verga di fet" 
ro,f 

Cuahion, s. cuscino, m. 

Customs, the, costumi, f. pi. 

Custom, 8. costume, f. 

Custom-house, a. la dogana 

Custom officer, 8. uffiziaU della 
dogana doganiere, m. 

Customer, a. avventore^ m. 

Cut, V. tagliare 

Cut down, segare, mietere 

Cut for deal, vedere à chi toc- 
cherà a fare 

Cut out, y. tagliare 

Cut oneself, ▼. tagliarsi 

Cutter (a ahip,) a. barca a ve- 
la, t. 

Cutler, 8. coUeUinajo, m. 



D. 



Daily, adj. cotidiano, ogni gi- 
orno giornaliero, m. 

Daintineaa, a. deUeatezza, f. 

Dainty, adj. ^o/oM, delicato, m. 

Dairy, a. luogo per il latte, m. 

Daiay, 8. mar^eritina, f. 

Damage, 8. £inno, m. 

Damask, a. dammasco, m. 

Dame, a. dama, f. 

Damp or dampnesa, 8. umidir 
tà,i. 

Damp, adj. umido, m. 



Damp, it waa, faceva umido 

Dance, a. ballo, m. 

Dance, ▼. baUarCf danzare 

Dancing-master, a. maestro di 
ballo, m. 

Dancing-room, a. sala da bal- 
lo, t 

Dancing, a. la danza, ballare 

Dandy, a. zerbino, m. 

Danger, a. rischiofpericolo, nu. 

Dangerooa, adj. pertedo so, 
m. 



I 
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DtngeTOttfly, adr. peneoUmth 
mente 

Dare, y. oeare, ardire 

Dark, adj. wotro, m. 

Dark, it ia, fo oscuro, bftjo, m. 

Darkneaa, a. oscurità, f. 

Darliog, a. favorito^ diletto, 
tonato, m. 

Daah of a peti, a. tratto di 
penna, m. 

Dated (of lettera,) det, de* or 
in data di 

Daoghter, a. figlia, figliuola ; 
g^-daughter, figlioccia ; 
grand-daaghter, nipote, f. 

Daughter-in-Taw, a. nuora, fig- 
liastra, f. 

Dawn, 8. ^aurora, Palba, f. 

Day after to-monrow, posdo- 
mani 

Day, a. giorno, dìf m. giorna- 
ta, f. 

Day, ao much a, tanto al gir 
omo 

Day before, il giorno acanti 

Day, thia, oggi 

Day, on thia, questo giorno 

Day, evcry, ogni giorno 

Day, ali, iutt^ il giorno 

Day, ao nrach a, tanto al gi- 
orno 

Daya, dog, a. giomi canicola- 
ri, m. pi. 

Daylight, a. giorno, giorno 
chiaro, m. 

Dazile, T. abbagliare 

Dazzled with, Sbagliato da 

Deacon, a diacono, m. 

Dead, adj. morto, m. 

Deaf, adv. sordo, m. sorda, f. 

Deal (wood,) legno, m. 

Deal (at card8,)/ar le carte 

Deal, it la my, tocca a me a 
fare 

Deal, y. trafficare, negoziare 

Deal carda, y. fare le carte 

Deal, a. abete, m. 

10 



Dearer, adj. comp. piit ear9 

Dear, adj. caro, m. 

Dearìj, ady. caramente, or « 

caro prezzo 
Dearth, a. scarsezza, f. 
Death, s. la morte 
Debt, 8. debito, m. 
Debt, he nad been in, daseva 
Decanter, a. fiasca, boccia, gu- 

astada, f. 
Deceit, a. delusione, f. ingan^- 

no, m. 
Deceitful, furbo, falso, m. 
Deceiye, y. inganriare 
December, s. Dicembre, m. 
Decide, y. disporsi or decidere 
Deck of a snip, s. ponte di 

una nave, f. 
Decker, a three, «. vascello a 

tre ponti, m. 
Declare, y. dichiarare 
Decline, y. declinare, ricusare 

di ; (to giye up) discotUinu- 

are 
Decorum, a. decoro, m. conve^ 

nienza, f. 
Deed, 8. azione, f. fatto, atto, m. 
Deed, title, a. contratto, m. 

carte, f. pi. 
Deep, adj. profondo, m. 
Deep'(canning,) adj. astuto, m. 
Deep, two feet, due piedi di 

profondità 
Deeply, ady. profondamente 
Deeply afflicted, p. paat. molto 

afflitto, m. 
Deer, a. cervo, m. 
Defence, a. difesa, f. 
Defend, y. difendere 
Degreea, grado, poMSO, rango, 

m. 
Degrees, by, a poco a poco, 

gradatamente 
Degreea, uniyersity, a. t gradi 

aeW università, m. pi. 
Deign, y. degnarsi, condescen^ 

dere 



Dmt]', ■■ itUà, inÙHti, t 
DeUf , m. rilardo, indugia, ta. 
Deirt(wue,) a. majoliai, l 
Delicate, adj, delicato, m, 
Delicacj, i. delicaletta, f. 
Delight, a. itUxia, f. diUiio, 

DMight, V. dUeilarn, aperpia- 

Deli^t in, 1, mi piace twliii 
Deligbtfnl, adj. itliUivtU 
Denand, T. domandare* 
Uè», ■. anlTo, m. lana, f. 
Denial, b. rijoiio, m. 
Beav. T. negare, ri/ntiare ii 
Dspeod, V. dipcaderc 
Depend upon il, jron maj, pò 

lete ttieme certa 
Denoged. to bs, fortamato, 

Deierro, t. nerittre di 
Dsaeit <> wildemew,} l. ^- 

DcMert, *. U frutta, o altre 

tote dopo it pranzo, L pi. 
Desile. •. diiiderio, ni. 
De«irfl>(Mra. G.,) y. la *ip- 



MlMra. ( 
■aè.pre,. 



Deeire, v. denderare, pregar^ 
Desiroui, t. braimoìo di, or usi 

Design, a. disegno, m. 
DgbIÌ, >rt Kgrclario, desco 

jcriKqo, m. 
Despicable, adj. ipregaiole 

dtsjtregevole 

Dcslroy. r. dittruggere 
DtlBTnùoetV , delertninarc, fare 

Dew, «. Tugiaio. f. 
Di?j;terit¥, a. detlerili, f. 
Dexieious, adj.fIci(rD,Di.iiii!< 
Dial, saa, i. orologio a tole, m. 
Diamond ring, e. anello di 

iDiamond, », diamante, m. 



Diunoiid (ti euda,) •. Mfpr, 

f. pi. 
DiapoT, a. tela laamata, t.. 
Dice, B. diuio, m. aing. 
Dictionar;, a. ditionario, m. 
Didjoulaagbl acMerùo? 
Did he jarap 1 <la egli laltato t 
Did 1 1 faceva ? 
Dld I come 7 (en u twnutii t 
Did ther JDmp 1 hanno etri 

laltato ì 
Did jou \ atete voi 1 
Did yen est offl tiete partito T 
Didwaieadì atbiamanoi leltof 
Did heatudyì ha e^littudiatoJ 
Did yaa leceive f atele rict- 



Did t 






Ctof jei, be did, n, egli 
ritpoilo 
Did he go therel d i ^ 

tlalo ? fot I did not ass yoo, 

perchi non vi ho vadafo 
Dld yen ny T orafe oot detto T 
Did you noi aae! nea autt 

BOI Bedtilo ? 
Did anybody alUck themt 

ijnalcicdiino gli ha altmtfti ì 
Did you bear? acete inteasf 

Die wiib, T, miirirc di 



Diet, I 



■ta, !- 



Diffet, ¥.<ii/mr« 
Different, adj. differtntt 
Difièrence, a. AJFireiuc, f, 
Difficnlt adi. di^ìeile 
Difficuluee, a. Je/jc d.^RcoZli, £ 
DiffieuKy, wiili, con difficJtà 
Dig, T. Dannare, zappare 
Djgnity, a. iJignirà, clevazioM, 

DiligsDt, adj. diligente, atUnte, 

IMi^ence, a. diligenta, f. 
Dimity, a. òambagitio, m. tà* 

bamlx^ina, f. 
Dine, T. pranxiiTe, derivare 



Ili 



Dìning-iooin, t. sala da tnan' 
giare, f. 

Dinner, s. franzOi m. 

Dint, by, a forza 

Direct, T. dirigere 

I^ect letters, indirizzare 

Directed, whote laboura haye 
been, le di cui opere tono 
9ùUe portate 

Direction, s. indirizzo^ m. di- 
rezione, f. 

Directly, adv. mbito 

Dirt, 8. fango, m. porcheria^ f. 

Dirtiness, s. sporcizia, f. 

Dirty, adj. sporco, fangoso, m. 

Disappoiot, ▼. mancare di pa- 
rola 

Disappointed, to be, trovarsi, 
restar deluso, esser deluso 

Disappointment, a. mancamen- 
to ai parola, m delusione, f. 

Diacharge (a aervant,) v. li- 
cenziare, congedare 

Diacharge (of bilia,) r, pa- 
gare un conto 

Diacharge one'a duty, adem^ 
pire Usuo dovere 

Diacover, ▼. scoprire 

Dìscovery, a. scoperta, f. 

Diacoarae, v. faveUéare, dis- 
correre 

Diacoarae, a. discorso, m. 

Diacreet, adj. discreto^ m. 

Diaeaae, a. malattia, f. 

Diah, a. un piatto, m, 

Diah, chafing, a. utio scalda- 
vivande 

Diah^cloat, a. strofinaccio, m. 

Dialike, t. odiare, non piacere 

Dislike thÌBfl,guesto mi dispiace 

DiamiaayV. Ueenziare, cacciar 
via 

Diaplay, t. mostrare, far pom- 
pa di 

Displayed, p. paat. spiegato, 
manifestato 

Piaplayed, gooda, messi in 



Diapleaae, y. dispiacere, sctm^ 
tentare 

Displeasura, a. scontento, dis' 
gusto, dispiacere, m. 

Diapute, a. disputa, querelai f. 

Diapute, V. disputare^ con^ 
trastare 

Disaatiafy, v. spiacere, dispior 
cere, disgustare 

Disaemble, y. dissimulare 

DÌBaimulatioiiy a. dissimula'' 
ziùne, f. 

Distance, a. distanza, f. 

Distant, adj-. lontano 

Diatinguiak, v. distinguere 

Distreas, s. miseria, i. 

Ditch, a. fosso, m. 

Divide, T. dividere 

Divine, adj. divino, celeste, m. 

Divinity, a. dinnitò, f. 

Dizzinesa, a. vertigine, f. 

Do, V. fare, fabbricare, ordi- 
nare 

Do with them,/am« 

Do over again, rifare 

Do the like again, ricominciare 

Do yoa speak 1 parlate voi ? 

Do you like thatl vi piace 
questo 1 

Do yoa love me 1 mi amate t 

Do you come 1 venite voi ì 

Do, how do they 1 come stan- 
no? 

Do, how does your fatherl 
come sta vostro padre ? 

Do you Btudy 1 stitdiate ? 

Do they come 1 vengono 1 

Do they write 1 scrivono 1 

Do I speak 1 parlo io ? 

Do we love 1 amiamo noi f 

Do you go out 1 uscite 1 

Do, yes, I, si, esco 

Do you amile 1 sorridete 7 

Do, to, the like again, rifare 
or riprincipiare 

Do with them, what shall II 
che ne farò 1 

Does she do iti lo fa ella l 
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Does it, he, egU lo fa 

Does he come 1 viene egUf or 

sta egli venendo 1 
Does sbe do, how, come 9ta 

eUal 
Doea noi pronounce, be, non 

prom^z^ 
Doee he not fearl non teme 

egli ? 
Dock (a weed,) s. erba salva- 

tieOf f. 
l^ock, West Tndia, s. Darsena 

de^ Vascelli che vengono dal' 

le Indie occidentali 
Dock for building ships, t. il 

cantiere 
Doctor, 8. dottore, medico^ m. 
Dog, s. cancy m. 
Dog-days, s. la canicola 
Dog-grasfl, a. gramigna, f. 
Do^-tooth, a. dente canino 
DoiDg it, left off, cessar di 

farlo 
Doing juatice, render giusti- 
zia a 
Doli, a. fantoccio^ m. 
Dolphin, a. desino, m. 
Dona, p. paat. of do, fatto 
Done, it ia, è fatto finito 
Dono hia dinner, he haa not, 

non ha finito di, pranzare 
Door, a. Mtcto, ul porta, f. 
Doae (of phyaic,) a. dose, 

presa, f. 
Doublé, adj. doppio 
Doubt, V. dubitare di 
Doubt, a. dubbio, m. 
Dough, a. pasta, f. . 
Dove, 8. colomba, f. 
Dove-houae, a. colombe^a, f. 
Doto, turtle, a. tortorella, f. 
Dover, a. Duvre 
Dowry, a. porzione, dote, f. 
Down, prep. a basso, di sotto, 

gin 
Downa, a. la piaggia 
Downfall, a. ropim^ iittru- 

%ionext 



Down, to come, y. diseendere^ 

scendere 
Dozen, a. dozxinOf f. 
Drag, T. strasdnaire 
Drank, he, bevve 
Draugfat, a. bicchier di «tuo» m. 
Draught (a doae,) a. presa, f. 
Draw, V. tirare 
Draw (with the peacil,) ▼. 

disegTiore 
Draw^, 8. dUegno, m. 
Drawin^-room, a. sala di con^ 

pagnsa, f. salone, m. 
Drawn, p. paat dipinto, diseg' 

nato 
Drawer, a. tiratore, disegna/" 

tore, ro. 
Draj, a. carro, m. 
Dreadfol, adj. spaventevoU 
Dream, t. sognare 
Dream, a. sogno, m. 
Dreaa, ▼. vestirsi, vestire 
Dreas, v. abitOf vestito, m. 
Dre8sed, p. paat. preparato^ 

ornato, vestito, m. 
Dreaa-maker, a. sarto, m. 
Dres8er, a. tavola da cucnia, f. 
Drink, v. bevere 
Drinking-glaaa, a. hiccMers, m. 
Drive, V. condurre, gwidora, 

menare 
Drive, to take a, mnimr t» 

calesse ot carrozza 
Drive a bone, guidare 
Drive away, v. cacciare via 
Drive a naìl, ficcar un chiodo 
Drone, a. cacchione, m. 
Drop, V. lasciar cascare,, or 

cadere 
Drop, a. goeeia, f. 
Drove to London, I, sono «h 

dato a Londra in calesse o 

carrozza 
Drown, v. (dinegare, inon- 

dare 
Drowsinesa, s. sonnolenza, L 
Drunk, p. paat bevuto 
Drunk, adj. inebriato,^ ^tìbfiacQ 
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Brankaid, t. hemUfref ìMria^ 

eonCf or ubbriacot m. 
Drankenness,*. ubbnachezza,L 
Dram, s. tamburot m. 
Dry, adj. secco, m. 
Dry, ▼. seccare 
Back, s. anUrOt f. 
Back, y. tujfare 
Dae, adj. proprio, conoeiuvde, 

cosa dovuta, debito 
Balli adj. mesto, tristo, m. 
Boll of apprebenaioDi stupido^ 

duro di testa, m. 
Balness, s. stupidità, tristezza, 

f. 
Bamb, adj. muto, m. 
Bonce, a. balordo^ m. 



Burìng, pi«p. durante, nuntrCr 

per 
Baak of the eyenÌDg, a. Ttm* 

brunir <26^ sera, m. 
Buat, B. polvere, f. 
Batch, a. Olandese 
Batch cheeae, a. cacto d'O» 

Zanc^a 
Butifal, adj. obbediente som-- 

messo, ossequioso 
Buty, a. dovere, m. 
Buty (the kìng'a,) a. dogana^ 

gaheUa, f. 
Bwarf, a. rumo, m. fiana, f. 
Byer, a. tintore^ m. 
Bye, V. tingere 
Bynaaty, a. dinastia, f. 



S. 



Each, adj. and {uron. (by it* 

aelf^) ciascheduno, ciascuno, 

m, 
Each peraon, ogni persona, f. 
Bach bookf ogni libro, m. 
£ach of theov ciascun di loro 
Each other (only two per- 

aona,) P un P aUrOt m. amg. 
Each other (more than two 

peraona,) gli uni e gli altri, 

m. pi. 
Each other, they apeak againat, 

parlano gli uni contro gli 

altri 
Eager, adj. agro, ardente, m. 
Eageme... 6. agrezza, atprez. 

za, f. ardore^ m. 
Eagle, a. aquiùt, t 
Bar, a. orecchio, piar, orecchia 
£ar for maaic, yoa have an, 

avete un orecchio fino, giunto 
Ear of com, spiga, f. 
Ear-ring, a. orrecchino, m. 
Bari, a. una contea^ f . 
Eaildom, a. un conte, m. 
Early,^ adj. a buon* ora, ady. 

di buon* ora 

10» 



Eam, to (money,) y. guadagr 

nare 
Earth, a. la terra 
Earthen^ ady. di terra 
Earthenware, a. vasseìlame «5 

terra, m. 
Eaaier, adì. più facile 
Eaaily, ady. facilmente, agé- 

volmente 
Eaai, a. il levante, parte orien- 

tale, f. 
Eaater, a. la pasqua 
Eaater week, a. la settimana 

di pasqua 
Eaat Indiea, a. le Indie Chi- 

entali, f. pi. 
Eaat Indiaman, a. un vascello 

delle Indie Orientali, m. 
Eaat India Company, compag^ 

nia delle Indie Orientati, f. 
Eaay,. adj. facile, agevole 
Eat, y. mangiare 
Eating-hoaae, a. una bettola 
Econom^, a. economia, f. 
Economical, adì. economico, ul, 
EdinJiiurgh, a. Edimburgo 
Educate, y. educare^ aUevare 
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Cel, 9i anguiUot f. 
E^ff, 8. uovo^ m. uota, pi. 
£i^t, Adj. otto 
Eighteen, adj. dieiotto 
Eighth, adj. ottavo 
Eiffhty, ad}, ottanta 



Eimer, conj. T uno o P altro 

Either you, voi o 

EI5ow, 8. gomitOt m. 

Eldest brother, maggiore, U 
primogenito 

Elden, the, a. gH antenati, 
ai. pi. 

Eldfltr-tree, s. sambueo, m. 

Elect, V. eleggere 

Elephant, s. éUfanie, m. 

Eleven, adj. undici 

Eleyenth, adj. undedmo 

Elk, s. granbestia, f. 

£11 (measure,) a. braccio, m. 
auna, f. 

EUn-tree, s. olmo, m. 

Else, adj. altro, m. altra, f. 

Else, conj. altrimenti 

Elsewhere, ady. altrove 

Emblem, s. emblema, m. 

Embrace, v. abbracciare 

Embroider, v. ricamare 

Embroidery, s. ricamo, m. 

Eminence, s. elevazione, emi- 
nenza, f. 

Emìnent, adj. eminente, famxi- 
so 

Emotion, s. emozione, f. 

Emperor, s imperatore, m. 

Empirie, s. empirico, ciarlata- 
no, ID. , 

Employ, T. impiegare 

Empty, adj. voto, m. 

Empty, V. votare 

Enable, v. rendere capace di, 
abilitare, rendere ahUe 

Enclose, t. chiudere, acchiu- 
dere 

Enconnter, t. incontrare, az' 
zuffarsi 

Encourage, ▼. incoraggiare, 
animare 



Enconrageiiiont, é. inem'ag^ 

giamento,m. 
Em, 8. fincf f. 
End, ▼. fimn, concludere 
End crowns the woric, the« 

finis coronai opus 
Endeavour, t. ingegnafti^ 

procurare, cercare 
Endeavour, s. sforzo, m. 
Endebted, to be, dovere ad 

uno 
Endiye, s. enétoia, indvritì^ f. 
Endure, t. soffrire 
Enen^, i . nemico, m* 
Engagé, v. impegnare 
Engagement, s. impegno, m. 

Sutaglia, promessa,' t 
England, s. Inghilterra, f. 
Euglish, adj. Inglese, m. À f . 
English man, woman, m. éo f. 

un Inglese, un^ Lu[lese 
Enjoy, V. godere di 
EnonnoQs, adj. enorme 
Enough, adj. abbastanza^assai^ 

sufficiente 
Enough, it is, hatia 
Enqnire, ▼. informarsi, diman' 

dare 
Enqnirìes, s. ricerche, f. p!. 
Ensure, v. assicurare 
Enter, v. entrare, penetrare 
Entertain, v. trattenere, diver' 

tire 
Entertams ns, the doctor, il 

medico non ha alcuna spe^ 

ranza 
Entreat, v. suf^licare, pregar e 
EnTy, V. invidiare 
Enyy, s. invidia, f. 
Equal, adj, eguale, simile 
Erase, v. scancellare 
Erect, erigere, innalzare 
Errors, s. errori, sbagli, m. pi. 
Escape, ▼. scappare^ scampare 
Escape, s. fuga, evasione, f. 

scampo, m. 
Especially, adv. speeialmenie, 

soprattutto 
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Esaential, adj. esttnxiaU 
EstablÌBh, T. sUbiUre 
Estate, 8. statOf m. condizi(me,f. 
Estate (domain,) s. podere^ m. 

btnif m. pi. 
Esteem, v. 9t%mairt 
Etteem, t. «ittita, f. 
Etemitj, 8. eternità^ f. 
Ève, 8. vigilia, f. Ugismo pri- 
ma 
Ève, on the, nd punto 
Even, adT. anche, anzi 
Eyen, adj. eguale, pari 
£yen to the ground, a terra 
Et ening, 8. la tera 
Event, 8. evento, /me^ m. 
Eyer, adv. sempre, mai 
Ever, for, per sempre 
Evergreen, 8. un albero sem- 
pre verde 
Everj, adj. ogni 
Every hook or thing, ogni Wrro 

cosa 
Everybody, da^eheduno 
Every one, ognuno 
Every one who is accused, 
chiunque ì accusalo, or quor 
lunque, or ogni persona 
Everythm^, I haye net fol- 
lowed hi8 steps in, io non ho 
seguito le sue orme in ogni 
cosa 
Everywhere, da per tutto 
Every time, ogni volta, f. 
Every day, ogni giorno, m. 
Every minute, ad ogni mo' 

minto, m. 
Evident, adj. chiaro, evidente, 

m. 
Evidence, 8. testimonio, m. 

testimonianza, f. 
Evil, adj. cattivo, malvagio, m. 
Evil, 8. sventura, f. male, m. 
Enrope, 8. Europa, f. 
European, adj. Europeo, m. 
Exact, adj. esatto, giusto, m. 
Exactly, adv. esattamente 
Ezaoiine, v. esaminare 



Examination, 8. esame, m. 

Ezan^>le, a. esempio^ m. 

Ezceed, v. eccedere 

Ezceedingly, adv. eccesstva- 
mente 

Ezcellenty adj. eccellente 

Ezcept, eccetto, fuorché 

Except, v. eccettuare 

Ezcesa, s. eccesso, m. 

Exchange, 8. cambio, m. 

Ezcfaange, Royal, la Borsa 

Ezchange, v. cambiare 

Ezcise, s, tassa, f. 

Ezcite, V. eccitare 

EzcQse, 8. «citta, f. 

Ezcuse, V. scusare 

Excusable, adj. seusabUe 

Execution, a. esecuzione, f. 

Executioner, a. carnefice, m. 

Exercise, s. esercizio, tema, m. 

Exert, V. dimostrare 

Exhau8t, V. consumare 

Exhaueted (tired,) adj. staneo 

Exhort, V. esortare 
Exile, 8. esule, esiUo, m. 
Existence, s. esistenza, f. 
Expect, V. aspettare, sperare 
Expense, a. spesa, f. costo, m» 
Expend, v. spendere 
Expensive, adj. dispendioso, m. 
Experience, s. esperiatza, f. 
Explain, 8. spiegare 
Expose, v. esporre 
Expose oneself, esporsi 
Exposed, p. past. esposto 
Expectation, s. aspetttusione, 

speranza, f. 
Extensive, adj. estensivo, m. 
Extinguish, V. estinguere 
Extinguisher, s. spegnitoio, m, 
Extol, V. esaltare, vantare 
Extraordinary, adj. straordi- 
nario 
Extreme, adj. estremo, ecces- 
sivo 
Extremely, adv. estremamente 
Eye, s. occhio, m. 
Eyes, 8. gH occhi, la vista 
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Eyebril, •. la pupiUa 1 Ejelidi, t. h palpebre^ f. jd; 

EyebrowB, •. U eigOa, LpL | Eye-gUsB, ». occkide^ m. 



Face, 8. faccùh f* ^^ m* 

Faces, to make, fare deUe 
gmorJU 

Facility, s. factUtà^ f. 

Fact, 8. fatto, m, azione, (. 

Fact, io, ady. in fatto, vera- 
mente, infatti 

Faculties, b. facoltà, {. 

Fade, v. appasearsii appassire 

Fail, V. ftUlare, trasgredire^ 
mancare, fallire 

Faint, T. svenirsi, svenire 

Fainted away, p. past. svenuto 

Fair, adj. bello, biondo, leggia- 
dro, in. 

Fair, adj. sincero candido, m. 

Fair (a market,) a. feria, f. 

Fair wind, vento favorevole, or 
propizio, m. 

Fairly, to copy, copiare corret' 
tornente 

Fairly, ady. onestamente, di 
inuma fede, candidamente' 

Faith, 6. fede, credenza, f. 

Faithfully, ady. fedelmente 

Fall, V. cadere 

False, hà\. falso, m. 

Falsehood, s. falsitày f. 

Falsely, ady. falsamente 

Fame, a. la fama, reputazione, f. 

Family, s. famiglia, f. 

Famous, adj. famoso, m. 

Fancy, 8. immaginazione; f. 

Fanciful, adj. capriccioso, m. 

Fancy, 8. fantasia, f. capriccio, 
m. vo^aa, f. 

Fancy; y. immaginarsi, credere 

Far, ady. lontano, lungi 

Far, how 1 ^ttan^e miglia, or 
cAe distanza ? 

Far more, dt moZ/o, via pia, 
molto piil 

Far,. «8, «ino, i?m?to, fino 



Fare, tma <2i»to9ijBa 

Fare, coachman*8, Vaffitto d'un- 

cocchio, m. la vettura 
Farewell, addio 
Farm, s. podere, m. 
F&rmeT,s.f attore, JUtajuoh, m. 
Farrier, f . maniscalco, m. 
Fashion, a. nuNio, guisa, forma,. 

i. 
Fashion, after the French, aUa 

moda Francese 
Fashionable, adj. aW usanza, 

alla moda 
Fast (quick,) adj. presto, veloce^ 

fermo, m. 
Fast (quickly,) ady. presta* 

mente, presto 
Fasten, v. chiudere, serrare, le- 
gare 
Fat, adj, grasso, m. 
Fat, 8. grasso, m. 
Fatai, à.} fatale, funesto, m. 
Fate, 8. destino, m. sorte, f. 
Father, 8. madre, m. 
Father-in-Iaw, s. suocero, m. 
Father, grand, avo, m, 
Father, god, patrino, compare, 

m. 
Fatigue, y. faticare, stancare 
TtLuk^8.fallo,errore, sbaglio, m, 

colpa, f. 
Fault, to find, rimproverare, 

trovar da dire 
Favoar, s. favore, m. 
Favour, your (for lettera,) la 

vostra gentile lettera 
Fav-ourite, s. favorito, m. 
Fear, s. timore, m. paura, f. 
Fesr, y. aver timorCy temere, 

aner paura 
Fear for, per paura, per timore 

che 
Feather, s. piuma, penna„L 
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Feather bed, t. Ulto di piume, 

m. 
Febniaiy, s. Febbrajo, m. 
Feed, y. natriref dare a num- 

gùure 
Fteìf T. seniùref tattare, toccare 
Feel the polsei toccare U polso 

aduno 
Feeling, s. sensibilità, f. 
Felix (Latin for happy,) adj. 

felice 
Teli, he, cadde 
Fellow, 8. uguale, pari, assO' 

ciato, compagno, m. 
Fellow, a good for nothing, un 

birbante 
Felt, I, V. senJtO, he, sentì 
Fence, s. chiusura, f. riparo, 

m. 
Fender, s. parocenere, m. 
Ferii, 8. ftUe, m. 
Ferry-boat, •. barca, scafa, f. 
Fetch, y. andare a- cercare, a 

prendere 
Feyer, s. una febbre 
Few, adj. pochi, qualche, oìcumì 
Few people, poche persone 
Few, yery, vocÀtMtmt 
Few playt, 1 haye «, io ho po- 
che comànedÀe 
Fickle, ad), capriccioso, mobile, 

instabile, incostante 
Fickleness, s. umore, capricci-' 

oso, m. Uggierezza, incos- 
tanza, f. 
Fiddle-stick, s. arco, archetto, 

m. 
Fiddle-strìngs, t. corife <2a vù>- 

/tlU), f . 

Field, 8. campo, m. 

Field of battle, campo di bat- 
taglia 

Fiith, adj. quinto 

Fifty, adj. cinquanta 

Fig, 8. fico, m. 

Fight, y. combattere 

Fight, y. com&a^ft'm^n/Oy m. 
battaglia, t 




ire, 8. figura^ f. 

8. sporcizia, por» 
cheria, f. 
Find, y. trovare 
Find out, scoprire 
Find fault, rimproverare 
Fine, adj. ò«2/o, leggiadro, fino 
Fine, yery, bellissimo 
Fine weather, it ia, /a (e/ 

Finer, adj. comp. pii^ bello, 

vago 
Finest, il piit bello 
Fine (penalty,) s. ammenda, 

multa, f. 
Fined, to be, esser condannato 

aUa multa, cUl* ammenda ; 

esser condannato a pagar la 

multa 
Finely, ady. leggiadramente, 

riccamente 
Finger, a. dito, m. or<2itopiiir. 
Fingering in muaic, il modo di 

suonare 
Finish, V. finire 
Finished, p. paet. finito 
Tire, 8. fuoco, m. 
Fire-ann, a. arme da fuoco, f. 
Fire-baU, a. una granata 
Fire-engine, a. una tromba per 

estìnguere il fumico 
Fire Works, u» fuochi art\fiziali, 

m. pi. 
Firmness, a. intrepedità, sta» 

bUità, fermezza, f. 
First, adj. primiero, primo, m. 
First, at, da prima 
Fish, y. pescare 
Fisb, y. pesce, m. 
Fisherman, a. pescatore, pes- 
civendolo, m. 
Fish-market, s. pescheria, f. 
Fish-pond, s. vivajo, m. 
Fishea (for carda,) a. gettoni, 

m. pi. 
Fishing-boat, s. barca da pet- 

catore, f. 
Fist, 8. pugno, m. 
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Fit, Y. aecomodare^ amoemr§ 
Fk, adj-. propriBf cowwtimsoU 
Fit me, they do not (boote,) 

non mi vanno bene 
Fit (convulsion,) s. accessOf m. 

convulsione, f. 
Fite, to be'in, andare in con- 
vulsione^ esser comnUso^aver 

cowndsione 
Fi ve, adj. cinque 
FUt,'^ adj. piatto, spianato, 

piano, m. 
"Fiat (in maaic,) bimmoUCf m. 
Fiat, 0. una bugìa 
Flea, 8. pulce, ?.. 
Fleet, 8. flotta, f. 
Flesh, 8. carne, f. 
Flight, 8. fuga, t 
Flint, 8. sdicej selcci pietra 

focaja, f. 
Fiock, 8. gregge, mandra, f. 
Floor, 8. tavolato, suolo, piano^ 

m. 
Floorìng, 8. pavimento, m. 
Florence, a. Firenze 
Flower, 8. fiore, m. 
Flower-pot, testo per i fiori, 

Flower-baabot, s^ canestffa da 
fiori, f. 

Flown away, p. paat. volato, 
fuggito 

Flour, 8. farina, f. 

FlouT-bag, or aack, a. sacca, 
i. sacco, m. da farina, da 
fiore 

Finte, a. il flauto 

Finte, German, il flauto tra- 
verso 

Fly, y. fuggire, volare 

Fly, 8. mosca, f. 

Foff, 8. nebbia, f. 

Foible, 8. deòole 

Follow, V. seguire, succedere 

Followed, p. paat. seguitato, 
seguito 

Folly, 8. pazzia, follia, f. 

Fond, adj. appassionato 



Fond, to be, mnare moUo, pir 

acere 
Fond, 8. cibo, m. vivanda, f. 
Fool, 8. uno sciocco 
Foolish, adj. semplice, sciocco 
Fooliahneas, a. semplicità, paZ" 

zia^ sciocchezza, f. 
Footman, adj. uno staffiere, un 

servo 
Football, 8. pallone, m. 
Footpad, 8. un bandito, un 

ladro 
Fop, 8. uno zerbino 
Tot, conj. per, perchè 
Tot me, per me, verso di me- 
For writmg so often, per seri-' 
vere tante volte ; coti speso- 
For that, affinchè 
For (in the senae of because,). 
perchè, a cagione di; l can- 
not go, for f bave no money, 
non posso andare, perchè non 
ho denaro 
For ali that, nonostante questo^ 

con tiUto ciò 
For what, perchè, per qual ra* 

gione 
Forbid, V. proibire 
Forbidden, p. paat. proibito^ 
Forehead, 8. fronte, k 
Fore-horse, a. t^ cavallo «Ta- 

vanti 
Foreaee, v. prevedere 
Foreat, a. bosco, m.fore^fa, f. 
Forget, T. scordajre, dimenii' 

care 
Forgive, v. perdonare, scusare 
Forgotten, p. paat. dimentioato 
Fork, 8. foxchetta, forcina, f. 
Fork, pitch, s. forcina, f, for* 

cone, m* 
Formar, adj. ti primo 
Formerly, adv. altre volte, on- 

ticamente 
Fort, 8 una fortezza, il forte 
Fortnight, a. quindici giorni 
Fortnight, thia day, £i qui A 
. quindici giorni 
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Fortnnate, nàyforhmato, m. 

Fortnnately, ady. .fortunator 
mente 

iPortune, s. fortuna^ f. 

Forty, adj. quaranta 

Forwaiid» adj. avanzato^ à^ a- 
vanti 

Forwards, adv, avanti 

Fought, p. past. (speaking of 
a battlej àato, m. 

Fonnd, p. past. troMUo 

Found, which are, che si tro- 
vano 

Foundling hospital, s. T ospe- 
dale dei fanciulli esposti, m. 

Four, adj. quattro 

Fourteen, adj. quattordici 

Fourtb, adj. quarto 

Fox, s. una volpe 

FraiJ, adj. debole 

Frame, s. cornice^ formai f. 

Framed, p. past, formato^ fatto 

Frane (a coin,) s. franco, m. 
franchi, pi. 

France, s. la Francia 

Frank, adj. franco, libero, 
aperto 

Free, ady franco, libero 

Free from, al coperto di, libero 
di 

Freedom, s. libertà, f. 

Freelj, aidv. liberamente 

Freeze, v. agghiacciare, gelare 

Freezes, it, gela 

French, adj. Francese 

French beans, s. fagiuoli, m. 

pi. 

Frenchman, s. un Francese 
Frenchwoman, 8. una Fran- 
cese 



French langnage, s. la lingue 

Francese, or U Francese 
Frequenti/, ady. .frequente' 

mente 
Fresb, HÒ}. fresco, nuovo, m. 
Fresh butter, butirro fresco, m. 
Friday, s. Venerdì, m. 
Friend, s. amico, m. 
Friendship, s. amistà, ^amieir 

zia, f. 
Friendly, ady. da amico, ami' 

chevolmente 
Frighten, ▼. spaventare 
FrijDrhtful, adj. spaventevole 
Fnu, s. merletto, m. gala, f. 
Frog, s. rana, ranocchia, f. 
From, prep. da, dai, dal, dalle 
Front (of a bouse,) frontispi» 

zio, m. /acciaia, f. 
Front gate, s. porta £ ammti, 

f. 
Frost, 8. gelata, f. 
Frozen, p. past. agghiacciàtOf 

gelato 
Fruit, 8. frutto, m. 
Fruitful, adj. fertile 
Full, adj. pieno, m. 
Fulfil, y. adempire 
Fally, adv. pieìiamente, largar 

mente 
Futtd, 8. fondo, banco, montCf 

m. 
Funnel, s. imbuto, m. 
Fur, 8. pelliccia, pelle, f. 
Furtber, adv. piìì lontano 
Furniture (of a house,) 8. mo- 

bili, m. pi. 
Future, adj. /u^ro 
Future, for the, in avvenire^ 

per V avvenire 



G. 



tG^ait, 8. portamento, P andare, 

passo, m. 
Galled, p. past. scorticato 
-Gambler, a. giuocatore di van- 

'taggÌQ, m. 



Game (at carda,) 8. giuoco, m« 

partita, f. 
Game (animale taken by hunt- 

ing,) 8. salvaggina, caccia^ 

cacciagione, f. 



Oal8, ». flirta grande, t for- 

ihnv, a. ocht, f. pi. 

Gf m, «. gemma, f. 
Genoa, fl, Genona, '• 



Oeneroua, adp. gtneroto, m. 
Oeneva, *. G'iTtftTa, f. 
Genial, aclj. mrW^rfo, dofc», M- 

(iiraJ<, aUcgro, m. 
Geuteel, adj. galanit, gmtiU 
Geolaet mannei, in a, «im 

Gintla, adj. nuiTuucW, itgffiero, 

Osntleman, I. galanliiofii>i 

^cmhomo, tignare, to. 
Genlleman, more commoDlr 

Oeography, s. gengrafia, !. 
OeomaLty, •■ giomttna, f. 
George, s. Giorgio 
Oeimaa, >, Tediata, m. 
Oeimtn Aule, a. fùmt» Trt.- 

Oet Ihrough, panare 
Getwet, to, bagwtrii, eiier 

Oet rid of, diM/arii di, lihararti 
Got bact, ». ritornare 
Gettine up, p. pre*. levanimi 
Gel anylhing by it, I ttanll noi, 

non CI guadagnerò nienie 
Get, T. jiuulolruirc, oHentre, 

prBtìiraril 
Gct into B boat or cairiage, 

Ohml, ». Gand 

Ghoat, Holir, >. Spirilo Santo 

Oiaal, a. gigante, m. 



Oiddtnen, «. 1 

JKgiro,m. 
Gidi^, adj. vertiginoto, tlcUc, 

tlórdilo, m. 
Qih, a. dono, regala, m. 
Gillj-iìower, t. vivuolorwla, t. 
Gimlet, ». un succhiello 
Girl, i. fimcivUn, r<lf axsa, f. 
UiMb, a. angina, t. 
Giva, T, dare, dmutre 
Oìts ad anawer. t. ritpanden 
Olad, adj. allegro, conlento, m. 
OIad, lo bs, godere, aver a care 
Olaaa, s. retro, m. 
Olaaa, dricking, a. èiiKlaert,m. 
Glass, looking, ano rpteeUa 
UlMei, .. riiscere 
Giove, a, gìumto, m. 

Glow-worni. b. luccioia, t 

Gnal, 8, lantura., I. 

Gnaw, T. rodtn 

Gnawed, p. paat. roto 

Go, ahallll andrò tot 

Go, ihej, eglitio vantio 

Go, T. andare, oiulaiula, and*- 

Go to meet, andare alT nicoM* 

Oo orer to Fraiice, jiaaiart, 

andare tn Francia 
Go up, monlart, aicntiere, 

Go down, Mcenàen, amitrt ■ 

Qo in, etitrare 



Goat, a. k«e«, m. capra, t. 
Qod, a. JiUta 

God-daQghtsr, a. figUocda, f. 
Ood-fatber, patrùie, m. 





GratiB, Bd». j«r «ìm/e, grati» 


God-iOD, JigliBtcio, m. 


Gralilude, s. gralttudmc, f. 


God uve the king ! lidi» tm- 


Grave. .. (omia, f. 


«em H re ! trina il n ! 




GoBs. he, Bhe, or it, am M 


Or.vel, .. ,*«ja, .»»«, f. 


tgii. dia. cu 


Gravj, ■. tugo, iKCD <ltU« 


Going, u. mps.andt.Jiio 




OOKig out lor a week, they 


Gtjy. "(ij. canuto, ^r^o, m. 


«re, »ar<nnii allenii xna sei- 


Greàsing, p. pres. r unger» 


Going, I WM, BJUUva 




ChÙDg lo «ng, be »», «/«.a 


bitogno d' u,er unti, m. pL 


p«'-ca7ifarf,or*™»aij«j<(<- 


nnle, f. pi. 


d. «»<l<ir< 


Creai, adj, grandi 


GoU, ., oro, p». 


Grealer, ndj. più grande 


Gold ring, s, aiwito d' («m, io. 


Greaiest, ad) U pii grawff 


Qoldfiach, b. edderiait, in. 


Gold <tm\c\\,^.mii»lmd' oTo,(. 


Greek, .dj. Greco, m. 


Odqb he ia, i andata, puriUo 


Greek Unguage, ■. il Greco 


Hoaa to tneel, ■nialo oif >Ti- 


Gceeu, ad;. Deride 




Green-housB, a. ana tlafa 


Good, «Jj. teoxo, m. 


Gtiel, a. dolore, m. 


Good. TO» -re KS «tì< «» 


Groin, B. gimUo, toipiro, m. 


ewik, .M«w 


Grocer, e. droff/tiert, m. 


Gi»d, yoo hs.é been io, mw- 


Groom. B mozxo dt sMlln. m. 


te aiiutù ta bontà di 


Groa da NBpleo, »e(a di Napo- 


Qood. of othei., < ben degli 




akri, P altrui, «.. pi. 


Groaa, adj. gnato, naia, ma- 


Oood-bye, .U» 




Goodne-a. ■. tmli, t. 


GrouBBt, ad]. U piùgTOUO, or 


Ooon, ». un" oca, f. 


gra^ 


QlMpel, (. euingeli», evange- 


GroFe, 8. un bgschelta 


Ii,Di. 


Grouad, e. (erra, f. (erre»o,tn. 


Oot faooe wfe, wo, gnngem- 


Ground, p. past. macinaf 


ma a cua u lalmimenU, *a- 


Grounded, p. putt. fondalo 


mfiiJm 


Grow, V. tretcere, dàenire. 




farsi 


Wf- 


Growing, p. piM. cre»eeiiiio 


0«TiD, a. BttU, gonna, f. 


Growing late, it is, si fa tardi 


Gramniar, », gToniBwdcn, f. 


Gmb, B. lomlirjjlu, baco, m. 


Gtand-iiaughier, a mpolma, t. 


Gnimlile, v. Iiorbollan 


Grand fsther, ». avo. noraw, m. 




Grandeou, e. nipotino, m. 


Oruinbiiug, !i. pie». I ara, io 


Grani, Y. accordare, concedere 


sgrido, sto lorbollando 




Guard, a. guardia, f. 


enp<s ■- »«t, f. 


Guitdian. *. ftiordiano, tu- 


Oi.^, Z«ù, e 


tore, a>. 





Oniklhill. 1. paltLtzo della gi- 
tulixia. m. tata delia ciili, 
cua comaìisti, (■ 

Ouiltj, adj catpcBotei reo, m. 

Ouin«^ 1. una gktnta 

Oom, w. gemma, f. 

Guio, I, gengiva, f. 



Gon («miU arra,) a. 
GuEiaer, >. amnaniti 
Gua (& larga,) s. ui 



H 



Habìt 10 ride, (■ iRdr'i, ) i. vei- 
liio da donna per aaialcare, 

Hitbit (cuatom,) a. oHludine 
utanxa, (. oMta, eottmne, ra. 

Hack-borM, a. cateMe d' af- 
fitto, m. 

Hackcifly-coach, a. earriaxa 
t agiito, r. 
, Had, I, feti. Mi 

Hm] Becera) ihowedhim, glie- 

m fecero vedere motti.ia. pi. 

ot motli, f- partcckte rorte, f. 

j Hbcì >ou rathet^oT preferite 

tei andar vìa? 

Had jTDu apoken, #c avaie 

Had beea msde to him, che 
,egli era folte, m. fatta, f. 
^ Had, if jon, te aetttt 

Had come, if yau, *« /oite ve- 

Had Tilher noi, I, ie jrreferit- 

eo di no, grazie 
Had JDU lather go ttieral vi 

fiacerebbe più tutto anàami ; 

verrette ptii lotto atidarvi, 

andarli? 
Had tatie io bim, whieh ano, 

che uno gli aveva fatta 
Had bean prapoaed to him, 

eh* gH avevano prapetto oi 

tgerto , 
Dad aorDEtbing giveD hjm, 

gli dettero qualche tota 
Had, if ;oa. te aveite avuto — 
Had iC uot been (or me, tt io 



Hair, a. i capelli, alwaja piar. 
H»ir-dre«8Br, a. parrucehiere, 

barbieri, iq. 
Half. a. oc adv. la tntta, neito, 



Hall, a. ttda, f. fondaco, < 

leilo, podere, m. 
Haliei, a. eatexxa, f. «: 



Hacniet, a natale, paese, «if- 
laggio, ~ 



la mano, t. le moMt 



Hand, 

Haod of a watcb, la tanielt» 
Huod V. pattare, far pattare 
HBndkercbief, t. fattoìtUo,m. 
Hindkerchief, pocket, a. /at* 

H«ndlc.3.man,>o,in. 
HandBome, adj. bello, vtszot», 

Happea, v. tuaedite, aceadere 
Happened, p. put. aeeadul^ 

Happiet, adj pii felice 
HappinsN, t.felieità,f. 
Happy, ad]. /riice 
Happy {itt ihe aenaa of pUa*- 
ed,) coìUenio, tadditfatlo, m. 
Harboar, a. porto, m. 
Uard, adj. dura, HgieiU, m. 



123 



Hard frost, a. gelata forte, 
gran gelala, f. ' 

Hard (to atudy,) nuUto 

Hardea, ▼ indurire 

Hardened, p. past. indurito 

Hardly, adv. appena 

Hardly ever, adv. qtuui mai 

Hare, s. urui lepre 

Harriet, a. Enricketta 

Harmonious, adj. armonioto, 
m. 

Harshnesd, a. severitàf atprez- 
za, durezza, f. 

Hart, 8. cervo, m. 

Has, egli ha 

Has just left, egli è partito ap- 
punto, or in questo momento 

Haste, in, adv. in fretta, fret- 
tolosamente 

Hat, 8. cappello, m. 

Hat-boz, 8. scatola da cappel- 
lo, f. 

Hate, V. odiare, detestare 

Hatred, s. odio, m. 

Hat ter, s. eappeUajo^ m. 

Have, V. avere 

Have you been huntingi siete 
stato a caccia, 1 

Have, yes, I, ^, d sono stalo 

Had rather, I, io preferirei di, 
amerei meglio 

Haughtiness, s. alterigia, f. 

Hawker, s. merciajuolo, m. 

Hay, 8. fieno, m. 

Hay- market, 8. mercato "^iei 
fieno, m. 

He, or ìt, pron. egli or esso 

He fills, egli riempisce, empie 

He loves, egli ama, gli piace 

He and I, egli ed io 

He, more than, pia che egli.... 
Head, s. la testa, il capo 

Headache, s. mal di testa, m. 
Head-dres8, a. acconciatura di 

testa, f. 
Health, s. salute, sanità, f. 
Healihy, adj. sano, saltibre 
Hear, v. intendere^ udire 



Hear, I am happy to, ho a 
caro, godo molto di sapere, 
di sentire 

Heard from you, I, che ho ri- 
cevuto vostre lettere 

Hearer, s. uditore, m. 

Hearing, s. V udito, m. udien- 
za, f. 

Hearken, v. ascoltare 

Hear se, s. bara, f. 

Heart, s. cuore, m. 

Heartily, adv. cordialmente^ 
di buon cuore 

Heat, 8. il caldo or calore, m. 

Heath, s. scopa, f. luogo co* 
perto di scope, m. 

Heaven, s. il cielo 

Heavy, adj. pesante 

Heavy road, strada aspraf 
fangosa, f. 

Hedge, s. siepe, f. 

Heel, s. calcagno, tallone, m. 

Height, 8. altezza, f. 

Help, V. assistere, ajutare 

Helter-skelter, adv. confusa- 
mente 

Hem, 8. orlo, m. 

Hemming, p. prea. Vorlare 

Hemp, 8. canapa* f. 

Hen, 8. una gallina 

Hen-house, a. gallinaio, m. 

Hence,adv. da qui 

Hence, do they come from 1 
ne vengono ora ? 

Her, pron. essa, lei 

Her, for, per lei or essa 

Her, I see, io la vedo 

Her away, I give, io la do 

Her a ring, I gave, io le detti 
un anello 

Her, po88. proni ber fatber, her 
mother, her brothers, il di 
lei padre, or suo.. .sua, or la 
di lei mandre, i di leifratellif 
or i suoi... 

Hers, pron. il suo, la sua, i 
suoi, le sue 

Here, adv. qu4 or qu^, eccoqut,ei 



■araaflBr, tàt. da or* inattai 
BMÌtale, T. aiUirt, Mar iult- 

Hnitalion. ■ incfrlcCM,! 

High, nd], a)to, grandi, tn. 
High, a ten Test, ha Jkcì ptài 

Higher, Bdj. pii idlo 
HiglifBi. ad], il pii alio 
Highnst meni, 1/ yi-à jf»» 

Higfa road, t. to ilrdita mta- 



High lile, a. il ^raii m 
Uigbiy, adv. aitaaunti 
Ibglily neceHarj, noi 



HiU,a. coI2E,m. coUno, f. 



dat. 






Him, I laka, ia-Io prendo, acc. 
Hìm, 1 tatiio le-M<Io,acc. 
HiiOr fot, per lui OT cito 
fiim, with, con lai or mi» 
Him, againit, pnrn. coMra ài 

lai 
Hìmseir, prùn f^7t stesso 



Hinl,l 

Hire, 1 

Hirp,a. laJarÌD, affillo,ia. 
Ma, pron, ii «ko. la sìia,m il 

a fui, h di lui, i tuoi, Uni 
Hiu, ■. fischio, m. 
HissingofeeipanU, U fischiare 

dille serpi 
HitBÌn|[ at s ptay, ti fischiare, 

6schMUa,[. 



HÌHUJ, 1. MfDTM, f. 

Ilog, B. un porco, m. 
Hogfllye. B. porci/*, f, 
Hold une'e tongue. v. 
Hold,» lenerc. 



HolJ your tongue, tarde 
Hole, B. tacD, /oro, m. 
Holvdiiy, s. ^orno dijesla, m 
HoW dsvs, B. var.anzl. t pi. 
Hoiy GlioBl. s. Syi.-,:o Santa, 



e,l H 






Hon 

hoTi . 

Hcnesl, idi-- Bn"tó, ptuto, m- 

HaneBly,». tnexlàipri^là, f. 

Hanoy. b. nu:fe,[rk 

ilonejBDckle. a. nuutfrictra, f, 

Honour, t. imoran,Jar onon 

Honoiir, >. onorc>m. 

H onou cable, ad j imi>r«ioi«- 

Houp.s, cjrcAio.m. 

Hop (a plant,) ■. bippoU), IO. 

Hop-ground, 1. campo da b^ 

po'' 
HoiiB, «. spnare 
Hop«, a. iptronto, ipcnw, f. 
Hom, a. como.m. 
Homi of ■ deer, b. corno, f. [di 
Horae, a. utt cosoilo 
Horae. asddle. a. caeaUo do 

setU 
Hans, carritge, a. ctmallo do 

Iloneback, on, a camallo 
Horvea. a pair of, un pajo di 

Horae-ndiah, a. rafatui, m. 
Hogier, a. caltetlajo, ni. 
Hat, adi. caldo, ardente, m. 
Hat, led, calda ealdo, infocalo 
Hot weather, it M,fa cÓMa 
Hqt, il wMi./acna eaido, 



125 



Hot, it ù Tery,/a tnoUo caldo 

Hound, s. cane da caccia^ m. 

Hounds, a pack of, una muta 
di cani 

House, 8. una casa 

House, mansion, s. palazzo, m. 

House of Lords, s. la camera 
alta 

House uf Commons, s. la e fi- 
mera bassa 

House, at our, a casa 

House^ from my, da casa mia 

Household, s. casa, famiglia, f. 

How, adv. come 

However, adv. nientedimeno, 
però, con tutto dà 

How mucb 1 quanto ? 

How dark it is ! che bujo ! che 

• oscurità! 

How pretty she is ! quanto è 
bella! 

How long he is! quanto tar- 
da ! quanto è lento ! 

How long have you been here 1 
da quando siete qiùì da 
quanto tempo siete qu* ? 

How far is it ? quante miglia 
vi sono 7 

How many 1 quaiUi, m. pi. 
quante, ì. pi. 

How long have you leamed 1 
quanto tempo avete imparato? 
oc, da quando imparate ? 

How long since 1 da quando in 
qua! 



How long is it since ? da quan' 

to tempo è che ? oi è un pez» 

zo che.... ? 
However bad, quantunque 

mal$ 
However so great, benché così 

grande 
Humane, adj. buono, affabile^ 

umano, m. 
Humbie, adj. umile 
Humbly, adv. umilmente 
Hundred, s. cento, centinajo, 

cantone 
H unger, s. fame, f. appetito^ 

m. 
Hungry, adj. affamato, m. 
Hungry, to be, aver fame 
Hungry, I am very, ho gran 

fame 
Hunt, V. andare a caccia 
Hunter, s. cavaJlo da caccia 
Hunting, 8. la caccia 
Hurdygurdy, s. ghironda, m. 
Hurricane, s. oraganoy m. buv' 

rasca, f. 
Hurt, V. ferire^ nuocere, far 

male 
Hurt oneself, /ar«i male 
Hurt myself, I have, mi sono 

fatto male 
Husband, s. marito, m. 
Husbandman, s. bifolco, agri' 

coltore, m. 
Husbandry, s. /* agricoltura, f. 
Hyacinth, s. giacinto, m. 



I. 



I, pron. io 

lòie, adj. pigro, ozioso, m. 

Idleness, s. tra^cùraggine, 

pigrizia, f. ozio, m. 
If, conj. se 

If he should come, se venisse 
If he Comes, se viene 
If he likes, ée gli piace 
If so, se è così, in tal caso 
Ignorance, s. ignoranza, f. 
Ignorant, adj. ignorante 

11» 



IH, s. male, m. 

Ili adj. malo, cattivo, m. 

Ili manners, s. inciviltà, rusti' 

chezza, f. maniere incivili, 

rozze, f. pi. 
Ili breeding, cattiva edueaziù- 

ne, rusticità, mala creanza, f. 
IH omen, cattivo augurio, m. 
Ili nature, cattivo umore, m. 

malizia, bricconeria, f. mal 
\ animo, m. 
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Hi, to be, T. esser ammalato 
Illnessy 8. nmlaUia, f. 
Illuminateci, p. past. illnnii- 

nato 
Illumination, a. ilkiminazi- 

onCf f. 
Imagìne, v. immagiruare 
Imitate, v. imitare 
Immediately, adv. immediata- 
mente 
Immense, adj. immenso 
immoderate, adj. imnaodisratOf 

smoderato, m. 
Impair, v. diminuire 
Impart, v. comunicare t dar 

parte 
Imparting, p. pre». eowmnù 

eando 
Impertinently, adv. imperti- 
nentemente 
Implement, a. stromento, or'- 

dignOf m. 
Impos8Ìble,adj. impossibile 
Xmprove, ▼. ptofUtare, avan- 

zare, far progresso 
Improved, p. past. profittaiOi 

avanzato^ miglior atOi m. 
Improvement, ». migliora' 

menlo^ progresso, profitto^ m- 
Impudent, adj. impudente, 

sfacciatOf m. 
In, prep. in, dentro 
In the hook, nel libro 
In the books, nei libri 
In the house, nella casa^ eing. f. 

neUe case, pi. f. 
In the sugar, nello zucchero . . 
Jn my name,. in nome mioroa 

parte mia 
£i London, in or a Loné^a 
In learning, neW imparare 
In order, in ordine 
In order to, coni. per,, affinchè 
In it, or them, dentro 
Ih France, iw Francia 
In the box, ndla cassa 
Inclination, s. inclinazione, f. 
Sicline, V. incannare, inotinare 



Inclined, p. past. indòtat», in- 
chinalo ' 
luconvenienoe, » inconveni- 

enza, f. 
Inconvenient, a^. inconveni- 

ente, incommodor incomodo. 
Incorrigible, adj. incorrigibiU 
Indebteé, pc past. indebitato, 

obbligato V 
Indebted to you, I am twice, 

vi son debitore, chbligato 
Indeed, adv. in verità, éUBOtoro, 

veramente 
India, s. India, f. 
,Indiaman, s. vascello deUe In* 

die, m. 
Indian, s. Indiano, m. 
Indian^.adj. Indiano, m. 
Imdia house, s. palazzo della 

compagnia delle Indie, m. 
India rubber, s. gomma elas- 

tica, L 
Induce, t. indurre 
Industrioasly, adv. industri- 

osamente 
Inestimable, adj. inestimàbile^ 

di gran prezzo 
Infant, s. infante, bambino, m. 
Infer, v. inferire, significare 
Infinite, aaj^ infinito, m. 
Infinitely, adv. infinitamente 
InfirmiOy, s. infirmità<,. i. 
Inform, v. istruire, informare 
fiijure, V. ingiuriare, nuocere • 
Injured, p. past. ingiuriato 
Ink, 8. inchiostro, m. 
Inl^and, s. calamajo^ VBt. 
Iiin^s. osteria, f. albergo, m» 
Innkeeper,.8. locandiere, oste', 

m. 
Innocent, adj. inMcente 
Innumerable, ad}, iimumerabilk 
Inoculate, v. innestare, inocu- 
lare,, innestare U vajuolo 
Inoculated, p. past. innestatOy 

inoculato 
Inquire, v. cercare, informarsir 

domattdare^ 



\ 
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Inquircd, p. past. cercato, tn- 

formato, m. 
Inquire into, esaminare a 

fondo 
Inquiry, inchiesta, ricerca^ f. 
Inspection, s. ispezione^ f. 
Instant, adj. corrente^ presente 
Instead of, adv. in luogo di, in 

vece di ^-^ 
lofltep, 8. H collo del piede 
lostitution, 8. irtstituzione, f. 
Instructf V. istruire 
Instniotion) s. istruzione, f. 
Instrument, s. istrumetUo, m. 
Xnsult, 8. insulto, oltraggi m. 
Insulttng, insultante 
Insure, ▼. assicurare 
lutelligible, adj. intelligibile 
Intend, v. contare, intendere 
Intended,^ imperf. avea inten- 
zione 
Ibtention, 8. intenzione, f. 
Intent, adj. intento, fisso, m. 
Inter, v. sotterrare, seppellire 
Interred, p. past. sotterrato 
Interest, interesse, m. 
Intermìx, v. mescolare 
interrupt, ¥► interrompere 
Intoxicate, v. vòbriacare 
Intreat, v. supplicare, pregare 
Intreaty, s. supplicazione^ pre- 
ghiera, f. 
Invite, V. invitare 
Invocation, s. invocazione, f. 
In voice, 8. polizza di ca/rieo^ f. 
£rishman, s. Irlandese 
Irish, adj. Irlandese 



Ireland, s. Irlanda, f. 

Iron, 8. ferro, m. 

Iron wire, b. ferro filato, m. 

Iron gate, s. cancello, rastreU 

lo, m. 
Is, V. è 
Isiti iegliì 

Is it not 1 rum è ì 

Is it 80 1 è così ? 

I» the master come 1 è venuto 

il maestro ? 
Is it hot 1 fa caldo ? 
Is he cerne 1 è egU vertuto l 
Is there any ?....in è, or e' ^....2 
Is to be, deve essere 
Is sold, si vende 
Is under the necessity, si vede 

obbligato, m. obbligata, f. 
Island, 8. un^ isola, f. 
Isle, s. un* isola, f. 
It (as the ncMninative to a 

verb,) egli, or esso, m. dia 

or essa for fem. 
It, for, per esso 
It, I wiil sell, lo venderà, acc. 
Itrains, piove 
It,. I thank yen for,. vene nV»> 

grazi» 
il is not, non è 
It is^ ^ 

It is true, egli è vero, ^ vera 
It is a man, è un uomo 
It is, (that is,) questo ^, eccolo- 
It is not arrived, non è giunto 
italian, s. and adj. ItcUianOim^ 
Italy, ». Itaiia, f. 
Ivory,. ». avorio-, m.. 



Jack (spit,) 8. un girarrosto 
Jade (bad tiorse,) carognoi f. 
James, s. Criacomo 
lanuary, s. Gennajo, m. 
Jealous, adj. geloso, m. 
Jealousy, s. gelosia, f. 
Jelly, 8. gelatina, f. 
Jeaaamine^ 8% gelsomino, va. 



Jeweiy ». gioja, fv 

Jowel box, 8. casetta da giojeUi 

Jeweller, s. gioielliere, m. 

Joiner, I. legnajitolo, faleg- 
name, m. 

Jointure, s. dote, f. assegni»' 
mento, m. ^ 

Joke, 8. bìsrlare, beffare 
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Joke, by way of, da scherzo 
Joking, p. pres. burlando 
Jokìng, she is, ella burla 
Jonquij, ». giunchiglia, f. 
Journey, s. viaggiOf m. gior- 

natay f. 
Joy, 8. giojay f. contentOf m. 
Judge, 8. giudice, m. 
Judgment, s. giudiciOf parere, 

m. 
Judicial, adj. gtudicùde 
July, Luglio, m. 
Jamp, y. saltare, balzare 
Jump, 8. saltot balzo, m. 
Jumped, (he,) perf. sallò 



Jane, s. Giugno, m, 
Juniper, 8. ginepro, m. 
Janiper-tree, 8. ginepro, m. 
Just, adj. giusto, diritto, m. 
Just left, è partito appunto, or 

or ora 
Jastice, 8. giustizia, f. 
Justice, Lord Cbief, gran giù- 

dice, m. 
Justìce of the peace, giudice 

di pace 
Just now, adv. or ora, appunto 
Just passed, è passato testé, or 

appunto 
Juvenile, &ò'}. giovanile 



k. 



Kecn, adj. acuto, affilato, aguz- 
zato, sottile, m. 

Keenness, s. sottigliezza, acu- 
tezza, i. 

Keep, s torricella, f. - 

Keep, V. guardare^ tenere 

Keep horses, avere or tener ca- 
valli 

Keep any, averne 

Keep at home, stare a casa 

Keep good hours, ritornare 
di buon* ora, ritirarsi di 
buon^ ora 

Keep a carriage, tener carroz- 
za 

Keep this, tenete or conservate 
questo 

Keep time, andare a tempo 

Keeping, p. pres. fare stare 

Kettle, s. caldaja, f. ramino^ m. 

Kettle, great, calderone, m. 

Key, 8. i»na chiave 

Kid, e capretto, m. 

Kid gloves, 8. guanti di pelle di 
capretto, m pi. 

Kill, ▼. ammazzarci uccidere 

Killed, p. past. ammazzato, 

UCCISO 

Kind, adj. benigno,' cortese, m. 
Kind, 8. genere, modo, m. spe- 
cie, f. sesso, m. sorta^ f. 



Kindness, s. bontà, amicizia, 
cortesia, f. affetto, amore, fa- 
vore, piacere, m. grazia, f. 

King-Street, s. strada del re,J, 

King, 8. re, m. 

King's palace, «7 palazzo del re 

Kingdom, s. reame, regno, m. 

Ejnsman, s. parente, m. 

Kiss, 8. bacio, m. 

Kiss, V. baciare 

Kit, secchia, f. 

Kitchen, s. cucina, f. 

Kitchen-sarden, a. orto, m. 

Kitchen-iurniture, 8. suppel' 
lettili, utensili da cucina, m. 

pi- 

Kite, s. nibbio, m. 
Knave, ». furfante, ribaldo, m. • 
Knavery, s. furfanteria, f. 
Knee, s. ginocchio, . m. 
Knife, 8. coltello^ ai. 
Knight, 8. cavaliere, m. 
Knock, V. picchiare 
Knock, ». colpo, picchio, m. 
Knocker, s. martello di porta, 

m. 
Know, let me, fatemi sapere 
Know, y. sapere 
Know a persou, y. conoscere 
Knowing, adj. sapiente, dotto, 

m. 
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Knowledge, 8. sapere, m. co- 1 Known, p. past. cenoeeiutPi 
noecenza, Mcienxoj f. | eapvUo 



Laborious, ha]. lahoriosOy m. 
Labour, s. pena^ f. lavoro, m. 
Lace, 8. stringa, f. merletto^ m. 
Lace, V. legare, allacciare; 

guarnire di merletto 
Lacedemouian, s. Lacedemone 
Lad, 8. giovanetto, m. 
Lady, a. dama, signora, f. 
Lady, young, s. signorina^ f. 
Lake, a. /a^o, m. 
Lame, s. zoppo, m. 
Lament, y. dolersi^ compian- 

gere 
Lamented, p. past doluto, 

compianto 
Lamp, 8. lampada^ f. 
Land, a. paese, m. terra, f. 
Land; arable, s. terra araJbile 
Luid, V. sbarcare 
Landing, s. sbarco, arrivo, m. 
LandÌDg, firat, primjo arrivo, 

m. 
Landlord, a. proprietaria, pa- 

dron di casa, m. 
Landlord of an inn, locandiere, 

oste, m. 
Lane, s. vicolo, vico, m. 
Language, s. linguaggio, m. 

lingua, f. 
Lantern, e. laiUema, f. 
Larch-tree, s. larice, m. 
Largo, adj. grande, ampio, 

largo 
Largar, adj. piò grande, piti 

largo 
Largest, adj. il più grande, il 

più largo 
Lark, 8. lodala, allodola, f. 
Last, adj. and e. ultimo 
Lasted, che durò, or p. paat. 

durato 
Last night, ieri sera, lanette 

passaia, questa notte 



La8t time, V tUtima volta, f. 
Laat, V. durare^ continuare 
Last year, /' anno passato, m. 
Laas, 8. ragazza, f. 
Lasting, adj. durabile 
Lasting, ever, adj, etemo, m. 
Late, adj. ultimo, m. 
Late, adv. tardi 
Late war, r ultima guerra, f. 
Lately, adv. recentemente, uUi' 

mamente 
Later, adj. posteriore, il più re- 
cente 
Later, adv, più tardi 
Lateat, più tardi, V uUimo 
Latin, s. latino, m. 
Laugh, V. ridere 
Laugh at, beffarsi di, ridersi 

di 
Laughed, p. paat. riso 
Laughing, p. prea. ridendo 
Laughter, a. riso, m. 
Launches, he, egli frequenta 
Law, 8. legge, f. 
Law, father-ÌD, a. suocero, m. 
Law, mother-in, a. stùocera, f. 
Law, brother-in, s. cognato, m. 
Law, sisYer-in, s. cognata, f. 
Law, son-in, a. genero, m. 
Law, daaghter-in, a. nuora, f. 
Law proceedings, a. procedure 

giudiciarie, f. pi. ordine giù» 

diziario, m. 
Lawn, 8. renso, m. 
Lawsuit, 8. lite, f. 
Lawyer, s. avvocato, legista, m. 
Lay, adj. laico, secolare, m. 
Lay, V. mettere, collocare 
Lay down, v. mettere a basso, 

a terra 
Lay in one^s power, essere in 

potere d* alcuno, potete 
Lay, 8. letto, m. 
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Lay the cloth,. to, nuttere, ap- 
parecchiar la tavola 

Lay or set a trap, tendere una 
trappola^ insidia 

Laziness, s. pigrizia, f. 

Lazy, adj. pigro, m. 

Lazy bones, s. uno scioperato, 
m. 



Left, bas he any money ? ha 

egli più danaro? 

Left, bas he 1 ha eglilas" 

. ciato 1 

Leg, 8. una gamba 

Leg of muttoD, coscia di cas» 

irato, f. 
Lemon, 9, Utnone^ limonceUOf 

m 



Lead, e. condotta, f. 

Lead (for plumbers,) piombo, 1 Land, v. prestare 

m. I Lent, s. la quaresima, f. 



Lead, ▼. menare, guidare, con 
durre 

Lead at carda, mano, f. 

Jjeak of a ship, fessura, f. 

Lean, adj. magro, povero, ste- 
rile, m. 

Leap, ▼. saltare, coprire 

Leaped, p. past. saltato 

Leap-year, s. l* anno bisestile, 
m. 

LearD,.T. imparare, sapere 

Leamed, adj. dotto, sapiente, 
capace, m. 

Learning, s. sapere, m. scien- 
za, erudizione, f. 

Lease, a. affitto, m. 

Leaat, adj. il minimo, U più 
piccolo 

Least, ady. meno 

Leave, B.permissione,licenzaS 

Leave off, ▼. nonfar pitL, ces- 
sare 

Leaye, s. addio, congedo, m. 

Leave, v. lasciare, abbandonare 

Leave off crying, imperai. 
non piangete più 

Leaves, b. foglie, f. pi. 
^ Lecture, s. lettura, lezione, f. 
'^ Leecb, s. sanguisuga, mig- 
natta, f. 

Leek (a plant,) s. un porro 

Loft off doing it, bave youl 
non lo fate voi più ? 

Left, adj. manco, sinistro, m. 

Left band, s. man sinistra,, f. 

Left-banded, adj. mancino, m. l 



Leopard, a. leopardo, m. 
Lesa, adj. meno, minore 
Lesson. s. lezione, {.precetto, m. 
Let, V. affittare, lasciare, tm- 

pedire 
Let, aign of the imperativa 

mood, not expressed, ex. 
Let bim speak, parli egli 
Let tn read, leggiamo 
Let US bave, aJhSiamo 
Let a e look, riguardiamo 
Letter, s. lettera, f. 
Letter paper, a. carta da seri* 

vere, f. 
Letter of attomey, s. una prò* 

cura 
Lettuce, s. lattuga, f. 
Lewis (a name,) s. Luigi 
Liar, 8. mentitore, bugiardo, 

m. 
Liberty, a. libertà, f. 
Library, s biblioteca, libreria, f. 
Lieutenant, a. luogotenente, te- 

nenie, m. 
Life, 8. la vita 
Light, 8. lume, m. luce, f. 
Ligbted, p. past. acceso 
Light, before, prima di giorno 
Lightened, p. past. schiarito 
Ligbt-horse, s. cavalleggiere, 

m. 
Like, if you, se volete 
Like, adj. simile, pari, proba- 
bile, credibile 
Like, he is not, non rassomig* 
lia 
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Like, V. amare, gradire^ pia- 

cere 
Liked, p. past, amato 
Like better, T, io preferisco 
Like, bring me the, uno simiUf 

pari 
Like me, come io,... me.... 
Likely, adv. probaJnlmenle 
Like, to be; esser come 
Likeness, s. rassomiglianza, f. 

ritratto, m. 
Lilly, 8. giglio, m. 
Lilly of the valley, 8. mughet- 
to^ m. 
Limb, 8. membro, m. 
Line, 8. linea^ cordicella, f. 
linen, 8. tela, f. 
Linseed, 8. semema di lino, l. 
Lion, 8. Uone, m. 
LÌ8t, V. arrolare 
List, 8. lista, giostra, f. 
LÌ8teii, ▼. ascoltare 
Listening, p. -pres. ascoltando 
Litigioa8, adj. litigioso, m. 
Little, adj. piccolo, poco, m. 
Little and liitle, a poco a poco 
Liver, 8. fegato, m. 
Live, ▼. vivere, sussistere 
Live in a house, stare, dimo- 
rare 
Living, a, in the chnrch, s. 

benejizio, m. 
Living with her, there is no, 

non si può vivere con lei 
Livery, s. livrea, i. 
Load, 8 carica, f. peso, carico, 

m. 
Iioad of coais, soma di carboni, f. 
Load of hay, carico di fieno, m. 
Load of wood, carico di legna, 

m. 
Loaded, p. past. caricato 
Load, v. caricare 
Loaf, 8. un pane, una pagnotta 
Loaf of sugar, un pane di zuc- 
chero 
Lobster, s. gambero di mare, 
lupicante, m. 



Lock, 8. serratura, f. 
Lock, V. serrare a chiave 
Lock soldiers up, arrestare, 

mettere in prigione soldati 
Locked up, p. past. messo in 

prigione 
Lodging, camera locanda, (. al- 

Joggio,m. 
London, in, in Londra 
Long ago, molto tempo fa 
Long, fulj. lungo, lento, m. 
Longer, ptH lungo 
Longest, il più lungo 
Long time, buon pezzo, lungo 

tempo 
Long as, as, tanto che 
Look, V. guardare, mirare 
Look for, V. cercare 
Look at, V. mirare, riguardare 
Look upon oneself, conside- 
rarsi, tenersi 
Look like, v. rassomigliare 
Looked over, p. past studiato 
Look well, V. aver buona ciera 
Look (air, appearance,) s. 

aria, cera, f 
Looking-glass, s. uno specchio 
Loose, V. sciorre, slegare 
Lord, s. signore, m. 
Lord's prayer, /* orazione do- 
menicale, f. il paternostro 
Lord Mayor, s. il podestà, ma- 
gistrato 
Lordsbip, s. vostra signoria, 

or vossignoria, f. 
Lose, V. perdere 

Loss, 8. perdita, f. 

Lost, p. past. perduto, m. 

Loud, adv. forte, ad aita voce 

Loud, so, così alto, forte 

Love, V. amare 

Love. s. amore, m. 

Loved, p. past. amato 

Love, my, mio bene, mio caro, 
HI. mia cara, f. 

Lovely, adj. amabile, leggia- 
dro, m. 

Lovelier, adj. piU amabile 



V. 
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Loveliest, adj. U pia ^/mabUe i Lo west price» jnò basso presi'- 

Lozenge, s. pastiglia^ f. 
Luck, 6. ca«o, mfortwMLf f. 
Lucky, 8. fartUTUitOt in. 
Lump, 8. ma^tfo, f. ^«2:2:0, m. 
Lump of earth, intM;<;Aù>, m. 
Lunch, 8. ) j e 

Lunch^,s. }"«"-«'«'<^f- 



Low, adj. ^<o, «i/e, ittferù 

orCf m. 
Low, ▼. muggire, mugghiare 
Low countriea, |Mi««t bassi, 

m. pi. 
Low people, canaglia, bassa 

genie, f. la plebe 



M. 



Macbination, s. maccAtna^i- 

one, trama, f. 
Mad, 27^2:2:0, m. 
Madam, a. moiama, signora, f. 
Mad dog, 8. cane arrabbiato, m. 
Madras, s. Madras 
Maggot, 8. cacchione, m. 
Magistrate, a. un magistrato 
Magpie, 8. gazza, f. 
Maid, e. fanciulla, ragazza, f. 
'Maid-8ervant, 8. serva, f. 
Maid, chamber, a. cameriera^ f. 
Majesty, a. maestà, f. 
Maintain, v. mantenere 
Major, 8. un maggiore 
Major-general, a. maggior 

generale, m. 
Major, adj. maggiore 
Make, y. fare 
Makea point, yve, facciamo il 

possibile 
Make use, usare, servirsi 
Making, he is, facea at me, 

mi fa delle smorfie 
Make a pen, temperare una 

penna 
Make one do, to, far fare 
Make haste, v. affrettarsi, 

spicciarsi, far presto 
Mallow, 8. malva, f. 
Mal low marahea, m^hoavis- 

ehio, m. 
Malt, 8. orzo, m. 
Man, 8. uomo, m. 
Man-cook, s. cuoco, m. 
Mankind, «. genere umano, m. 



Man-senrant, s. servo, m. 

Manslaughter, a. omicidio^ m. 

Management, 8. maneggio, m. 

Manager of a theatre, impre- 
sario, m. 

Mane, a. crine, m. 

M anger, s. mangiatoja, f. 

Manner, a. maniera, f. mo- 
do, m. 

Manner, in a, iT «n modo, 
talmente 

Mansion, 8. palazzo, m. 

Mantua-maker, a. sarta, f. 

Manure, s. letame, va. 

Manuscript, a. manoscritto, m. 

Many, adj. molti 

Many accidenla, the, tutti gli 
aeddenli 

Many (when in the seoae of 
several,) parecchie, f. parec- 
chi, m. 

Many profeasors, molti pro- 
fessori, m. pi. 

Many, how, quanti, m. pi. 
gitante, f. pi. 

Maple-tree, s. aceto, m. 

Marbles, boys', a. pallette, f. pi. 

Marble, s. marmo, m. 

March (the roonth,) Marzo, m> 

Mare, a. giumenta, f. 

Marigold, 8. fiorrancio, m. 

Mark, v. marcare, notare 

Mark, s. marca, f. segno, con- 
trassegno, m. 

Marked, p. past. marcato 

Market, a. mercato, m. 



0/-* 
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' Market, fish, 8. pescheria, f. 

Market, bay, mercato di JlenOf 
m. 

Marrìaee, s. matrimoniOf m. 

Marrieo, be, sposasi, s* ani' 
moglie 

Marrow, a. midolla^ f. 

Marry (for women,) ▼. tnari- 
iarsi^ prender marito 

Marry (for men,) v. ammog- 
liarsif sposarsi 

Marry again, v. ammogliarsi 
di nuovo, or passare a se- 
conde nozze, ì. pi. 

Marsb, s. laguna, f. 

Martinique, s. Marttnicca, f. 

Masculine, adj. maschio, mas- 
colino, m. 

Mast, 8. aUtero, m. 

Master, a. padrone, m. 

Master (teacber,) s. maestro, 
m. 

Master, Frencb, a. maestro di 
lingua Francese, m. 

Mat, 8. stuoja, f. 
'Matcb, 8. partita, f. 

Matcb, cncket, s. urut partita 

Matcb, 8. zolfanello, m. mic- 
cia, f. 

Mate, 8* compagno, m. 

Mate of a sbip, sotto padrone, 
m. 

Material, adj. materiale, con- 
siderabUe 

MathematicB, s. matemaUche, 

Matnmony, a. matrimonio, m. 

Matter, s. materia, f. 

Matter. what is the 1 che e' è 7 

Matter, it doea not, non im- 
porta 

Matter with youj wbat is tbe ? 
che avete! 

Matter, what was the 1 che fu ? 

Mattress, s. materasso, m. 

Maxim, 8. massima, f. 

May- bug, s. bruco, m. 

May (moDth,) a. Maggio, m. 

12 



May, sometimes the sìgn of 
the subjunctive mood, or 
verb potere, which governa 
the nezt verb in the infini- 
tive 

May, he, egli pud... 

May speak, you, potete par- 
lare 

May go, we, possiamo andare 

May possess, I, eh* io abbia, 
possegga. Io posso avere, 
possedere 

May be, it, è possibile, può 
essere 

May be, that I, cA' io possa 
essere, eh* io sia 

May excuse, perhaps they, 
scuseranno forse 

Mayor, s. U podestà 

Me, or to me, pron. me, mi 

Me, it, ber, them, some, melo, 
mela, meli, mele, mene 

Me, of, di me 

Me, he speaks of, parla di me 

Me, they love, mi amano 

Me, for, or with, per me, con 
me, or meco 

Me, before, innanzia me, pri- 
ma di me 

Me, they see, mi vedono 

Mp, they speak to, mi parlano 

Meadow, s. prato, m. pastura,^ 

Medi, 8. farina, f. 

Meal (a repast,) s. un pasto 

Mean, v. intendere, disegnare, 
voler dire 

Mean, what do you ? che volete 
dire ? che intendete ? 

Mean, when do yofi 1 quando 
volete 1 

Mean, we, intendiamo 

Meaning, a.- significazione^ f. 
senso, m. intenzione^ volonr 
tà, f. 

yiehnB,8. mezzo, modo,.m. via,Ì, 

Means, by ali, assobiPinunte, 
certamente 

Means, by no, in nessun eonie 



\ 



I Middle, adj. mtxxanc,medioert. 
Middle ÉBgei, a. il dUo di 



MxM, ». camt. f. 

Meel, roMl. ». dilT arrotla, m. 

Meat, boiled. ». dd lato, m. 

Menl8.BAB«t,8,i(m/'eJ(iir(,f.pl. 

Meddla with, T, impaceiiirn 

Mediciae, a> mfdùina, t. 

Mediar, B.7(£iip«/a,f. 

iteti, 

Meet, 



Meeling, ■■ iticontre, riicontro, 
lù, oiicmbUa, aduiutaza, f. 

Memorandum, i. memoria, (. 
ricordo, librcllo, tacaiìna, m. 

Men, a. pi- gli uomini 

Mend a pen, v. temperare 
Mand cloth, Toccaruiiare, rap- 

Mend me a pen, temferattmi 



Mighi do, 10 potrei fan 
Miglkt, wùli ali hi», cm buie 

li sue fnrn, a tutta forza 
Might havG cJqm il. I, asrn 

potìiio farla 
Mild. ad]. AMiv 
Mile, e. miglio, m. 
Mile-etoDe, a. pietra miglia- 



mo, paper a. 4:ttrl»(ra, f. 
Mill, -wiud, mudino a tento, m. 
Mone, a. yidrudi nmij'no. 



Hentioiied, p. put. fatto mm- I 



Merclunl, a. mcrcan/B.m. 
Merciiul,adj muencoriiioto, m 
Heiil. a. inerite, m. 



M^>. ( 



. nujiie, rirabuioNe, 



Hulhod, B, mc/uifo, n 
MevVÉfoiforae., a.» 



book «r, un mio iiira 
irOD, posa, mio, mia, 

Mjdc, 3, mirut, ■naiucra. f. 
Miniin, a. minima, !. 

iing-place,)s. l«iV. 
■ Mini (heib,) B. Tuciira, f. 
Mmule, «■ mtniUii, f. 
MÌDUle, i. nùnute, mtmtiao,OL. 
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Minute, at eyery, ad ogni mo- 
mento 

MiachìeUB.maletm.disgrazia f. 

MiscbievoQs, adj. maligno^ 
malizioso, m. 

Miser, s. avaro j m. 

Miaery, s. miseria^ povertày f. 

Misfortune, s. sventura, dis- 
grazia, f. 

Mìbii, 8. Signorina, Madami- 
gella, f. 

Miss, T. mancare, aver perduto 

Missing, mancammo, iti. per- 
dita, f. perduto, smarrito, m. 

Ì/L'wt, 8. nebbia, f. 

Mistake, s. sbaglio, errore, fal- 
lo, m. 

Mistake, y. ingannarsi, sbag- 
liare 

Mistake, I bave made a, mi 
sono ingannato, ho faJtto un 
errare 

Moa.i,9.earuUed' aequa, fosso,m. 

Mob, 8. popolazzo, m. canaglia, 
plebe, f. 

Mock, V. burlare, beffare 

Mocker, a. beffatore, m. 

Mocks me, be, si beffa di me, 
mi beffa 

Modera, adj. moderno^ m. 

Modest, adj. modestOi m. 

Modesty, s. modestia, f. 

Monday, 8. Lunedì, m. 

Money, 6. danaro, m moneta, f. 

Money-box, a. cassetta del da- 
naro, f. 

Month, 8. un mese 

Moon, 8. la luna 

Moon sbines, the, luce la luna 

More, adj. piU, di jpttl 

More hresA, più pane 

More, vvill you bave anyl ne 
volete piò? 

More 80, di pitt 

More, no, non pia 

Moreoyer, adv. oltre a ciò, di 
pitt 

ÌÌqtdw^, 8. mtfitina^ f. 



Morning-gown, 8. vesta da ca- 
mera, f. 

Morrow, to, dimani, domani 

Morrow, after to, posdomani 

Mortai, 8 mortale, m. 

Mortai, adj. mortale 

Mortgage, s. ipoteca, f. 

Moss, 8. musco, muschio, m. 

Most, adj. il più, le più 

Most, at, al più 

Most people, molti 

Most children, la maggior 
parte dei fanciulli 

Most obedient, obedienttssimo, 
ubbidientissimo 

Mother, s. madre, f. 

Mother of pearl, madreperla, f. 

Motber-bank, 8. patria, f, pa- 
trio lido, m. 

Move, V. muovere 

Moves, she^ frequenta 

Mouldy, adj. muffato, m. i 

Moult, V. mudare 

Mount, V. numtare, salire 

Mountebank, s. ciarlatano, m. 

Mourning, s. lutto, va. 

Mourning, to be in, esser ves- 
tito di lutto, esser a bruno 

Mouse, 8. sorcio, m. 

Mouse-trap, s. una trappola 

Mouth« 8. bocca, f. 

Mrs., Signora, f. 

Much, adv. molto 

Much, very, moltissimo J 

Mud, 8. fango, m*. 

Muff, 8 manicotto, m. 

Mulberry, s. mora, f. 

Mug, 8. brocca, f. 

Murder, 8. omicidio, assassi- 
nio, m. 

Museuin, a- museo, m. 

Mushroom, 8. un fungo 

Music, 8. mvMca, f. 

Music -master, a. maestro di 
mugica, m. 

Musk, 8. muschio, m. 

Musi in, s. mossolina^ f. mosso 
lino, m. 
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Must, it, egli è necessario, bt- 

SOgTULCfie.... 

Masi come back, you, dovete 
ritornare, or bisogna che ri- 
torniate 

Must converse, yoo, bisogna 
conversare 

Must bave, we, dobbiamo avere 

Must come, you, bisogna che 
veniate 

Must be quiet, I, è necessario 
cA' io stia quieto 

Must speak to them, we, bi- 
sogna che parliamo loro 

Must be dooe once more, this, 
si deve fare nn* altra vdta 

Must it, si deve 



Mustard, s. mostarda, f. 

Mustard-pot, s. mostardiera, f. 

Musty, adj. muffato, m. 

Mutton, s. castrato, m. 

Myrrh, s. mirra, f. 

Myrtle, s. mirto, m. 

Myself, pron. me stesso^ io 
stesso 

Myself, I see, mi vedo 

Mystery, s. misteriò, mistero, 
segreto, m. 

My, pron. posa, mio, mia, mieif 
mie ; ex. ^ mio Ubro, i miei 
libri, mna madre ; le mie so- 
relle, di mia madre, della 
mia penna, del mio cavaUa, 
di mio fratello 



N 



Nag, s. cavàUiìio, m. 
Nail (of iron,) s. chiodo, m. 
Nail (of the finger,) s. unghia, 

f. 
Nail, V. inchiodare, attaccare, 

sospendere 
Naked, adj. nudo, m. * 
Name, s nome, m. 
Namely, adv. cioè 
Napkiu, 8. salvietta, f. 
Napoleou, 8. Napoleone 
Narcissus, s. Narcisso 
Narration, s. narrazione, f. 

racconto, m. 
Narro w, adj. stretto, angusto, 

m. 
Nation, 8. nazione, f. 
National, adj. nazionale 
Native, adj. nativo, m. 
Native land, s. suolo nativo, m. 

patria, f. 
Naturai, tdj. naturale 
Nature, s. natura, f. 
Naughty, adj. cattivo, mal- 

vagio, m. 
Near, prep. vicino^ accanto, 

presso 
Nearer, adj. ^n'ò vicino 



Nearly, adv. quasi, in circa, 
vicino 

Neat, adj. puHto, netto, m. 

Neatly, adv. pulitamente, gar- 
batamente 

Neatneas, s. nettezza, pulizia, 
garbatezza, f. 

Necessary, adj. necessario, 
m. 

Necessity, a. necessità, indi- 
genza, f . 

Neck, 8. collOf m. 

Neck-cloth, s. cravatta, f. 

Necklace, s. monile, m. colla- 
na, f. 

Nectarine, s. noce pesca, f . 

Need, s. bisogno, m. 

Needful, necessario, m. 

Need fui, s. ago, m. 

Needle-case, agorajo, m. 

Neglect, v. negligere, trascu- 
rare 

Neglect, s. negligenza, trascu- 
raggine, f. 

Negro, 8. negro, m. 

Neighbour, 8. vicino, m. 

Neigbbour (fellow-creature,) 
8. prossimo, m. 
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Neigfalx>urhood, s. vicinato, m. 
vicinamai f. 

Neighbouring, adj. del vicina- 
tOf vicino^ circonvicino^ m. 

Neighing of a borse, s. il ni- 
trito à^ wi cavalloi m. 

Neither, conj. n^, né V ««o, 
itó r altro; with a verb, 
ntni-ni 

Nephevf, s. nipote^ m. & f. 

Nerve, s. nervo^ m. 

Nest, 8 fMéto, m. 

NesUing, a. uccello nidiace^ m. 

N«t (for fiah or birda,) a. rete^ 
f. 

Netherlands, a. t ^oe» &a««t, 
m. pi. P Olanda^ f. 

Nettle, a. vrtìca^ f. 

Never, adv. mai, giammai 

Never mind, no» importa 

Neyerthelesa, adv. nientedi- 
meno, tìUtavia 

New, adj. nuovo, novello, m. 

News, a. nuove, novelle, f. pi. 

Newapapera, a. gazzette^ f pi. 
avvisi giornali, m. pL 

New-year'a day, il capo d* an- 
no 

New-laid i^, un uovo fresco 

Next, adj. vicino, m. 

Next, 8. V altro, il seguente^ 
m. 

Next day, il giorno seguente 

Next month, il ntese prossimo 

Next, adv poi, dopo 

Next room, in the, neW altra 
camera, or prossima, f. 

Next year, V anno prossimo, 
venturo, m. 

Nib, 8. becco, m. 

Nice, adj. delicato, bello, buo- 
no, eccellente, m. 

Niece, a. nipote 

Night, a. sera, serata^ notte, f. 

Night, by or in the,, di notte 

Night (after twelye,) notte, f. 

Night, to, staserOf stanotte 

Nightingale, a. rosignuolo, m. 

12* 



Nimble, adj. agile, attivo^m, 
NimblenesB, s. attività, agili» 

tà,f. 
Nine, adj. nove 
Nineteen, a. diciannove 
NirMteenth, adj decimo nono 
Ninth, -adj. nono 
No, adv. no, non 
No longer, non più 
No more, non piU 
No more peara, non piU pere 
No matter, rum importa 
No meana, by, in conio alcuno^ 

in nessun conio 
No one, pron. nessuno, alcuno^ 

m. 
Nobility, a. nobilita, f. 
Noble, adj. nobUe^ m. and f. 
Nobody, pron. nessuno, m. 
Noise, a. rumore, strepito^ nu 
None, pron. nessuno, m. 
None, I bave, non ne ho 
Nonsenso, a. pazzia, sciocchez- 
za, f. sproposito, m. 
Noon, 8. mezzodì, mezzogioT' 

no, m 
Noon, after, s. dopopranzo, m. 
Nor, conj. né 
North, 8. tramontana, L «el- 

tentrione, m. 
Noae, a. il naso 
Noaegay, a. mazzetto di Jiomi, 

m. 
Nostrils, 8. nari, narici, f. pL 
Not, adv. non 
Not yet, non ancora 
Note, 8. nota, lettera, f. biglia 

etto, m. 
Not, with a verb, non, no ; ex. 

I do not understand, non ca^ 

pisco; I believe aot, credo 

di no 
Notice, V. osservare, fèotare 
Nothing, 8. niente, TUÈllOt • m., 
Nothing but play, you ft^ «M 

fate altro che giuocare 
Nothing but laugh, he doea, 

altro non fa che ridere 



# 
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NotwithstBnding, adv. non»- 

9taiiU 
Novel, 8. istorietta, novella, f. 
Norelty, s. novità, f. 
November, a. Novèmbre, m. 
Noahsh, t. ntUrirey dare a 

mangiare 
Nowhere» «dv. tu nessìtn hiogro 
Now, ady. adetto, ora 
Now and then, ài quando in 

quando 
Number, s. num v r o , m. 
Numerous, ad), numeroto, m. 
NuD, 8. monaca, f. 
Nminezy, s. convento, m. 



NursQ chiìdien, to, oZZeiMire, 

nutrire 
Nurse, 8. balia, f. 
Nurseiy-room, b. camera, icUa 

6a/ta, f. 
Nursery for trees, a. temenza- 

io, m. 
Nurse oneself, y. aver cura 

della talute 
Nurse myself, 1, io ho troppo 

cura di me 
Nut, 8. noce, f. 
Nntmeg, s. noce motcada, f. 
Nat-tree, s. albero. di noce, va. 



O. 



Oak, 8. quercia, f. 
Oar, 8. r&no, m. 
Oath, 8. giuramento, m. 
Oats, 8. avena, biada, f. 
Obedient, adj. obediente, or 

Obedient, most, adj. ubbidien- 
tittimo 

Obey, V. ubbidire 

Obeys him, he, ^/« ubbiditee 

Object, 8. oggetto, toggelto, m. 

Obliged, to be, ettere cottret- 
to, or forzato, obbligato, m. 

Obliging, adj. cortete, obbli- 
gante, affabile 

Obscure, adj. oscttro, bruno, m. 

Observation, 8. o»tervazione,i. 

Obserye, v. osservare 

Obserre a regular course, se- 
guire un eorso 

Obstaele, s. ostacolo, m. 

Obstinacy, s. ostinazione, i. 

Obstinate, adj. ostinato, m, 

Obtain,'V. ottenere 

Obtain -an opinion, sapere 
r0p%nione 

Obtamed, p. past. Ottenuto, m, 

■Occasion, s. opportunità, occa- 
sione, f. 



OccasioD, thete is :no, nom^ oc- 

corre 
Occupy, y. occupare 
Oceupied, p. past. occupato, m. 
Occur, y. accadere, occorrere 
Occurred, p. past. accaduto 
O'clock, vmat is it ? cAc ora è ? 
October, s. Ottobre, m. 
Odd, adj. singolare, bizzarro, 

strano, m. 
Oddity, 8. singolarità, f. ea- 

miccio, m. stranezza, f. 
Oddness, s. bizzarria, f. ca- 
priccio, m. 
Odious, adj. odioso, odievoU 
Of, prep. di or «T 
Of the, art. del, della, dello, 

deW, degli, delle, dei 
Off, to take, y. togliere, levar 

via 
Offence, s. offesa, ingiuria, f. 
Offend, y. offendere 
Offended, p. past. offeso, m. 
Oflfer, y. offerire, or offrire 
Oflered, p. past. offerto, m. 
Offer, 8. offerta, f. 
Office, 8. officio, servizo, ufi-' 

cio^ m. 
Officer, 8. ufiziale, ul. 
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Often, adv. sovente, spesso 

OìU s. tdio, m. 

Old, adj. vecchio^ attempaUOi m. 

Old enough, vecchio Mastan" 
za, d* età 

Old age, 8. vecchiaja, f. 

Old man, s. un vecchio 

Old woman, s. una vecchia 

Old gentleman, a. un vecchio 
signore 

Omen, s. augurio, segno, m. 

Omìt, y. omettere 

On the, stUj suUa^ sui, suUe 

Od, prep. alone, sopra 

On account of, a cagione di 

On purpoae, adv. a posta, a 
bello studio 

Od my part, dal canto mio, da 
parte mia 

On the table, sulla tavola 

On the hook, sul libro 

On font, a piedi 

On horaeback, a cavallo 

On the left, a man sinistra 

On a sadden, in un subito 

On the contrary, al contrario 

On Sunday, Domenica, f. 

On Monday last, Lunedi pas- 
sato 

On it, to think, v. pensarci 

On what occasion i in chB oc- 
casionef 

On this side, da questa parte 

Once, adv. utta volta 

Once, at, in una volta, in un 
colpo 

One, 9. uno, qualcuno^ taluno, 
m. 

One, every, ciascuno, ciasche- 
duno," ognuno, rà. 

One, any, chiunque, qualunque 

One reprimanded, perf. uno 
rimproverò 

Onion, s cipollin f. 

Only, adv. solamente, solo 

Only one, T unico, U solo 
Open, V. aprire . 
Open it, a pritSla 



Open or opened, aperto 
Open day, mezzo giorno, m. 
Opening, s. opertura, f. 
Openly, adv. apertamente, 

francamente 
Openness, s. franchezza, f. 
Opera, a. opera, f. 
Opinion, 8. opinione^ f. senti' 

mento, m. 
Opinion, according to my, se- 

condo la mia opinione, or al 

mio parere 
Opportunity, s. opportunità, 

occasione, f. 
Oppose, V opporre 
Opposite, adj. dirimpetto, op- 

posto 
Opposition, opposizione, f. 
Oppress, V. opprimere 
Oppressed, p. past. oppresso 
Opulent, adj. opulente, ricco, 

m. 
Or, conj. o, sia, dunque 
Grange, a. arancia^ f. 
Oraior, s. oratore, m. 
Orchard, s. pometo, m. 
Order, v. ordinare, comandare 
Order, s. ordine, f. comando, m. 
Order, in, per, affinchè 
Ordinary, adj. ordinario, solito, 

comune, m. 
Ordinary (plain, ogly,) adj. 

brutto, m. 
Organ, s. organo, m. 
Ornament, e ornamento, m. 
Ostler, 8. stalliere, m. 
Olher, adj. altro, m. 
Other», gli altri 
Olherwise, adv. (dirimenti 
Olher side, on the, daW olirà 

parte 
Oven, 8. fornOy m. 
Overcome, v. superare, «tu» 

cere 
Over, prep. dalV olirà poHe, 

sopra, di sopra 
Over, to look, v. scorrere, pre^ 
parare, imparare 
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'•Over again, adv. ancorOf un'- 
altra volta 

Over, to take or go, v. passare 

Over, ali, da per tutto, tutto 

Over again, to read, v. rileg- 
gere 

Over, it Ì8, è finito 

Over again, to do, v. rifare 

Over the door, sopra la porta, 
. V usdoi m. 

Over against, prep. dirimpetto 

Overflow, v. in&ndarey traboc- 
care 

Overflowing, a. inondazùme, f. 

Overjoyed, to be, rallegrarsi, 
gemere 

Overjoyed, adj. allegro, pieno 
di gioia 

Overrun, v. inondare 

Overseer, a. inspettorcj sopran- 
tendente, m. 

Oversight, a. errore, sbaglio, 
m. 

Overtake, v. raggiugnere 

Overtaken, p. past. soprag- 
giunto, colto 

Overtaken on the road, rag- 
giunto 

Over wiih him, it ia ali, egli è 
perduto, rovinato 

Overturn, v. rovesciare 

Oaght, he, y. egli deve, or 
dovrebbe 

Ought not, I, non devo, non 
dovrei 

Ounce, 9. oncia, f. 



Our, pron. il nostro, la nostra, 
i nostri, le nostre 

Ourselvea, pron. noi medesimi 

Oura, pron. t/ nostra, la nostra, 
' i nostri, le nostre 

Out, prep. fuori 

Out, he ia, è uscito 

Out, the fire ia, il fuoco i es- 
tinto 

Out, the candle ia, la candela 
è estinta 

Out of doora, uscito, fuori di 
casa 

Outcast, a. sbandito, rifiuto, m. 

Out, to go, uscire 

Outlawed, p ]ìast. proscritto 

Out of order, in disordine, in- 
disposto 

Out ofvanity, per vanità 

Outrage, a. oltraggio, m. 

Outaide, a. il di fuori, V este- 
riore 

Outaide (of meat,) la parte ro- 
solata 

Owe, V. dovere 

Owed, p. past. dovuto 

Own, adj. proprio, m. 

Owl, 8. civetta, f. 

Own, my, il mio 

Own, one*a, il suo, la sv4i 

Own, V. confessare 

Owner, e. proprietario, m. 

Ox, a. bue, bove, m. piar, buoi 

Oyater, s ostrica, f. 

Oyater-girl, a. una venditrice 
di ostriche 



P. 



Packer, s. imballatore, m. 
Pack of carde, a. mazzo di 

carte, m. 
Pack of doga or hounda, muta 

di cani, 7. 
Pack of foola, brigata di paa- 

zi,f. 
Pack of aaaea, brigata di asim 
Paddock, a. botta, f. 



Padlock, a. chiavistello, m. 
Page to the king, paggio del re 

age of a hook, a. pagina, f. 
Paid attention, faito attenzione 
Pail, a. secchia, f. 
Pain, V. dolere 
Pain, V. far male 
Pain, a. dolore, tormento, male, 
m. 



% 
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Painfuly adi. doloroso f m. 
Pains, to take, affaticarsi, darsi 

incomodo 
Paint, V. dipingere 
Paint oneself with rouge, v. 

imbellettarsi 
Paint or rouge, a. belletto, m. 
Paintcr, s. pittore^ m. 
Painting, a. pittura, f. 
Pair, 8. pajo, m. 
Palace, a. palazzo, m. 
Palate, s. palato^ m. 
Pale, adj. pallido, m. 
Paleness, a. pallidezza, f. 
Pali, a. coltre^ f. 
Palm, 8. palma, f. 
Palm-tree, s. palma, f. 
Pane of class, s. vetro, m. 
Papa, a. 6a66o, m. 
Paper, s. carta, f. 
Paper, letter, a. carta da 

scrivere 
Paper- millj a. una cartiera 
Papera, a. scritti, titoli, m. pi. 

carte, f. pi. 
Pare one's naila, tagliarsi le 

unghie 
Parcel, a. fardello, plico, m. 
Pardon, a. perdono, m. scusa, t 
Pardon, v. perdonare, scusare 
Parents, a. padre e madre, or 

genitori, m. pi. 
Paris, a. Parigi 
Pariah, a. parrocchia, f. 
Parishioner, s. parrochiano, m. 
Park, a. parco, m. 
Parliament, ». parlamento, m. 
Parlour, a. sala, f. 
Parrot, a. pappagallo, no. 
Parsley, s. petrosemolo, m. 
Parsnip, a. pastinaca, f. 
Paraon, a. piovano, curato, m. 
Pari, a. la parte 
Partake, v. participare, aver 

parte 
Part, for mf, in quanto a me 
Partisi; adj. parziale 
partiality, a. parzialità, f. 



Particular, adj. particolare 

Partner, s. compagno , socio, m. 

Partnerahip, a. società, f. 

Partook. I, io participai 

Party, a. la parte, or il partite 

Party -w^ll, a. muro divisorio^ 
m. 

Paaaage, a. passaggio, passo, 
m. 

Pass, V. passare 

Pass a joke, v. scherzare, bur- 
lare 

Pasaed, p. paat. passato, perf. 
passò 

Passion, a. passione, f. amore, 
m. 

Passion (anger,) a. ira, col- 
lera, f. 

Paasionate, appassionato, a» 
moroso, m. 

Passionate, adj. coUerico, tm- 
petuoso, sdegnoso, m. 

Past, p. past. passato 

Paste, s. pasta, cMla, f. 

Pastime, s. passatempo,. dipor^ 
to, m. 

Pastry, s. pasticceria, f. 

Paatry-coiMC, a. pasticciere, m. 

Paature, a. ptutura, f. pascolo, 
m. 

Patent, s. patente, f. 

Path, 8. sentiero, in. 

Patience, a. pazienza, U 

Patient, a. ammalato, m. 

Patient, adj. paziente 

Patientjy, adv. pazientemente 

Patten, a. zoccolo, m. 

Pattern, s. modello, m. mos- 
tra, f. 

Paul, 8. Paolo 

Pavé, V. lastricare 

Pavement, a. lastricamento, 
pavimento, m. 

Paving, the, lastrico, U lastri- 
care, m. 

Paw, a. zampa, f. 

Pay, 8. paga, f. soldo, m. 

Pay, y, pagare 
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Pay a visit, faxt una visita, 
visitare, far visita 

Pay attention, v. fare atten- 
zione» badare 

Pea, 8. pitello, m. 

Peace, a. pace, fem. 

PeacefuUy, adv. in pace 

Peach, 8. persica, pesca, f. 

Pear, a. j^era, f. 

Pear-tree, s. p«ro, m. 

Pearl, s perla, f. 

Pearl, inother of, madreperla, f. 

Peaaant, a. contadino^ m. 

Pease, s. piselli, m. pi. 

Pebble, a. «e/ce, f. 

Peculi ar, adj. singolare, par- 
ticolare 

Pedier, a. mercaiUttzzOf m. 

PeeI, 8. scorza, f. 

Peel^orange, a. scorzai* arancia 

Peer, 8. pari, m. 

Pee vish ,adj fastidiosoMshetico 

Peevishness, a. fastidia, ca- 
priccio, m. 

Pen, 8. una penna 

Penknife, s. un temperino 

Penmanship, a. scrittura, f. 

Penco, 8. soldi, m. pi. 

PencìI, 8. lapis, pennello, m. 

Pencil-case, s. matitatojoym, 

Penny, s. un soldo, m. 

PensioD, 8. pensione, f. 

People, a. popolo, m. nazione, f. 

People were discoursing, 
■^ some, si favellava, discor- 
reva 

Pèople, in the senae of many 
persona, la gente 

People, many, molta gente, 
sing. or molte persone, pi. 

People, were there many % v*e- 
rano molte persone ? 

Pepper, s. pepe, mas. 

Pepper-box, s. pepaiuola, f. 

Per cent., per cento 

Perceive, v. vedere, accorgersi, 
avvedersi 

Perfect, tiòy perfetto, m. 



Perfection, s. perfezione, f. 

Perform (on an instrument,) 
V. suonare 

P«rform (accomplish,) ▼. effet' 
tuare, fare 

Perform on the stage, rappre- 
sentare 

Perform one*s duty or ordez^ 
adempire al suo dovere^ 
eseguire Verdine 

Performance, s. rappresetUa* 
zione, f. 

Performance (work,) s. lavoro, 
m. opera, f. 

Perhaps, adr. forse 

Perii, 8. periglio, rischio, m. 

Perii ous, adj pericoloso, m. 

Perish, ▼. perire, morire 

Perjury, s. spergiuro, m. 

Permit,v. permettere, auordare 

Permitted, to be, esser lecito, 
or permesso 

Pernicious, adj pernicioso, m. 

Person, s. persona, (, 

Personally, adv. personal- 
mente 

Persuade, y. persuadere, con- 
vincere 

Persuaded, persuaso, convinto, 
m. 

Peruse, v. leggere, scorrere 

Peter, St., San Pietro 

Petition, 8 supplica, f. 

Petticoat, 8. sottana, f. st^ta- 
nello, m. 

-Pew, 8. banco di chiesa, m. 

Pewter, (metal,) stagno, m. 

Pheasant, s. fagiano, m. 

Phial, 8. fiala, caraffa, f. 

Philosopher, s filosofo, m. 

Phrase, s. frase, f. 

Physician, s. medico, m. 

Physic, 8. medicina^ fisica, f. 

Piano-forte, 8. pianoforte, m. 

Pick (choose,) v scegliere 

Pick-axe, s. marra, f. 

Pick up, V. raccorre, levare, 
alzar da terra 



Ir 



Pjck np ■ quiTTal, altacart liu 

Pickpocket, t. boTtaiuoto, lag- 

Pickled pork, i. carne cO porco 

talata, f. 
Pickle with tali, v. lalare, 

Rckle (preserva,) v. confUlate 
Pictute, ». jnttura, t. 

Pio-woman, e. venditrice di 
paiticci, (. 

Piece of muaic, a. paia di 

Pier, a. molo, m. 

Pierce. ». forare, penetrare, 

Irafifgere 
Piety, a.jrielè, diroiione.l. 
Pig, B. porcello, poTcheilo, n. 
PigBlye, B. unpoTCtle 
Pigeon, a. col/mòo, piccione,)». 
Pigeon-hoiise, a. colombaia, f. 
Pigeou-pie, a. pasticcio di pie- 

Pili, a. paiola, t. 

Pillo 1*, a. guanciaU, euacino, m . 

Pitlow-caaa, a./oderadi gnan- 

Fini|ile, s. enjiauUo, m. pat- 

ttdelia, f, 
Pin. B, ijnllo, m. 
Piu-cflse, a. alliccio, astuccio 

da apilli, m. 
PÌD-cu»hion, 6. idrieite, m. 

Pìnfc (» (iower,) s. garofano, 

Pick colour, B. Eoit 

Pine -appi e, ■. a 



Pipa, s. pipa, f. 

Pipe (musical 

zampogna, f. 



Pitof aplar-hau*e,B. plalea,{. 
Pit-coal, a. carbone follile, m. 
Pii of coala, 8. tHÌniera di cor- 
foie, f. 
Fiich, 1. pece, m. 
Pilchfork, a. forca, f. forcoat, 

Pitcher, ■. brocca, f. 

Pitiful, fljj, lametilevolt 

Pily, y. compiangere, avtf 

pitta, compatire 
Riy oQ him, bste, aibiatt 



Pilji ti 



i, tiiey, lo compiango- 



Pitf, it ia a, ì peccato 

Place, a. luonu. m piaisa, f. 
poato, m. atndixwìie, i. im- 
piego, m. 

Place, Io uke, v. accadere 

Place, V. collocare,, meilert, 

Placid, sdj. placido, morbido, 

Placue, a. la peate 
Pl.jue, V. tormentare 
PlajQ (ugjy,) adj. bivtlo, m. 
Pian, a, piano, diugno, m. • 
Plant, V. piantare 
Plani, a. pianta, f. 
PI a atei, a. impiaatro, tlvcco, m. 
Piate a. argenteria, f. 
Piale (cbina,) i. tondo, m. 
Play, a^ tttìtoco.paaaatempo, U- 
Play-time, b. tempo di recrea- 



. Play (dn. 

eoramrJ 

Play-tu 






<«,) 



wtuit game wìU yoD I 
a che giuoco volete giocare T 

Ploy, 1 Lave won the game, 
ho vinto la partita 

Play, high or deep, giocar per 



Pl»y, T. giocar* 
Pl»y-fellow. i. compagno, m. 
Pl«7 on the pi.no, lOTiare . 



PItysrof cardi 
Plnj-actor. >. 



acvocolo, litigaiUt, 



Plewc (if yoo,) if jou like, »e 

Pleaae, if ^ou, ili gnuia 
I^eaied in ^eir compiinf. I 

molto Jhttiiio ■nella laro 

compagnia, ormi èirinii 

Pleaaed, eenlcnlo, i(Màfallo, 

PImture, >. yioeere./atiDre, m. 

Plsssuni of bla cunipany, and 

will bc Jiappy in iht, e te 

pregano di acwrdot /oro ii 

piocrrc iJcf'a twa compagnia 

- PledgB. s, jief^Ain. 

Hot, «. (rama, congnira, f. 

Plot o( fjtaund, ft. pcssoii ter- 
ra, m. 

Plot, ¥. ainttiiarc, cangjyran 

Ploogh, • araJro, m. 

PlDughihare, i. ii eoAro, vorne- 

PIougbinaD, >. aruTort, ii/ofco, 



Plun 



■apufn 






ifeili, m. pL 
Pluin-lree, ■. yrUgna, m. 
Piange, v. itatAtrgcre 
Plunged, p. pan. immerio 
Pocket, •- folco, f. 
Pocket-book, 8. unportaliuere, 

portafogli, ID. 
Pocliel-nionsy •- denari per 

vso ordtnario. m pi. 
PMtel-hsniikercliifif, a /assO- 

Puet, B. pceta, m. 
Point, e. fanta, f. 
Poinler, «. caM da fermo, m. 
Poieon, a. vdtno, m. 
Poker. 9. forcone. attittaiofù,m. 
PoUoe, « polizìa.t. 
Police-office, .. tl#CT> i^* 

Police officer, «. «ffixiale tU 



lilo. 

Politicai, »dj. ptiliiico, m. 
Pond, 8 uno stagno, m. 
Pond, Hill, s. vivaio, m. 
Pony, a. eavalltno, m. 
Puor. adj, povero, iniiginle. ni. 
PopulouB, Rdj. popolato, popo- 

Pope. a. papa, m. 
Popl»r, a. finppo, m. 
Poppy. E /raparcTO, ra. 
Pork, a, parco, iti. 
Porriitge, s. ™ine»(rn, tttppa, f. 



Poit * 






Porlogailo, d' Oporlo, m. 
Porler (a lervant,) a./iKcAiiro, 

Porter (be'er.) ■. Wrra .ftrte 
JngUte, I. 




it (lattar,) >. ht paiU 
FoM-bonM, *, «moUi M foiU, 



Po«t np, r. tfigert 






Pst, ■. £mc«J<, m. 

Fot af bwr, i. boccale H Un* 

n»-lid, >. taU, caperci», n. 



Potato, 1. ]nm» di urr», m. 

Pavatt), *. footrti, f. 

Poulirjr, >. yoUame, m. 
Pautiry-yud, s. poUajo, n. 
Ponnd (welght,) «. uno tati» 
Pound (money,) ■■ uM Un 



iÌD,) dUmi'a 



Pout, 
Ponn, 



Pvmler-iiiiU, i. bikIbm ^ y•^ 



V.Marc 
a. l«dt,t. 



Pnr do that, faUio.ii gnait, 

Prsycr, B. prcghitrt, f. 
Pnyrr. Lord'i, s. r oransM 
JanumcBJt, f. ti patfnuHv 
Prayet-book, (. libro diprtgii- 

Praacb, T. freiìcart 
Pradcher, a. predtaiUiret m. 
Pr..,™....J, ™„».«,. 

Precedency, «. prMoJemit, f. 
Prectoua, >dj. preiioio, m. 
Preciotis stona, b. gMija, pietra 

preliMB. f- 
Prefer, i «mar nitriio, fr«/«. 

nre. dare la yrcfiraat. 
PretBiiea, a. eane. (. 
Prepira, t. preparare 
Pre|)Bralion, «. p-e/wrnaioiK, f. 
Prf[«aii]oo. ■- preporìiwne, f. 
Prescriba, v, »itliiiare,prtieri- 

Preuription, iloctor^, i, Hetttm 
di rùtUai, f. 



Prei«Dt,Mlj. f r e tt nH ^ 

Present, ». prtacnrar* 
Preaonl oue'a resppct», rhiirf. 

re, jiTucTifare, tuoi ritfctti 
Preaeiii ona'a complimenw/are 

ivoi cotnplìmenli 
Piaarnlly, adT. raM», or orw 
PraMne, T. UNwnMri, frt- 

Pntar**, a. CM/«HKra, e«iM«r- 



Praland, T. ^r«((Ml«r« 
Preteil, *. fteteMo, m. 
Pratty, ad;. Mia, <vr>a*«. 
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^reity rìchi assai ricco, abbas- ì 

tanza ricco 
Prevent, v. preveniret ovviare, 

anticipare^ impedire 
I^vious, adj. ptima di ; anU' 

cedente^ precedente 
Prey, s. preda, f. 
Prìce, fl. prezzo, m. 
Pride, t. orgoglio, m. vaniiàf f. 
^est, a. prete, m. 
Piimine (of a gon,) t7 mettere 

U polverino nU focone 
Prìming, powder, s. polverino^ 

m. 
Prìnce, 8. principe, m. 
Pitnce of Wales, Principe di 

Gatte* 
PÒncipal, t. and adj. prtHcipa- 

Ì€, m. 
Prfnciple, a. principio] m. 
Print, 8. stampa, f. 
Printer, s. stampatore, jf^^ 
Printing, a. stampa, f. * 
PrÌ80D,«. prigione, t 
Priaoner, 8. prigioniero, m. 
Private, in, ^òy. privatamente, 

in segreto 
Private, adj. privato, in. 
Privilege, a. privilegio, m. 

Prdotble, ad}, probabile 

FlMeedinga at \^w,procesm, m. 
P* procedure giuiicialit f. pi. 

Proceaa» a. processo, m, 

Prodigy, a. prodigio, m. 

Produce, y. produrre 

Pfofess, V. professare, protes- 
tare, dichiarare 

ProfeBsion, a. professione, f. 

professor, a. professore, masS' 
tro di, m. 

Profit, 8. profitto, m. 

Profoond, adj. profondo, m. 

Profuse,a<d].friMÌ^o,^rq/Wi^. 

Project, a. progetto, m. 

Piogreas, a. progresso, a/van- 
zametUo, m. 

Tìoaàm, y. promeitere 



Promiae, a. promessa, C 
Promise of marriage, a. prò* 

messa di matrimonio, f. 
Prompt, adj. lesto, pronto, m. 
Prompted, adj. inspirato, smg' 

genio 
Prompt^, p. past. inspiratOf 

nutigato, indotto, va, 
Prompter, a. suggeritore, m. 
ProDOonce, y. pronunciare 
Prononciation, a. pronunzia,L^ 
Proof, 8. prova, f. 
Proper, adj. proprio, m. 
Properly, adv. propriamente, 

bene 
Propoaal, a. proposizione, f. 
Prond, adj. orgogHosOf aUierOf 

m. 
Prove, V. provare 
Prove, to,(tiy,)y. esperimentare 
Proverb, 8. proverbio, m. 
Provide, v. provvedere, manto- 

nere 
Provide for, y. maifaenere,pro9- 

vedere 
Provided that, conj. purchJ^, a 

condizione che 
Providence, s. previdenza, f. 
Provision, s. provvisione, f. 
Prudence, s. prudenza, f. 
Prudent, adj. prudente 
Prunes, s. susine secche, f. pi. 
Pruning-knile, s. falcetto, m. 
Publican, s. pubblicano, oste^ 

tavemajo, m. 
Public, 8. puHlieo, B. 
Public-house, a. osteria, t#- 

vema, f* 
Publish, y. pubblicare 
Puddinga, s. pudinghi, m. pi. 
Puff oneself, y. insuperbirsi, 

glorificarsi 
Pilli» y. tirare, cavare 
Pulì off, y. levare 
Pulì off (one*8 coat or atoclc- 

inga,) levarsi 
Pulì down, y. demolire, abbu 

tere 



.* 
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Pulpit, 8. pulpito^ m. 

Palsei 9. polso, m. 

IVUse, to feel the, toccare il 

polso aduno 
Pamp, 8. tromòa, f. , 
Pump«, 8. aearpini, m. pi. 
Pampioii or pampkin, 8. tue- 

ca, f. 
Punctual, adj. puntuale 
Panctaality, 8. punttudità, f. 
Panetually, adv. puntìudmente 
Ponisb, ▼. punir e f eattigare 
Panishment, s. castigo, m. 

pena, t 
Panition, s. punizione^ f. 
Papil, 8. pupillo, alUevOf 4Ì9' 

eepolo, m. 
Pappei-8ho«r, 8. burattini^ m. 

pi- 
Purcha8e, t. comprare 

Purcluue, 8. compra, f. 

Pure, adj. puro^ m. 

Parple, 8. porpora^ f. 

ParpoeeyS. proposito^isegno,m 



Parposely, ady. a Mia posta, 

a bello studio 
Pur|t»6e, OD, adv. a bello stu» 

dto 
Fune, 8. borsa, f. 
Puah, ▼. spignere 
Put, ▼. mettere^ porre 
Pat oneself in a paaaion» «»• 

dar in eoUera 
Put by, y. metter da banda^dti 

parte 
Put off, y. differire 
Put out,v. estinguere,smorzmret 

Ueemiare 
Put up, V. fermarsi 
Put boraea to, attaccare i ah 

valli 
Put up (on the road,) y. /h^ 

morsi 
Puzzle, y. imbarazzare, oofUr 

fondfir^ 
Puzzila ji. imbarazzo, m. dif^ 

cidtà, f . 



Q. 



Quack, a. ékitloiano, medicas- 
tro, m. 

Quai], 8. quaglia, f. 

Quaker, 8. quacquero, m. 

QuaUfication, s. qualificazione, 
f. 

Quality, 8. qualità, f. 

Quantity, a. quantità, f. 

Quarrel, a. querela, disputa, f. 

QuarreU y. disputare 

Quarrelaome, ad^. litigioso, m. 

Quarry, s. petraja, cava, f. 

Quarter, a. quarto, m. 

Quarter to tea o'clock, le dieci 
meno un quarto 

Quarter to aix o'clock, le sei 
meno un quarto 

Queen, a. regina, f. 

Queoch, y. estinguere 



Queation, a. domandaf ques^ 

tione, i. 
Question, 9. fare um jiiii|dlÉ|i, 

domandare 
Question, to doubt, y. dumare 
Quiek, ady. presto, subito 
Quiet, adj. quieto, tranquillo,m» 
Quietly, adv. tranquillamente 
Quilt, 8. coltre, f. 
Quire of paper, a. quientemo 

di carta, m. 
Quit, adj. libero, liberato, m. 
Quit, y. abbandonare, lasciare, 

rinunziare 
Quite aafe, ady. a salvamente 
Quite, ady. affatto 
Quite contrary, tutto, al con* 

trario 
Quiyer, a. faretra, f 



HI"- 



Rabbia, i. cm^Int. f. 
Rue, : coi-—, f.^iJia, m. 
RKe-boiM, ■. unalh ii m- 

M, n. 
RKk, a. rufrelb, m. 
Radhta, ». nutn^o, m. 
lUdiih, bone, s. mmefaecis, 

Rain. T. pioviTi 

Biinbow. B. J' flrCtWjSD, m. 

Raiie, V. Iman, tltare 
Kaiiins, s. uva paiM, f. Biog. 



lUmpSlt, ». TIHTO, 

RuicÌDm. at, idi. ii 

RiQk, B. ranifft grada, mime. 



Raijjtierry.trec, •. ni» roBO, 

ioinpon*, m. 
Rmc»), ■. Urbante, /krfmUi, 

bnecont, m. 
Rsili,Bdj, (mernna, in. 
Ru^e», a. temprili, I. 
Rair a. (ino, lorrie, m. 
Rate, «( the, a ragione 
Rate, at anj, al mano 
Ralbar. adv, pùUImlv 
Rallier, to haTB, p rt f er ì rt, et 

mt»*r itugbo 
Ralhor, hai), amtftivitgtiB 
Aather ncjt, had joa T non «i 

•laca ? domerò ì nra ne «o- 

Ran, nrjj. criuio, nDicMM, m. 
H»y (of the san,) t. raggi», a. 
Reach, V, orriirars 
Raachad Ihe groand, Htttte 



Readity, adr. pnttanunU, 

RaadÌDg, i. lettura, t. 
Kaadj, adj. prmta. Urla, m. 

Resi. adj. reale, vcrn, m. 
Rnllj, adi TcaìnuMt, liewrm- 

•mente, tKramente 
Realm, ». namt, Ttgno, msa. 
Ream ot pgper, a. rumo, i. 
Reap. T. «RuuR, t^Hm, rie- 



RaaHin, a f. ragwnt 

Rebel, v, jibtUarsi 

Rebel (apenking of childran,) 



ka, a. tgndata, t. riatfra- 
pi, a. riatta, ritevmta, I. 



RacoUact, t. 

Recammand, v. raceomandart 

RecuaHBsndatioD, a. toce»- 



rifampema, t. 
Reconcile, ». ricrmcibarc 
Jtecuncillaiioa, b. ricmeilia- 



Racord. 

RMord, a. atto fattlieo, a 

Recorer oae'a bealtb, rutaii- 

Urti, OT ricuperar la lalaU 
Recoirer, ahe will not, «on ri 

nitaliiliri 

RecoDraC, ■. rtcorfo, 
Raeounai (o tiaTSi ai 



Ibetor, ■. Ttuon, n. 


Ramunt, 1. rufa, m. 


Rsctor of > pBfUh, •. fiosa- 


Randw, T. «w£ere,/,r«' 


■«,□1. 


Heaew, T. rinmware 


RBd, .. TOMO, m. 


Henqwn, .-/«««,(■. 


Rad haningi, i. «rnvAt M- 


Raa^ ., ro.Ji«, j,^i««, f. 


toto. f. pi. 


Rep>it, «. pMto, m. 


Rad >Dk, iHcUoMn) nuM, m. 


R^t, ». ripUere 


RaJoce, t. ridurr. 


Rapau (io miuic,) ntomclb, 


Ra<id, ■. caiuM, f. 




Re-e»uWish, v, rUlaòilire 


Repeatinii wBich, i. un mina 


Rftflecl. V. riJUWre 


Io « ny»;;^ 


Refre.h, T. rm/rtH^rs 


Rapili, ». nspigntre, luetùm 


RB/me. V. ncuiare 


Rapenl. y, n. pcrttirn 




Reply IO, y. rupondai, rtpfc- 



Rflganiing the faihion, «ritli- 
out, Wiua toilar* alia moia 

Kegarding, witnoat, imza 
fartatun-iioHea.,tìjbaiii.Tta 

KegeD^ B. r^^mte, m. 

RegiiUBDt, «. TtggimtMo, m. 

Regrel. t. rincrcKtrc, lom^ 
angire. lamtnlare 

ReguUr, adj. rigolure 

Roign, T. regnare 

Rein, >. redme, (. pt. 

Bajoico, V. a. raltcgrart 

Rejoiee, ». n. ralUgririi, go- 

RelaM, T. nceoiiMrc 
RalRtiiKW, *. pareiui, relaxio- 

«.f. pi. 
Relieva, t. cm/arMn, ucesr- 

Rgligion, i. riUgione, f. 
Religioni, adj. relifion), m. 
Belj upon, T. fidarti, etttr 



Ram'in, v. retiare, 
RenaiDi. i> avoiua, rubi, m. 
Ramaindei, a. ti retto 
Remark, a. tuUil, otitmazimt, f, 

Remady, a. nnudio, m. 
RememtMr. T, rieordarti 



RemiÉ, *. rinnHtri 



Replìed, p. paat. rùr^gaf^ rr- 

Replied, he, pl«t. reflui, rit' 

potè 
RepEif, a. replica, ritpaiU, f. 
Report, a. nanart, m. fitmm, 

voce, I. raggtiagHa, m, r«- 

Repori (of ajiun , ) s. scoppio, m. 
Ktfon, V. raconlan 
Reported, il is, corre rwx 
Rapreaent, y. rappruenlart 
Reprimand, ■- riprtmùmt, f. 
Rspiimand, ». nprendtrt 
Rapisn, ». reprimtrt 
Raproach, ». rtnp-DHmv 
Raproich, a. ria^/royero, m. 



R^la.B. >£/«'i(, m. 
Re public, a. repMlieu, t 
Rapautioo, a. ripataxiMl, f»' 

RaqnaBt, r. ricAìoferv 
Raqueit, a. rie'tittU, L 
Reqaite, ». rithttdert 
Reiembte, ». ratiuimglvire 
Reaambla* hÌ9 maiher. he, egH 

Taisomietia a Jita madre 
Reside. » riicda-e, innoran 
Rwpact, I. TitfeUo, rigvmU, 
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Resi, 8. ripoto, m. j^aect t 
Rest (noto of music,) ». ptm^ 

«a, f. 
Rest, V. ripotaarsit frtadtn 

ripoto, dotrmàrt 
Restore, ▼. r^Jltltttre, rmiàtro 
Resumé, v. ripigHtire 
Retaùiy T. riit^upe 
ReTengefal,adj. veìtdicaHm^m. 
Revfara^ s. ricampenoa, f. 
Riband, s. naMirOftLfettuceiOyf. 
Rtb, t: costolot L 
Rice, s. ri90y Ok, 
Rice-soap» s. zuppa di rito, f. 
Rice-pudain^, s. budino, . or 

jnbiinga dn riso, m. 
Rich, adj. riccOt m. 
Rich, the, t ricchi, m. pl^ 
ftiches, 8. ricchezze, f. pi. 
Riohlf « adv. rieceameìiU 
Ridi ma.n,.teofii0 riceo 
Rid Of, to geli ditfaroi di, 

liberarsi da 
Riddle, s. indovinello, m. 
Ride a borse, to, v. eavakure, 

montar, a cavallo 
Ride in a coacb or gig, andare 

in carrozza o calesse 
RidicaloQs, adj. ridicolo, m. 
Riding, /* andar a cavallo, m. 
Riding»coBt, gabbano, abito ia 

cavalcare, m. 
I^iggùog of a sbip, 8. sartiame, 

m. 
Right, 8. dritto, giusto^ m. 
Rigbt, to the, a man diestra, f. 
Rigbt (proper,)adj.|iroprt0^m. 
Rigbt down gambiera, gran 

giocatori, m. pi. 
Right, to be in the, aioer m* 

gùme 
Right, I am,or I am ia the 

right, ho ragione 
Righteoos, adi. giusto, m. 
Ring, 8. artellò, m. 
Ring, y. sonar la campaneUa 
Ring churcfa beila, to, somar le 



Rinse, V. sciacquare 

Ripe, adj. maturo, m. 

Ripen, V. maturare, fare,^ or 

render maturo 
Rise, ▼. aizarzi, levarsi 
Rising sun, s. il sole levante, 

nascente 
Risk, y. arrischiare 
Risk, s. rischio, pericolo, m. 
River, 8. fiume, m. rimera, f. 
Road, s. strada, i» 
Road for shipa, s. rada, f. 
Roar, y. mugghiare, ruggire 
Roaring of a lion, s. ruggito, m. 
Roast, y. arrostire 
Roast beei^ s. manzo,. arrosto. 



Roast meat» s. carne arrostita, 
f. arrosto, m. 

Rob, y. rubare 

Robber, 8. rubatore, ladro, m. 

Robbery, s. furto, m. rapina, f. 

Rock (a child,) v. cullare 

Rock, s. rocca, f. 

Rocket, s razzo, m. 

Rod, s. verga, sferza, L 

Rodffishingjcafina dapescare,t. 

Rod,curtaÌD,i)er^a da cortina,{. 

Rode in a carriage, we, an- 
dammo in carrozza 

Roebuck, s. capro, caprio, m. 

Rogne, s. furbo, ladro, m. 

RoUs, s. panetti, m. 

Roman, adj. and s. Romano 

Rome, 8. Roma, f. 

Roof, 8. il tetto 

Roof of a carriage, il cielo 
d* una carrozza 

Room, 8. camera, f. 

Roora, dining, sala da mangi- 
are, f. 

Room, bed, s. camera da Ulto, t 

Room, next, s» stanza vidnm, 
appresso, f. 

Root, 8» radice, f. 

Rope, a. corda, fune, f. 

Rose, 8. rosa, f. 

Rose trees,. a, rasai, m, pL 
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RoM-bod, s. un buUane di ro»a 
Rose, I, perf. mi alzai 
Rosemary, i. rostnarino, m. 
Rosili, s. ragiOf f. 
Rotteo, adj. in^tridito, infra- 

cidaio, m. 
Rough, adj. ruvido^ rozzo^ ru9^ 

tico, m. 
Roagh (uDfwUte,) adj. tesrU' 

M, tnavt/e, rozzo f m. 
Rough (the sea,) adj. Umpet- 

toso, m. 
Roondy adj. tondo, rotondo, m. 
Round» ali the year, tutto 

r anno 
Row, s. JUa, f. 
Royal, adj. rcaU 
Royal Exchange, s. la borsa 
Rub, V. stropicciare, strofinare 
Rub out, V. cancellare, levare 
Rubbish, 8. calcinaccio, m. 

cenci, m. pi. 
Ruby» s. rubino, m. 
Rodder, s. timone, m. 
Rude, adj. zotico, grossolano, 

incivile, m. 



Rudeness, i. incvvitCà, rozzeX' 

za, f. 
Rufiles, B. maniUhirù, m. 
Rug, t. coperta, f. 
Roin, t. rovina, f. 
Ruin, y. rovinare 
Ruined, p. past. rovinato 
Rule, 8. regola, t, esempio, m. 

riga,{. 
Ruler, 8. regolo, m. 
Rule (with a pencil,) v. rigare 
Run, ?. correre 
Run away, v. fuggirsi, fug' 

gire 
Run away, s. fuggitìno, dt- 

sertore, m. 
Run to the assistance, to, 

affrettarsi ad assistere, ciT» 

rere in soccorso 
Rush, V. lanciarsi, avventarsi 
Rust, s. ruggine, f. 
Rusty, adj. rugginoso, m^ 
Rut, s. rotaia^ ok 
Rye, 8. segale, segah, f. 
Rye bread, pane di segolo, se- 
I gale 



Sack, s. sacco, m. 
Sack-cloth, s. tela grossa^ f. 
Sacrifìce, s. sagri^no, mJ 
Sacrifico, v. sagrificare 
Sad, adj. tristo, mesto, va. 
Saddle, s. sella, f. 
Saddle-cloih, s. gualdrappa, f. 
Saddle, pack, s. un basto 
Saddle-horse, cavallo da sella, 

m. 
SaddleF» s. seUajo, m. 
Saie, quite,. adv. a sahamento 
Safe, ad j. saho, felice, sicuro, 

in. 
Safely,.adv. salvamente,^ senza 

danno 
Safe (for meat,) s. guardavi' 

vande, m. 
Safety, s. sicureaza,sahezMaf f. 



Saffron» s. zafferano, m. 
Saffron (a flower,). s. zaffèrO' 

no,m, 
Sage, s, savio, saggio^ m, 
Sage (a piant,) s. salvia, t. 
Sail, V. far véla,, partire 
Sail,. s. veUty i. 

Sailor, s. marinato^ marinaja 
Saint, s. santo, m. 
Sake, s. amore, va. causa, f, 
Sakc, for my, per V amor ndo 
Saiad, 8. insalata, f. 
Salary, s. salario, m. paga^ fi 
Sale, s. vendita^ f. 
Salmon,. ». sermone, salamome,, 

m. 
Salt, ». sale, m. 
Salt, ▼. salare, insalare^ 
I Saltpetre, i. salnitro, m» 



Suceoet, l. laffeltà, m. 

Sii, w. icii,itdaa 
Satire, ■. «altro, t. 

SaliBfdciion, •■ loJàigfaxiant 



SiuEB, s. ìolia, f. 

San ^w kiDg 1 Uatf, »M il ref 
fiaw, <. ttga, {. 

Ssw, he, egU vide 
Saw-dmi. B, tc^afim, t. 

Sa]F, nhat do joul che Hit 7 

Say, thal il to, dai 

S<y, thoy, (i diee, or eorrt 

voce, M dicono 
Sa/, h« uie4 tOiCra mIÌIo di 

Hre, or ijùn» 
Siyiog, p. (irei dicmia 
Sajing, «. taedetlo 
Scabbwd, >. >(l<ro, m. ' 

SeaOblil, i. paltò, m. 
Scale (of a G>h,) ■. ntietut, f. 
Scale (Coi weight,) a. UUn- 

ScaDtj, adj. nviB, m. 
Scar.a.ciaUrice, (eiB. 

Scaicelr, >dv. apptna 
8care«i adj. «cono, rMro, ta. 
Scareilj, a. Jear»'»!", f- 
Scarf, a. ciarpa, f. Uffttlà, m. 
Scarlel, ■• and adj. icariano, 

Scatlat fatar, a. U tfrUUina 



School-felloir a. eai^tgito M 

Science, s. sótnza, (. 
Sciaaon,s. le forbici, (. pt 
Scold, T. borboUitn, branUian 
ScDm', a. tdegiui. disprtxxo, m. 
Scoitaod. B Scozia, f. 
Scotch, adj. Scaxxtu 
ScoumJrel.s. un^riMont 
Scourge, a. tferxa,Ì.fiag^o,m. 
Sem CD ooeoe^, tgrtgiarn, 

graiarti 
Scralch (aa a cat,) ▼. gn0»rv 
Screen, a. parafuteo, f«r»- 



Seuil, a. trame, m, 

Seuil {ota bont,) a. rema, m. 

Scythe,B./alcr, f. 

Set^.s.d■ma,Yt 

Seamen, a. mamiajo, m. 

Séa-coaat, a. It eott*, U ipitg- 

gia dtlmart 
Sea-pott, a. porlo dì man, m. 
Sea-weed, a. Biga, f. 
Sea-shore. b. il lido, la pÌMggia 
Séal >. lisiUo, m. 
Soal, 1. i\g\tia,rt 
Se^ìag-wai, cera U rpagna,f. 

Sesrch, V «aminare, inelàe- 

Searnh, a. incMtttm, rittna, £ 
Seaaan, a. ttagioiM, ha. 
Seal, a. leggio, m. tedia, t. 
S<mXotiiU,».eidtdtlltaTti,I. 
Second, adj. and a. ieeeHda,ia. 
Secood, V. atniltre, ajular» 
Sta>aéiy, adi. ittmiaria- 

Secute. r. nuMtn m tieun 
Serret.s. iegreto,ntitltra,ta. 
Secratnry » segreiario,m. 
See.T ted/rrt 
See ode'! viaj, veder la via 
Sead, i. acaunca, f. 



153 



Seeing, p; pres. vedtnào 
8 — i n y jOQf in, di vedervi 
Smk, T. eercmre^ rieereare 
Seem, v. parere 
Seeo, p. pui ««di/o 
S «« — w , •; mIUdenMy f. 
Seize, T. to^/t«r yer JorzOt 

prendere^ tuamlire 
Saàdooi» màw, di rmdts rarm>- 



Self, pmn. medeeim o, eieeeo^ m. 
Satf-love, ». mnor fraprio, m. 
Selfish, «dj. propria^ inUres- 

smtOt m. 
MfiiftiiieM* s. tnArreMe, m. 
Sell, y. vendere 
Semibreve (temi' of mutie,) 

s. temébrevef m. 
Send, V. numdmre 
Send away, v. oKetcr^, tiecn- 

«Mr«, fiMnitar eia 
Send baelBi ▼. rimandare 
Seoee, e. miim^id. 
SeatiUe, adi. Memtibiie 
Sensible, adj. convinto, permuh 

90 

Seaeible people, e. pertone di 

buon 9e$mOf t jpl. 
Sentence, e. eententa, f. " 
Seal for» riekietio, mandata a 

chiamare 
Seotimeot, e. aentinumtot m. 
Sentry, e. oenHneUOf f; 
Seotiy-boz, e. eaaaUo da eenU^ 

neUa, in. 
Septenóber, e. SeUembre, m. 
Serioue, tdj. seriOf m. 
Seriously, adv. seriamenie 
Sermon, s aerwumCf m. pre> 

d»ea, f. diaeorsOf ìxl 
Serpent, e. serpCt fem. . 
6enraott e. un servo ^ 
Servant (woman,) a. una serva 
petret ▼. eenvpe 
Senrìce, a. servigio, servigio, 

m. 
Set aail, spiegar U vefe» far 

vela 



Set of china, a. servizio M 
porcellana^ ra. 

Set lessooe, v. assegnar lezioni 

Set, ▼. mature, porre 

Set fire, V. abiruciart, appic- 
care il fuoco 

Set everythiug wiong, v. mei' 
ter tutto arovéoeto 

Set off, T. partire, andare 

Set down, v. sedere 

Set out, ▼. partire 

Settle, y. stabilire, regolare^ 
mettere in ordine 

Settlement, a. stabiUmentOt aa- 
segnamento, m. 

Seven, adj. sette 

Seventh, adj. «e^tma, m. 

Serenteen, adj. diciasset t e 

Seventy, adj. settanta 

Several, adj. molti, pareedd, 
RI. pi. 

Severe, adj. severo, austero^ m. 

Sew, V. cucire 

Sex, a. sesso, m. 

SextOQ, a. aa^riatoiia, au 

Shade, a. ombra, f. 

Shadow, a. ombra, f. 

Shake, v. scuotere 

Shake, a^ scossa, f. 

Shake (note of music,) trillo, m. 

.Shall havej I (aign of fdt.) 

ShaU do it, he, ia^ora 
^hall speak, I, io parlerò 
Sball I nave aome 1 ne acri io ì 
Shame, a. vergognort rossore^ 

m. 
Shameful, adj. vergognoso, m. 
Shamefiil^, adv. vergognosa* 

mente 
Shape, : forma, figura, f. 
Share (in a eompany,) a. 4Ut- 

one, f. 
Share, v. esser a parte, dividere 
Share, a. parte, t. 
Share, plough, a. coUro, m. 
Sharp, adj. acuto, tag^nte^ 

astuto,^ m. 



^ 



.À 



p(«l 



«.)!. 



Bkmpea, t. Kguzxmrt 
Sharpetwd, p. puL »§dalo 
ShBT*. *. Ttiàt, or /arti li 

S))#, prae. ^, i*m 

fihcnih, •./nJero.ra.fMMa. f 
Shed, a. cmi^kIa, f. 
Sheap,*. «aa^ccara 
Shaep, •ooie, yttan, fao. pi, 
SbaM of pMpBT, 1. fagtia di 



Shell,». iLiehiglia,cimca, L 
Shepherjj ». patlort, m. 
Sberiff, m. òargello, m. 
Shaw.i mulrarc 
Shield, T. toprire, furi scìdo, 

iifaiitrt, rrotcggers 
ShiéM, 1. taido, m. 

Shins, V. TupUndtrt, ribictn, 

briÙart 
Shinea, mcMui, ■. ht* labai» 
Shine», ma, tuct ii taU 
Shining, ifUitdeTiié, twmàimto, 

e, r MfccUn, m. 

amie, m. pmnncM, f. 
Spirii, «. tjnrila, m. 
Slioe, a. «carpo, f. 
Shoa. hona, ■. fem, m. 
Shae-blaek, a. ragiatit cAi 

■ntUaUiGarft,m, 
Sboenuker, a. càitnUjo, b. 
Shool up, Y. ge-muìgUare 
Sbool T. vcadtTt, ftnrt 
Sbooting pBiiy. brigala di eoe 



Shipwr 



Sbop, a. bMiega, f. 

Sfaap, neii, a. idltga nei 

appretto, f. 
Shopkeepor, a. belUgaja, m 
Sbare, a. lija, m. 



Short, tdj. earto^ bitte, m. 
Short lime, in a, adv. yVaiM 
SbortsD, w. oeearntra, iim 



nt,l. 

Shorel, a. ptìa,palellm, l. 
Sbonld apaak, I, dinrd pa^ 

Un, <xp*rltrti 
Shouldar, a. tpalU, (. 
Sbair, a. mettrt, t, tpttltaU, 

m. fcim.f. 
Show, T. mcttrare 
Shoatod, p. paal. moatrala, 

*Mni/eatalo 
Sbower, a. acMaa t «fila, f. 

rovaicio, m. 
Show*, it, g^etlo dànatfra 
Sbrinai, a. tniiltt, i.f\gni*B,iB. 
Sbiond, a. «catèMMa M Um, 



Shrub. a. MrbutceUo, m. 
Sbaddsr, v. fremine, franare 
Sbnffle, T , nuttotare le carcc 
ShuD, ». ailare, i/aggire 
Shdt op, V. chiudere, rmchiu- 

Shulier, a. finettra, impeti», f. 
fibuttlccock, a. natarUi, m, 
Sbf, adj. n(i 



Sick, ad}, uni a. ammalalo, m. 
Sick peopls, * ammalati, m pL 
SicUa, a. falce, l 
Sieknaaa, a. malattia, t. 
Sida, a. lata, fatteo, m parli, 

Side, OD tha olliai, ialV altro 

CU,!. 
onaS,éa latte le baait, 
da hMt le parti, f. pL 



Sigh, a. aoqmv, m. 
Sigb, T. Ma^mrt 



Sigfat, 1. la ni'4. 

Sight, bf, a niu 

Sign, t. MgTie, m. 

8^, r. «^wUT, tatteratttn 

Sigtàtf, t, ti^ifeart 

SUence, ■. nUnxie, m. 

Sileni, (dj. ctfM, faeito, ni. 

Silk, a. tm, f. 

Silk BtockinEB, >. caittUe di 

.«..IH. 

Silkworm, b. haco, m. 
Buine», » ,ri«:cie=ia, f. 
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SiDk, I 



8in, «. ptccato, m. 

Sin, T, pteceft 

Sioce, caaj. poicki, jtn ila, in 

8inc«, uÌT. a poi, Alpa 
Sicice (in tlM aeDie of be- 

CHUBC, giacchi, paiciì 
SÌDC!« I MH joa, dtaki io vi 

Sincere, alj. tinctrù, m. 

Sincere) j, ad V. tiHMrar 

Smg, *. caMan 

Singer, ■. esntaiare, m. Mnfo- 

lne<. f. canlMiUt 
Singing, i2 FaNlo,arc«ii<m 
Singing'maater, nuMtro di 

Siogins of bird*, il emUe iigli 

Sii^^, >dj. «Dlii,m. tohjf. 
Single in40, ■. «apalo, ceUfe, 



tnii»a,t.Ut^itj«,n. 



Sir, «. Si^7iore,oi. 
Sire (jrour Majeelf.) AV^m 
Sirup, t. Kirnppo, m. 
Sitìer, «, #ofr«a, f. 
SiBlei-in-lim;, s. cogitala, f. 

Sit'M'ni.iimnflMM(e 
Sit down, V. ttitrt 
Sittingi, (. tettimi. ttduU, 



Sìtaalioo, ■. tUnaximt, f. pò*. 

Sii, idj. tei 

!i\xà\,*à\. tuta 

Sii hundred adj. NtMnfo 
Siileen, adj. «cJict ; 

Siity, adj. leitanta 

Sue, : grandtita, f. . , 

Skalo, V. «drnectoiiireaB/j'Ilf- 



Skiee, i. òtto, ling. e; 

Skiee, pnieed to tbs, ummip 

^ •/ oda, molto JoAKo 
SkitTnl, adj. tatto, iatro, n- 

SkiiI, 1. iettrnxA, eammàti, f. 

Skin. ■. peUe. f. 

akiii of horsea, e, ciuno, ■), 

pcUe iJi coBullo. I. 
Skip, a. lo/toi 
Sky, 8. cieùi,firmameiUo, m. 
Skjrlighl, a. abbaino, ra. 
Slack, ». Unto, lardo, m. 



81*ra-tnda, (- tnjteo itgU 
SUngbiM. ■- Mrtgt, nttinau. 



Sledge, ft. iliila, f. 
Sleep, T. dormire 



Slept. he, 
Slice,>./rElt*,r- 



sitding, ad). $ÌnueMneU 
Slighi.aJj. lB£f itro, «Mh/e, m. 
. Slighily, adv, ùggicrvitiUc 
Slip, T, idraccioiare, taippare 
Slip down, T. cnjcart 
Slip of psper. •- ptttodi caria. 



Sion, ■. pntgnaU 
Sloren, ^ iptrce, m. 
Slorenlj, «dj. to^ VW*», 

tcUfa, m. 
Sloveni T, ndv. sporcamtìi/*, 

Slow.xlj nigro, ranto, icnf 0,111. 
Slowly, Bd». Unlamentt 
Sluggsrd, 1- ywn'i doom^lHi- 

Slnggiih, atlj- ÌRM^inte, dir- 

■11^10*0, pigro, m. 
Sly, Mj- a«(iUo, jtiu), m. ■ 
SnRlI llMH, •■ piJ'"». m. pi. 
Smolli •ti], piccalo, leggiera, ta. 
" ■poi, ■• li vajuolo, m. 
(lo iliuk.) V. puudre 



8 mail (•ttnlt,) a. yi 
Staile, ■■ «nrifo, n 
Smilli,*. /iOihw,» 



Smoke, «. /iiiiu,-.. 

SinoDih, adj. fiaim, egHéU, m. 

SmOOUl, T. IJUITI. WMUMrs 



nngglei 

iiuir>- £ 

inali*, a. MTpa, f. 



Snail, >. biMMca, f 



Sniiff-Loi. a, lainccAlcra, f. 
Snuffen. ■. umoccolalojo, m. 



n i{Vtito OMU 

So nnH:b,iatiio,tfi. taiila,t- 
So niDGli Un nona, («•<• 79- 

80 good, cori tuo)». Muto Mt- 

80 tbat, coni, tuehi, ài male 

ckt 
80 inucl) tba battei, MnU 

So Urp, coti largOtgnaJt 
So, b; ei. I IDI tifpj, and 
joo are noi ao, io nm/tliu. 



Socks. s. co/i effe, f. pi. ptiuU , 
Soever, wbo, jualunque, ehi- 



Mi, «4. mtlU, t«wro, lurii. 




do,m- 


Sony, «dj. mute, tn,!^ ». 


Soften, tr. amnuiriuiire, mtó- 


Sorry, I am, mi rìncriM* 




Sony, 1 wu, mi rtnerttav*. 


SOM. )> t«.t, tIOldKfC 


TiterMt 


8old.be, «-J» 


Sorry lòr ic, ,1 aai, «u m ili» 


SoldietT» mU«i<i, tn. 


pi«« 




Sort, .. ,»rla, f. 


An-t 


Soiereign, ì. lairarw, ». 


Some paoplo di«i<ituui>g, yor- 


Saul, 1. oBina, f. 


Sdiip, « iwjipa, f. 


&,a»>. pulcàt.aH poco 


Soia, adi. tigro,acido,Qfrit,m. 


Som. bcMd, i^ ;w» 


Souib, a. nutn^^ion*^ ••(■««- 


Som >m<u, d«Jk tanu 


di, m. 


S*mt, Oli, d4lUi,dti,dtlU 


Sow, 1. trejo, f. 


Som lime, siuiJcAf Umpo 


Sow, ». jCMiMrc 


SOD» uien, d/«« 


Spule, e. «Mg*, toppe, f. 


Sona o( it, ne ei. ifit me 


Spade* (M cankO a. /wAf^ 


lome o{ ii, dalimint bring 


Verft,/. 




Spaia, .. U SfagM 








Spare. y. rupariMara 




Spark, ». JciiUiUa, f. 


guoJcA'^i'uno 






Spe.t.v.paV/«r, 


Somewhere, mquaklu luoea 


Speak tbe tnilh, liir If 9erU4 


Somewhara else, «ti». aUroat 




Some, t h>*«. » Ao 


tao 


Saino, he buys, ne comjiro 


Speech, t. di,coT-,e,m.fav<lla,U 


8oi..s.yi^;,o,;ig(.«<.;c, m.. 


Speed, 8, /rc«a, f. 


Son-m-Uw, 8, fi^=«t7-o. figiuu- 


iSpsed. wiih ali, adv. /reUoio- 


*o,m. 




Song. .. «»«o«, t. 


Spemi (moiiEv.) v. ijiendere 


SetiM, adv. prciio. Collo 


Spend lime, yaiiara li lfM|» 


«oeB.We.wo/jpopreJio 


Spice, a. q«iM, f, pi. ^ 


Ba«D u, H. niUa cke,m*l>o- 


Spider, ■. rofijw, m. 


vunioat 


Spili, ». wrjilre, (p«rf<n 


SoDH», pili prato 


Spio, ^.JUrc 




Spmage, a. ^Ìdbcì, m. 


Soot. s. fuiiegint, r. 


Spmsier. a. filatriit, zitàU, L 


Sore ayei, mai d' occhi, ». 


lùolo di zUelU, m. 


Soto fooi 1 1 Mert 


Spini, i. tpiriu, m. munte, f. 


8oreibTo>l <Wh«ireJ U 


Spil, a. ipudc, m. 


SaroMugMo) l pitie. 


Spit, lum, a. menatrotU, m. 


Ugol^Ulinp.* 
Sotrel borie, cavallo ttHra, m. 


Spile, a. Toiuore, dieptìte^ 


«ùa.m. ^^ 


Sorrow, ■ tùgrMicia, f. mjait- 


Spile of.b,,«d«^«, or -«fc 


»o, dolor., m. 


grado 



Split, T. ft»iere 

flpoil, T. gvaitOTt 

fiponge. H. Jptiff^ia, f. 
Bpoon, B. cucchuifo, m. 
Spot, s. (uD^^o, JiM'C pei!0, n 
Spot (iUin.) •- macchili, i. 
Sprain, 1. ilogatura, f. 



. largerUt, f. 



flprighily yoaih, r 
tutte tfìriiota, 
Spriiig. tteei, <. m 
SpringofwBier, b. 
Spring(8fla»n,jB., 

Spun. I, (pBir. oripiD)).^™ 

Spur, B tpione, l 
' Spy, 8, ipia, f. 

S[iying'g1ni^ fl^. mcMalt, m. 
Square. adj. fwidiM. m. 
Squirrel, 9. $cojaHiliti, m. 
Sub, T./mr<Ii'piifsaf(,<7aÌii, 

8Ub1«, li. ifn^/d, t. 

fllkble Cor (OWB, >. tttUia da 

Stick, 1. Mctt, f. 
Staff, « ìiufonc. m. 

8tair<c}| ariiiy,} HeM maggi- 

Stay. ■. ceno, m. 

Siapx '■ "fa, (. icalTO. n. 
Stage-coacb. s. diligtn'za, t. 
Siam, B. moiTcAui, f. 
Stain, 1. icoZe, f. pi. ' gradi. 

Stile bre>d,paH« <jiini,raferma 
Stand, ■. pala, f. «/<», m.ftr- 



8t«, >. tftZfa, r. attre, m 



Stare Bt, T, guardar, fittemtnU 
Sute m the fate, nguiriar 

Juiamatie m toiirr 
Start, ». partire, «affare ■" 
Siati, B. ja/tó, m. 
SUTVB, T. motif difmu 
Siate,» (faJo, m. crà^noiw, £ 
SlslioiiBr, ». rarlolajo, m. 
Slatuary, s. ilatuario, m. 
élaj, T. rimai«rrr dimaraTt, 

Slay B. aeggirrmo, m. 
ti%Aya (]ulTeB',)s. bwilo.Ta. 
SlGid, a. Itmgo, m. 
r'tead', in, in vect 
SteadinoBs, a./Vrowìifl, »«*»• 

Steal, T. miiB-e 

Steal, a. occiajis m. 

Steel (fot ttodet-boz,) i, f»- 

Stepp, ad] ìcotcaù, erta, m. 
SttiBt, V, dinpcrr i( tarso 

iSlep, >. fatto, m. 
Step-father, *. paff^gTio, m. 
Step-mother, a. matrigna, f. 
Slerling, odj. rlcrSni), di. 
StBWard, a. tnaggiordomo, m. 
Stick, e. btulime, m. 
Siiff, adj. duro, m 
Stili, adj. tranguiUo, quitto, m. 
Stili, adv. ancora 



■Siimip, B. nafa, f. 
Sloci,: fondo, m. 
Stock (flower,) i. viola ieppU, 

Slock, fartning,!. iuMe, f. p|. 

ìijiiiiine, m. 
Stockiog, a. ctdta, castità, t, 
Slolen, p. paat. rvhtto 
Stole, ha, ruM 
StDoa, B. filtra, f. 
Sloue hauaa, «om iifUirt, f. 
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StMl, ». «MIMO, m. 

Stop^ V. fermarn, totpendere 

Stopped, my wateh has, p. 
past. il mio orinolo si è fer* 
moto 

Store, ▼. provvedere 

Store, t. mnmzionef prowin- 
one, f. 

Storehoaae, ■. magazzino, m. 

Stona, t. iempestOn procella^ f. 

Story, t. stona, novellOf favo- 
laj. 

Stove, 8. MtufOf f. 

Stouti adj. gagliarda^ gretto, 
rolmsto, m. 

Straìght, adj. drillo, m. 

Straight, adv. dtrellamente, su- 
bito 

Slrait, adj. stretto, angusto, m. 

Strange, adj. straniero^ strano, 
m. 

Stranger, b. forestiero, m. 

Straw, t. paglia, f. 

Straw beo, s. pagUericào, in. 

Straw bonnet, cappello di pag- 
Ita, XXL. 

Strawborry, 9^. fragola, L 

Strawberry beds, ajuole di fra- 
gole, f. pi. 

Street, a. strada, f. 

Strength, a. forza, f. 

Strike, v. battere, percuotere 

Strike, ▼. (the clock,) sonare 

Stringi a. cordicellaf corda, f. 

Strong, adj. forte 

Strooffer, pia forte 

Strack, p. past. sonato, battuto 

Struck, he, perf.. battè, percos- 
se 

Stu^ a. razza, f. 

Study, V. studiare, applicarsi 

Study, a. studio, m. 

Stady (a room,) a. gaJbvulto, 
studio, lA. 

Stuff, 8. stoffa, f. panno, drap- 
po, m. 

Stuff (linen,) a. tela^ i, 

iStuiSog of a gooae, rifienOf m. 



Stapid, adj. insensato, slupidot 
m. 

Style, a stilai gusto, m. 

Subdue, Y, soggiogare 

Subject, a. soggetto, du 

Submit, Y. sottomettersi 

Sobscribe, ▼. sottoscrivere 

Succeed, ▼. riuseire, succedere 

Success, 8. successo, m. buonm* 
riuscita 

Saccory, s. cieorea, f. 

Such, adj. tale 

Sodden, adj. improvviso 

Suddenìy, adv. ad un tratto 

Suffer, Y. sojfrire, lasciarsi 
permettere 

Sugar-plums, a. confetti, m. plk. 

Sugar, 8. zucchero, m, 

Sugar-loaf, s. pan di zucchero, 
m. 

Sugar, brown, a. zucchero roi" 
lame, m. 

Suit of clothea, 9. abito,.interOf 
m. 

Suit, Y. convenire 

Suit at carda, lo stesso seme, m. 

Suk at law, 8. lite, f. 

Sultry hot, gran caldo 

Suoi, a. somma, f. 

Summer, s. estate, la stale, t 

Summer-house, a. gabinettoH 
verdura, m. casuecia in iM 
giardino, f. 

Sud, 8. sole,m. 

Sun-dial, s. oriuolo a sole, m. 

Sun ahinea, luce il sole 

Sud ia risiDg, si leva il soU 

Sunday, a. Domeniea, f. 

SuDg, p. past. cantato 

Sunk, p. paat. affondato, co* 
duto 

Sup, Y. cenare 

Supper, a. cena, f. 

Support, Y. sopportare^ mante- 
nere 

Support, 8. mantenimento, sos- 
tegno, m. 

Suppose, Y. supporre, er$ion 



<■ 
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e je, àato che, in caso che \ 
Suro, adj. sicuro, certo, m. 
Sorgeon, s. chirurgo, m, 
Snrpasa, t. superarsi tineere 
Surprise, v. sorffendero 
Sorprise, t. sorpresa, f. 
SorVeyor« t. inspvitoft^ m. 
iSkiflpectyV. sospetutrs 
Snspicion, b. sospetto, m. 
Swallow, t. ronmns, f. 
Swallow, y. ingJtioiHrg 
Swam, be, perf nucild 
8waffli,*8. «ctonie) m. 
SwMT, T. giurare 
SweedoD, s. £^2«<i^ f. 
8we^y,8. SHdese, m. 



Sweep, T. scopan, spatfMre- 
SwMt, adj. iktCi grato, ni. 
Sweetij, MT. dolcemente 
Swell, T. gonfiare, gonfimwi 
SwellÌDg, 8. gonfiatura,. £ 
Swcpt, p. past. seopato, nsUatth 
Smh, adj. t^^o^, presto, m; 
Swim, V. nuotore 
Smm ovet^ r. pa§sàr é nmé&' 
Swioinmig, é. nuéto, if nmofs^ 

re,m. 
Swimmer, nuotatore, m. 
Sword, a. spada, f. 
SwoM cuUér« a. spadajo, nt. 
System, a. sistema^ m* 
l^rup, a. siroppa, od. 
Swisi^ a. thhteroi w. 



T; 



Tablav «^ tm/oia^ t. 
Table-cloih, a. tovagUoy f. 
TaMe^beer, a. vieeSéb birroy t 
TaU, ». coda, f. 
Take laave, prender osmmiiUo, 

or congedo, Heenaàmrsii 
Take care, y. avercwra,di, ha* 

dare, guardarsi 
Take ^>od, y. amar sangue 

aduno 
Take plaee, y. aeeadere 
Take in, y. ingannare, pren» 

dere 
Take a^ walk, far^ unapasseg* 

giaJta 
Take one*a plenaore, ir. litver- 

^rtt, omer diletta 
Take my mare, hnperat. mc- 

fio/e /o^ mia eavaiia 
Take froni,. y. tc/gliere 
Take advantagM y. oAuaiare, 

prevalersi \ 
Take to the eolkir-makafr in 

fin. portare dal sellajo 
Take a leason, to, prender una. 

lezione 
Take any one to, ▼. to, e0ir 

durre, menare 



Tkke tfaia bill, to, imperat. jppt- 

tate ^fuesfù bigHetto a, or con* 

to, a. .. 
Take oy^r to, t, pasmtre 
Taktf ttp anwa» prender le armi 
Take cold, v. infreddarsi 
Take ap aay one, v. arrtitaré 
Take away, y. Inetr pm portar 

via, sparecchiare 
Take ofl^ y. iflf^ter «ttf,. ìerMOre 
Take out, y. tirare, eanttre 
Tak« do«v«% y. dÙMiAre» ca* 

lare, pertur gi^ 
Takeii np, p. paal. ko ia, ^ a«« 

cupalo 
Taken, p. paat. pressi, frooi 

prendere 
Ts^%i a. famhi nocella, f. «cm- 

to, m. 
Talent, a. to/Ml»» m. capaci' 

tà,l 
Talk, y. e<Mtveriiirr, parfare, 

faoeUmt 
Talk nenaenae, y. dire spropo- 

sui 
Tali, adj. o/^o, grande 
Taller, adj. più grande, pH 

alto 



» 
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^allòw, ■• MevOf segOf m. 
Tallow-chftndler, s. candelajoj 
m. 

Tame, adj domèstico, domato, 
addomesticato, m. 

Tame, y. domare, addimesti- 
care 

Tame (to Bùhen,) v. ammol- 
. lire, mitigare 

Tamed bird, uccello addimesti- 
cato 

Tame one^s passiona, to, do* 
mare le proprie passioni 

Tan, s. concia, f. 

Tankard, s. boccale col caper - 
ehio, ra. 

Tamier, s. conciatore, m. 

Tar, 8. pece liquida^ L 

Taiget, 6. targa, S, 

Tare, 8 torta, f, 

Tartish, adj. agro, m. 

Task, 8. carico, compito, m. 

Taste, 8. gusto, sapore, m. 

Tasto, V. guatare, aver sapore 

Taoght, p. past. insegnato 

Taught, he, perf. insegna 

Taz, 8. tassa, i, 

Taylor, s. sartore, m. 

Tea, 8. il tè 

Tea-deal0r,«. mercante di tè, 

Tea-botrd, s. vassojo, m. 

Tea-things, vasellame pel tè, m. 

Teach, v. insegnare 

Teach, v. dar lezione 

Tear, s. lagrima, f. 

Tear, y. stracciare 

Tears, to shed, v. piangere^ 
versar lagrime 

Tease, v. tormentaref seccare 

Tedious, adj. tedioso, nodoso, 
m. 

Teeth, s. i denti, m. pL 

Teli one, y. dire ad uno 

Teli the trutb, y. dir la verità 

Teli-tale, s. rapportatore, m. 

Temerity, s. temerità, f. 

Temper, s. carattere, m. dis» 
posizione^ f. umore, m. 



Ten, adj. éieei 
Tenderness, 8. te^ezxa, f. 
Tender, adj. tenero, m. 
Tenderìy, aidv. teneramente 
Tenth, adj decimo, m. 
Term, s. termne, m. esprit» 

sione^ condizione, f. 
Termed, p. past. chiamato 
Terrier, s. can bassetto, m. 
Tbames, s. t7 Tamigi, m. 
Than (for rather,) più tosto eha 
Thao seyen, more, ma di setta 
Than I, more, pia ai fiut. 
Than he^ more, più di lui 
Than oeyer, it ì% better late, ^ 

meglio tardi che mai 
Than neh, I am poorer, io sono 

piti povero che ricco 
Thankful, adj. grato, riconow- 

cente 
Thank, v. ringraziare 
Thanksgiying, 8. ringrazia» 

menti, m pi. 
Thanks, s. grazie, f. pi. 
That, pron. quello, quella ; ah 

testo, cotesta 
That way, da quella handa^ or 

parte 
That which, qìui che,^ò chi 
That, pron. rei. che, il qwdSf 

la quale 
That I haye heard, the gen- 
tleman, la persona che ho m- 

tesa 
That, conj. che 
That, io order, afinchè^ acei-^ 

occhè 
Thatch, s. paglia, f. 
That is never refased, quetU^ 

non si ricusa mai 
Thaw, y. dighiacciare 
The, art. il, lo, la, V, siog.yftnd 

i, gli, le, pluE. 
Theatre, s. teatro, m. 
Thee, pron. ti, te 
Theft, 8. furto, m. 
Their, pron. i/ loro, la lofù, i 

loro, le Uro, plur^ 



Thein, pron. il lon, U imo, i 
iore, ùlora 

Them, laro. Ti, gii, li 

Tham, «a biTa md, gii at- 
tutino Ulti 

Tban), I qieak t<v fwJo Iotd 
ifr» di i 

TboD, DMr and, A fM«U* in 

Then (.ft«rvMrcl.) ;!«, df^a 

Tbence, BdT di id, indi 
TbMKoiarth, idt. ilafwl iral- 

-rCr^d». fi, «- 



Tlwreby, tdv. da ài 
TbareCoro, im^^qat 
Tharer<ne, adv. ffnU, imdf, 

Tliweiii, a^v. dtntr» 
Theieupun. adT judictt 
Tbase, (KOB. fuMi, fMilc 
Thejr (Ione, tiri nilt. m. plt 
Tha;: (ia.lha aMwa af auj soa,) 

;iiaÙi cA«, m. p(> 
luy, pnn. c^tina, n. «Uou, 

Tbef, Aora tban, pn) di lare- 
Thejr apeak of nar, nparJa dl^ 



TfckTadJ 



Tbin, ad), jol£(/c, Recalo, rodo, 

magro, m. 
Tlun« pTsn. il Ma^ U bm, i 

TUllf,«. MM,f. 



Thii 



pron. sue 



Thislle, ■. cardo, e 
Thilher. Idv, R. li. vi. ci 
Tborn, fl. spiiìs, f. 
Tborougb. prep. « IraMrW 
Thou of my countiy, ;mJ(i 

ThoH of mr lather, ot mj 

fulhet'a.fiMtit di mùyadrc 
Tboi» who lene Iheir haa- 



Thou, pron. la 

Tbough, coDJ. AfHcAJ, oMirdU 
Thoiigbl. a. pianerò, m. 
ThouBsiid, adj. mille 
ThauMnd paaaàs,.inm« Ìir4 
ThouMDd, eigbi kuDdrad, in 
Ihe yeu onCp «aff omm 



llirasd, a /jo, m. 
ThTMt, a. winaMM. 

Thiealon, *. m 

Thtee. mIj. tre 

Thiee limes, in volli 

Tliive decker, vaaceUn a fra 

Throabold, a. at^^ f. 
ThhTa, V. amiaart, ùUigttare, 



Thn 



naldi'f-a/o 
Thioije, a. irono, m. 
Thruugh, prep. fcr, a fraMrM. 
Tfarow, t. gtUie, gUtmrtU. 
Tbnwb, m, Iorio, m. 
Tbamb, a. poUiee. m. 
Tboadat, a. laana, na. 
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Thonday, ■. GitmeUf m. 

Tliiw, mar. coati 

Thjr, pron. U luot la /uo» t 

htoi, le tue 
Thjme, e. tinuff m. 
Tiber^ •» Temret m^ 
Tide, i. n mre u ^ f. 
Tide waiter, ». dogamerCf m. 
Tldingt. ■ tufvelUt f. 
Tidjr, adi. neUOf fidito, aceoneio 
Tie, Y. legare 
Tie, ■. no^, legaeaef ok 
Ti^W adi* etreiiOf putiiot ai^ 

iilaio,m* 
Tile, 8. tegola^ f. 
Till the ground , y. zappare 
Till, adv. ^910, M(^fi9 
Tì^ fiow, fin adesee ' 
Timber, s. legname^ m. 
Time, a. tem/ro, m. 
Time, to beat the, battere il 

tempo, portar la battuta 
Time, in, col tempo, in tempo 
Timely, adv. in tempora tempo 
Times, 8Ìx, aei 9oUe 
Timid, adj. timido, m. 
Timoroua^ adj. timido, pauro- 

«o, m. 
Tin, a. Btagnoi. m. latta, f. 

Tinder, a. egea, f. 

Tinder-boz, scatoia deW aedo- 
rino, f. 

Tinker, a. calderaiof uu 

Tinman, a. etagnajo, m. 

Tippet, 8. ciarpa, ì. 

Tippet (a lady'a,) a. palatina, t 

Tired, adj. stanco 

Tireaome^ adj, nojoao, m. 

Tit for \Ai, pan per focaccia. 

Tithe, 8. dècima, f. 

Title, 8. titolOi.va, 

To, prep. a 

To the, al, ali Oi ai, agli, alle 

To be, V. eeeere 

To-morrow, domani 

To Parie, à Parigi 

Toad, 8. botta, f. 

lQaaÌH>* bwad, croetinot m. 



Toffether, adv. inateinr 

Told, p. past. detto 

Told, he, perf. diaae 

Tomtit, a. cinciaUegrOfL 

Tona, 8. tuono, m. 

Tenga, 8. molle, f. pl^ 

Tongue, a. lingua, f. 

Too, adv. anche 

Tao long, «ropjN» /uiiigo 

Too much, troppo 

Too (al80,) anche, ancora 

Too late, troppo tardi 

Took, jK'm, perf. of prendere- 

Tool, 8. itromento, ordigno, m, 

Tooth, 8. dente, m. 

Toothache, e. inai dt den/i, m« 

Tooth-bmab, a. tpaaxolino da' 

denti, Uki 
Top of a hill, a. oommita 
a*u7ia ctdlina, f. 

Top, bed, 8. cfoto, m. 

Top to bottomt from, de alto a* 
basso 

Torment, e. tormento, m: 
fTorment, v. tormentare 

Tom, p. paat stracciato 

Touch, 8. il tatto 

Touch, ▼. toccare 

Touch-hole, a. apiraglio, m* 

Tow, 8. stoma, f. 

Toward, adv. verso di 

ToweU a. tovaglia, f. 

Tower, a^ terrej,m* 

Town» a. oUtà^ Bond^a, t 

Toy ,. 8v . haja,. bk^attella, . f. 

Trade, 8. «Mfiafvp. aa.. profea-^ 
sione,tnegozio, eommercio,m.. 

Tranalale, ▼. tradurre 

Tranelation, b^ traduzionef ù 

Trap, 8. trappolai ù 

Travel, ▼. maggiara 

TrareUiog tea railea>a day, T 
am, io fé dieci miglia al gi' 
omo 

Travela, a. eto^^ m. pL 

Tread open, v. calpestare^, 
eanuninar su- 

Treaanre, a. toaoro, m. 
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Treasury, s. tesoreria^ f. 

Treat, v. tratfare 

Treat you with them, I will, 
ve 2t, ve le regalerà, vene 
fard un regalo 

Treaiise, a. trattata, m. 

Treble, the, a. il soprano 

Treble, a. trillo, m. 

Treble, adj. triplice 

Tree, a. albero, m. 

Tree, fruit, aìbero fruttifero 

Trefoil, a. trifoglio, in. 

Tricka, he piaya hia,/a delle 
sue 

Trick, a. burla, f. tiro, m. 

Tnck (at carda,) a. base, f. 

Trick (machinationa,) a. fur- 
K^farUeria, azione indegna, f. 

T^ifle, a. bagattella, baja, f. 

Trifling, a. cosa da nuUa, f. 

Trìe^er, a. grilletto, m. 

Trìlling, a. trillo, m. 

Troop, a. truppa, f. 

Troubie, a. disturbo, imbaraz' 
zo, incomodo, m. 

troubie, v. incomodare^ dis- 
turbare 

Troubleaome, adj. nojoso, im- 
portuno, incomodo, m. 
. Trough, 8. incogolo, m. 

Trout, a. trota, £. 

Truce, a. tregua, f. 

True, adj. vero, esatto, m. 

Truly, adv. veramente' 

Trump, a. trionfo, m. 

Trump at carda, to, prendere 
col trionfo, giocar trionfo 

Trunk, a. baide, cassone, m. 

Trook of a tree, a. tronco, m. 

Truaa, a. fardello, m. 

Traaa of h^j, fascio di Jieno, m. 

Truat, a. confidenza, fiducia, f. 

Truat, V. confidare, fidare 

Truaty, adj. fidato, leale, ones- 
to, degno di canfida n aa^ m. 



Trath, a. verità, f. 

Truth, apeak, dire la verità- 

Try, V. provare 

Try, V. tentare, cercare 

Tub, a. /tna, f. 

Tueaday, a. Marteiìi dk 

Tuiip, a. tulipano, Ok 

Tumbler (a glaaa,> a. tm Me- 

chiere 
Tumbler, a. eapitomkolatm'e, m. 
Tuo, a. botte, f. 
Tune, ▼. accordare 
Tune, a. aria, f. tuono^ m. 
Tuner of inatrumenta, a. ac- 
cordatore, m. 
Turf, a. erba, f. 
Turk, a. Turco, m. 
Turkey, a. Gallo d^ India, gal* 

linaecio, m. 
Turkey carpet, a. tappeto di 

Turchia, m. 
Turti, V. voUoM^, andare in 

giro, girare 
Tum back, w. ritornare 
Turnip, a. rapa, f. 
Turpentine, a. tremeTitina, f. 
Turtle, 8. testuggine di mare, f«. 
Tuscan, a. and adj. Tosco, 

Toscano, m. 
Twelfth, adj. duodecimo 
Twelfth night, la festa dslPe- 

pifania 
Twelve, adi. dodici 
Twelve o'clock at nig^t, mez- 

za notte, i, 
Twelve at noon, mezzodì, or 

mezzogiorno, ni. 
Twelve, till, sino alle dodici 
Twenty, adj. venti 
Tweutieth, adj. ventesima* 
Twice, due volte 
Twiligbt, a. crepuscuUh 
Twin, a. gemello, m. 
Two, adj. ime 



) 
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Ugly, adj. brutto, m. 
Uglines», 8. hnUtezzOj f. 
Umbrella» ». omhrdloy partuth 

UoaDimoas» adj. unamme, del- 
lo »ie990 farere 

Unable (anapt,) adj. incapace 

Unble, va be, non potere 

Uiicle« •. zio, m. 

Uncommonly, adT. straarék' 
nanamente 

Undeceive, w. dieingannaire 

Under, prep . sotto, di ooiky 

Under the neceasity, obbliga- 
to, eforzatOj m. 

Under eleven pence, mano di 
undici soldi 

Under-cook, sottocuoco, m. 

Under them, sotto di loro 

Under waiateoat, s. sottoveste, 
f. 

Underatand, v. trOendere, ea^ 
pire 

Underatand ing, a. mente, f. 
intelletto, intendimento, m. 

Underatood, p. past. inteso, 
capito, 

Undertake, V. vntraprenèare 

Undertaking, a. impresa, f. 

Undreaa, a. veste da camera, f. 

Undreaa^ a. spogliare 

Undreaa onaaeli^ a. spogUaarwi 

Unfoftunate, a. and adjt, ir/or- 
tunato,.m. 

Unfruitful^ adj'. sterile 

VngraXefuU adj. ingrato, seO' 
noscente, m. 

Unhurt, adj. senza male 

University, a. Università, f. 



Unmarried, a. non mariiaiOi. 

or non ammogliato 
Unpolite, adj. incivile 
Until, adv. sino 
Until Tueaday, not, non pr>- 

ma di Martedì • 
Unwell, adj. indisposto, m. 
Unwor^y, adj. indegno, m. 
Upholaterer, a. tappezziere, nkk: 
Upon, prep. sopra, su 
Upright, adj. dritto, giusto^ 

degno^ onesto, m. 
Up^ to get,. V. levarsi,^ alsuarm 
Up ! imp. state dritto, Uvatevir 

su 
Up ataira, sopra 
Up, are you 1 siete in piedi 7 

vi siete alzato ? 
Upward, ad?, in su 
Uae, ▼. servirsi 
Use, 8. uso, m. 
Use, for the, ali* uso, ad usa^ 

per uso \- 

Uae, we make, et serviamo 
Uae it, I cannot, non posm^^ 

servirmene 
Uaed, p. past. tuato^ 
Used bf most maatars, H em» 

si servono la maggior poNo 

dei professori 
Uaed to tajie aome, they, no 

prendevano 
Uaed to travet, I am, io sono 

assuefatto a viaggiare ^ 

Uaed to, to be, esser accostuma' J 

to, solito 
Useful, adj. utHe 
Usually, adT. comunemente^ 

generaimenU 



y. 

Vacation, a. vacazione, f. va- 1 Vanity, s. vanità, f. 
canze, f. pi. 1 Variety, a. varietà, f. 

Vail, a. velo, m. I Varniah, a, vemicf, m^ 

yain, adj. vano^ 00, ^ Vat, a. tino^^ ni, 
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Veal, s. carne di vUella, f. 

Vtgetable, s. erbaggio, eaman- 
giare, m. 

Veil, 8. velo* m. 

Vein, s. vena, f. 

Yelvet, s. veUvio, m. 

Venire, s. Venezia, f. 

Yenerabl^ adj. venerewile 

Yengeaoce, e. vendetta, f. 

Yenae, a. Venere, f. 

Yerb^s. verho^ m. 

Verdict) s. giudizio, m, senten- 
za, f . 

Yennilion, s. vermiglio, m. 

▼eiy, adv. mtdto 

Yery well, ienù^imo 

Veiy handsome, bellissimo, m. 

Yery lately, poco fa, non ha 
guari 

Yery word, the, la stessaparola 

Yestry, s. sagrestia, f. 

Vestry clerk, s. segreUrio, m. 

Ykar, s. vicario^ m. 

Yicar, •• curato, m. 

Yice« 8. vizio, m. 

l^(NSi8, adj. in«ùwo, m. 

Vìcinity, 8. vicinanza, f. 



Yiew, 8. vista, veduta^ f. pros» 

petto, m. 
Vile, adj. vile, basso, m. 
Village, 8. villaggio, m. 
Ville, 8. vtfe, f. 
Vineyard, a. vigneto, m. 
Vinegar, a. «ceto, m. 
Vinuge, 8. vendemmia, f. 
Violet (a flower,) a. violetta, f. 
Violet (a-coloar,) s. ;mu»uuiv, 

m. ^ 

Violin, 8. vioUno, m, 
Viper, 8. vipera, f. 
Virtue, 8. la virtà 
Virulency, a veleno, m. 
Viaage, a. faccia, t. viso, m. 
YÌ8Ìt, a. visita, f. 
Visitar, a. visitatore, m. 
Vivacity, a. vivacità f. 
Vii., doiè 
Voice, 8, la vou 
Void a. «0/0, jnivo, nutfo, m. 
Volume, 8. rohane, m. 
Vowel, 8. Ulna vocale 
Volgar, adj. volgare, comiume^ 

basso, m. 
Vulgar, 8. U volgo 



W. 



Wafer (to cloae lettera,) a. 
osAa, f. 

Wafer (a thin cake,) 8. cial- 
done, m . 

Wag, 8. v^nmo faceto, burUero, 
motteggiatore, va, 

Wage, 8. pegno, m. 

Wage V. scommettere 

Wager, s. scommessa, f. 

Wages, 8. salario* in. 

Wagon, a. carretta, f. 

Wagoner, 8. carrettaio, m. 

Wainscot, 8. palancato, tavo- 
lato, m. 

Waist, s. cintura, f. 

Wait upon, V. servire 

Wait for, V. aspettare 

Wait on a friend, visitare, an- 
- 4(vr9 a vedere 



Wait at table, servire a tavola 
Waiter, a. servo, garzone, m. 
Walk, a. viale, m. passeggiti 

ta, {. ^ ^ 

Walk, to take a, fare wna jMt- 

seggiata 
Walk, ▼. camminare, passeg' 

giare 
Walk in, ▼. entrare 
Walk out, V. uscire 
Walk in, pray, entrate, digra^ 

zia 
Walk for pleasure, andar a 

spasso, fare un giro 
Wall, a. msro, m. 
Wall, party, a. muro divisorio^ 

m. 
Wall flower, a. viola gialla, f. 
Walea, s. GfiUei 



S 
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Wabat, 8. noce, t 
Wainut-tree, noee^ m. 
Walter, 8. Gherardo 
Wander, v. vagare^ errare 
Want, 8. memcanxa^ f. 
Want, for, per mancanza 
Want greasing, tbey, hanno 

hisogno d^ esser unte 
Want, aver bisogno; ex. I want 

a bai, fio bisogru) d* un cap- 
pello 
Wants io 866 you, he, desidera 

di vedervi 
Want of 8le6p, s. veglie, f. pi. 
Wants too much for them, he, 

ne do*nanda troppo 
Wanting to dismisa, volendo 

licenziare 
Wanting, there are fire, ce ne 

mancano cinque 
Waniing, there are many 

things, ci mancano molte cose 
W«r, 8. guerra^, f. 
War, man of, nave da guerra, f. 
Warbling, il canto degli uccelli 
Warbling, trillo^ m. 
Ward, 8. pupillo t m. pupilla^ f. 
Warden, s. tutore, custode, m. 
Ware, 8. mercanzia, i. 
Ware, earthen, s. vasellame di 

terra, m. 
Ware» china, 8. porcellana^ f. 
Warehouse, s. magazzino, m. 
Warm, my feet are, ho caldo 

•ai piedi 
Warm, it Ì8,/a caldo 
Warm, it vaas, faceva caldo 
Warm; I am, ho caldo 
Warm, to he, aver caldo 
Warm, luke, adi. tiepido^ m. 
Warm, V. riscaldare 
Warm the bed, to, scaldare il 

letto 
Warmer, adj. pia caldo 
Warming-pan, scaldaletto, m. 
Wam, T. avvertire 
Waming, avvertimento, avvi- 



so, m. 



Warrant, s. ordine, m. 
Warrant, v. assicurare, ffìf^ 

mettere 
Was, J, io era, or fui 
Was, he, era^fu 
Was forty years old, he, «v<«« 

guarani* anni 
Was cold, it, faceva freddo 
Was, the weatber, faceva "^ 
Was brought, si portò, si recò 
Was standing, he, stava m 

W piede 
as to bave, doveva ricevere^ 

avere 
Wash, ▼. lavare 
Wnsh-house, 8. lavatojo 
Wash one's banda, lavarsi U 

mani 
Washer-woman, s. lavandajOf 

f. 
Wasp, 8. vespa, f. 
Waste, adj. tnutile 
Waste, T. consumare, perdere 
Watch, 8. un oriuolo 
Watch-maker, s. oriolajo, m. 
Watch-house, a. corpo di 

guardia^ m. 
Watch-word, 8. santo, motto^ 

m. 
Watch, ▼. vegliare 
Water, a. acqua, f. 
Water the flowers, to, adaie- 

quare i fiori 
Water, to go by, ewdar per 

acqua 
Waterman, a. barcaiuolo, m. 
Water-pot, vaso da acqua, m. 
Water-colours, a. acquerella, f. 
Water-coloura, to paint in, t. 

acquerellare, dipingere in 

acquerella 
Water-mill, mulino a acfua, m, 
Water-cresses, s. crescione, m. 

sing. . 
Wave, 8. onda, (, 
Waz, 8. cera^t, 
Wax, sealing, cera di spagna, 

ceralacca, f. 



à 
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Waz-candle, candela di cera, f. 
Waz-cbandler, s. cerajutdo, m. 

Way, s. strada^ via, àandó, f. 
nuMZOt m. 

• Way, every, ogm parte, ogni 
banda, ogni modo 

Way, in the same, neUo stesso 
modo 

Way of joke,!^, per ischerzo 

We, pron. noi ; of us, di noi ; 
to uà. et, a NOI 

Wetk, adj. debole 

Weak-side/s. U debole, m. 

Weaken, v. debilitare, inde- 
bolire 

Weakly, adj. impotente^ debole 

yfeMf, adv. daMdmente 

Wealtb, 8. ricchezze, f. pi. beni, 
m. pi. 

Wealthy, adj. rico, m. 

Weapon, s. arma, m. 

Wear, v. portare 

Weary,adj. stanco, annejato,m. 

Weather, 8. tempo* m. 

Weathar, fine, bel tempo 

Weather, it is ùne,fabel tempo 

Web* 8. tela, f. 

Web, cob, 8. ragnatela, f. 

Wedding, 8. sposalizio, m. 
nozze, f. pi. 

Wedneaday, 8. Mercoled*, m. 

Weed, V. sarchiare, svellere 
Pherbe salvaiiche 

Weed, 8. erba salvatica, f. 

Weed, sea, alga, f. 

Week, 8. settimana, f. 

Week, next, la settimana ptQs- 
sima 

Week, laat, lasettimmna scor- 
sa, <x passala 

Week, t£i8 day, (^gi ad otto 

Week, lo-aiQnow, domani ad 
otto 

Weep, V. piangere 

Weigh, T. pasarCi esaminare 

Weight, 8. peso, m. 

W«igkt, by, « peso 
Weighty, adj. pesanU 



Welcome, adj. ben vemUQ, m. 
Welfare, a. ^asperità, f. kiM, 

m. 
Well, 8. pozzo, m. 
Well, adv. bene, molto 
Well, I am yery, io sto moli» 

bene 
Well and good» alla bnom^ ora 
Well, adv. ebbene 
Went, I, perf. aiMiat 
Went, they, andarono 
Wept, he, pianse 
Wept, p. pìwt. pianto 
Were, plural of waa, (impar- 

fect of essere,) erano, pmrf. 

W furono 
ere to die, aa if they, coma 
se dovessero morire 
Wexe 00 good, you, avete, amk' 

to la bSntà di 
Were, we, noi eravamo 
Were ihey, erano, furono 
Were, there, vi erano, vi fsh 

rono 
Were to Uve, aa if they, coma 

se dovessero vivere 
Weat, adj. occidentale 
Weat Indiea, le Indie Occidam^ 

tali, f. pi. 
Wet, adj. bagnato, umidOf m. 
Wet, 8. umidità, f. 
Wet, ▼. bagnare 
Whale, 8. balena, L 
WbaleboBe, a. esso 4^ balena, 

m. 
Wharf, 8. tban^atofo, m. 
What, oron. cke, quale 
What doee my brother do 1 d|e 

fa mio fratello^ 
What ia the mattar 1 che e* et 
What oVlock ia it 1 cAc ore d ? 
What do vou aay 1 dke dite ì 
AVhatiathatl cheiqudiol 
What a noiae ! «A« strnito ! 
What waa his deaignf qual 

era la.sua intenzione ? 
Whatfor? perchè? 
What colour ì di che athre t 
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Whatever, qualunque 

Whatever bis intention may 
be, qualunque sia la sua in- 
tenzione 

Whatever yoa may ask, qua- 
lunque cosa che domanduite 

Whatever he may be, sia che 
si voglia 

Wheafc, s. grano, m. 

Wheel, a. ruota, t 

Wheel-barrow, a. carriuola, f. 

Wheel-rut, a. rotaàot f. 

When, adr. ^uanaa, allora che 

When I bave done, quando 
avròJinUOf fut. 

Whence or irom wbence, adv. 
donde 

Whence come you 1 donde ve- 
nueì 

Whenever, ogni volte che, 
quando 

Wnere, adv. done 

Whereaa, adv. perchè, in luo- 
go che 

Whereby, prep. per fui 

Wherever, adv. ovunque 

Whereupon, adv. allora, in 
questo mentre 

Whet, V. affilare 

Whether, conj. se, sia 

Whey, 8. siero, m. 

Which, pron. che, il quale, la 
quale, i quali, le quali 

Which wayl in che modo? 
cornei 

Which wayljia qual parte ? 
per dove! 

Which (that,) ciò che, il che 

While, 8. tempo, m. 

While, conj. mentre, tanto che 

Whilst, mentre che, mentre 

Whim, 8. capriccio,' m. 

Whimsical) adj. capriccioso, m. 

Whip, 8. frusta, f. 

Whip, V. sferzare, battere 

Whirlwind, e. turbine, m. 
Whisker, a. mustacchio, m. 
basetta, f. 

15 



Whisper, v. bisbigliare, parlar 

neW orecchio 
Whiaper, a. bisbiglio, m. 
Wbite, adj. bianco, m. 
White froat, s. brina, f. 
Whiteneaa, a. bianchezza, f. 
Whiting, a. asello fjuuello, m, 
Whither, adv. doife 
Who 1 pron. chi ? 
Who, tney, coloro che 
Who, he, colui che, chi 
Who, abe, colei che 
Whoever, chiunque 
Whole, adj. and a. tutto, iìiHr 

ero, m. 
WboleaaJe, vendita aWingrosso^ 
Wholeaome, adj. sano, salubre, 

m. 
WhoUy, adv. afatto, inieror' 

mente 
Wbom, pron. che 
Wboae, cui, di cui, di chi ì 
Wboae coach ia thial di chi ì,. 

or a chi appartiene quesloi 

carrozza? ^ 

Wboae bouae ia that ì di chi è 

queUa casa ? 
Whosoever, pron. chiunque 
Wby, conj. perchè^ per quat^ 

motivo 
Wick o( candlea, a. lueignolé^ 

m. 
Wicked, adj cattivo, tristo, m, 
Wickednesa, a. malvagità, 1 
Wide, adi. largo, grande ^, 

Wide, it 18 nine feet, ha nova 

piedi di larghezze!^ or è Uw' 

go nove piedi 
Widow, a. vedova, t 
Widower, a. vedovo, m, 
Width, a. larghezza, f. 
Wife, 8. moglie, f. 
Wig, 8. parrucca, f. 
Wild, adj. salvaiico, m. 
Wildemeas, a. deserto, m. 
Will, a. volontà, f, 
Will (teelament,) a. ttftemcn* 

to, m. 



ymìmhKnt MtràegUÌ 

Wailubal triegUÌ 
Will, to, t. veUnt flwr *»gtU, 

onliiuirE 
WìU Toa hna tome \ at n>h- 

Will «pub, I, furtonì 

Wm wlk of il, I, io «« parler» 

Will bua ttwm do io, joh, 

*o2e(e ck/acfWM coli 
Waiùg, IO bo, wlcrc, tntr 

'mUiog, I ui, H> vegtio.,.aalt 

wtntv a..,, 
WHing, ad), fnmumjar», m- 

KitH pari £*• vogèia 
Williom, Guglielmo 
Willow-tree. s, talee-, m. 
Win, », eiuTda^nart 
Wind, «. KBlo. m. 
Windmill, «. mniino « BeH»!»- 
Wind up, V. cenchmdtn 
Wind g watch'up, e«n««r«ii 

WindtHr. •. jmtUra, t. 

Windy, Bdj. ««Hfito, n. 
WiBB, .. vin», m, 
Wine-^BHi, ■. ìnahiere, n. 
Wing, B. ola, f. 
WìDgM, d/cto, ni. 
Winter, ■. iyntmo, a. 
, Wipe, V. luciugarc, nettare, 

Wte, »,^o di nicfaiZo, n. 
Wiidom, g. »flpi<n20, f. 
Wìbb, adi- aa^D, aag-gio, m. 
WÌ««1t, adr «««iamoifc 
Wi>or, pili tallio 
Wìseu, li ;nà janio 
Wish, T. ifuvjfrare, bramtrt 
Wiabea, s. /mtne, C pi. deti- 

rffT,; m. pt. 
Wil, s. injVj-M, MMW, ^tn- 



Wittìlj|, «dv. i«yy>M— Wtf *. 

<(»» i»piritD 
TVitch, a. tirega, t. 

With, prep. cen , 
With me, nw«0, «■*« 
With Um», on ani, «on Jm« 

Wiltail, VOIKIgD 

Wiihdraw, ». ritrarre, amitr- . 

Wìthìn, piqp. ài, fi*, iatùm 
WithiD ima .^1%^ fn ftaOf 

\tTthoat («ntof doan,)yMri 
Witboft, pMp. ft^ fitcrm, 



Wuiislsr 



WKdshs i. (uttnamt, ■. 
WitncBa, T. C(«r}rreiMil> 

WitooM, T , titbficart,fai (r«(^ 

Wiltj, adj. jMg-efTiMo, fgMo, 

Wittiijr* «i*- wy^ im "" —»! 

Wo^- iupa, m. 
Wanmii, a. i fan »». f. 
Womaii, old, a. ucctAia, f. 
Won, p. puBt gitaÀagttaUi 
Won, he. perf. guadagna 
Woi.der, b. TnaruEig/ia, f. 
Wonder, v, ma/asig'/iarri 
Wondeiful, adj. lorpraiÀaUe, 

Wonderfully, ad», nuraiii- 
nwid, mam^liiuanuHfc 

Wondet at il, do noi, iiapent. 
nm wmUi taryrao, wura^ 
vignato 

Wood, t. l^Klt, itgnt, BL 

Wood, a. biico, m. 

WoodcDck, a. btceaccia, t. 

Wood-houBa. Ugw^t^L 

Wooden, H Ugna 

Wool, a. JaM,L 
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Woollen, adj. di tana 

Woollen eloth, s. vamto, m. 

Word, 8, parola^ t. 

Wore, he, iraperf. fortava 

Work, s. iru)9agkOf Imx/ro, m. 

Wofkmg day f giorno di tevo> 
rài m. 

Woik, V. lavarmrt, operare 

Work-lxME, a. cornetta <i«fowv 
ro, f. 

'Woik'AitfjmJ^atiéga, f. 

Workman, s. operajo, lavora- 
tore, m. 

Work (idanual,) s. laxoro^ m. 

Work (menta!,) a. opera, f. 

Workmanahip, a. mamfattwa, 
f. lavorOf m. 

Work day, giorno di lavoro, m. 

Workl, s. mondo, m. 

Worldly, adj. mondano, m. 

Worm, 8. verme^ m. 

WoriB, silk, baco de seta, m. 

Wormwood, s. assenzio, m. 

Worn, p. past. portato 

Wom out, p. past. con«uina/o 

Worse, adj. peggio, peggiore, 

Winu cattivo 
orse and worse, (2» ma/e in 
peggio 
Worshìp, a. eylto divino, m. 

adoruzione, f. 
W(»st, il peggio, U peggiore 
Worth, adj. che vale, degno, di 

valore 
Worth, it Ì8, vale 
Worthily, adv. degnamenie^^ 
Worthy, adj. degno, m. 
Would you be 1 sareste 7 
Would you accepti accette- 
reste. ...ì 



Would yoQ net like....f non vi 

piacerebbe.... 1 
Would you not ha^e conaent- 
edl non am-eote aeeonèen-' 

tiiol 
Would be atrong, it, tareibe 

forte 
Would not bave, you, or yoa 

were not willing, non 9oU- 

vate 
Wound, V. ferire, offendere 
Wound, a. ferita, f. 
Wrath, a. coUera, ira, f. 
Wreck, a. naufragio^ m. 
Wreck, v. far naufragio 
Wretch, a. wforiunato, mettM' 

no,xsi. 
Wretched, adj. sverUtirato^ vcu 
Wrinklea, a. rughe, f . pi. 
Wristbands, a. t pdsini 
Wrist, s. giuntura deUa manOt 

• • 

Write, ▼. scrivere 

Write out, V. copiare 

Wiiter, a. scrittore^ m. 

Wrìting, a. serUmra, f. 

Writings, a. pi. gli scritti^ m. 

Writing-master, maestro di 
scrivere, di scrittura, di ca- 
rattere 

iWriting-desk, a. scrittqjo, des* 

\co da scrivervi su^m. 

Written, p. past. scritto 

Wrong, adj. falso, m. 

Wrong side, il rovescio 

Wrong, 8. torto, m. 

Wrong, to beitt the, aver torto 

Wrong, you bave dono, avete 
mal j atto 

WrongfuUy, adv. a torto 



Y. 



Yatcb, a. ima saettia 

Yard (measure,) s. braccio, m. 

Yard of a house, s. cortile, m. 

Year, s. anno, m. 

Year, new, anno nuovo, m. 



Yearly, adj. annuale 
Yearly, adv. anmialmente 
Yellow, adj. giallo, m. 
Yea, adv. «t 
Yeaterday, adv. ieri* 
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Yestaiday, day before, jerlal' 

tro, V auro ieri 
Ttt, adT. aneorOf nuUadimeno 
Tew-tree, tasso, nasso, m. 
Yield, T. cedere, concedere, soU 

tomeUersi 
Yoke, s. giogo, m. servitù 
Ymi, pron. voif vi ; ex. I ]ot« 

jou, vi amo ; he apeaks to 

yoQ, VI parla; with you, 

con voi 
Yonder, prep. là 



Young, adj. giovane, giovine 
YouDg people, la giovenHl 
Younger, pia giovine 
YoungbtoùkeTf fratello minore 
Youngest, ilfià giovane 
Young lady, una signoritULf 

damigella 
Your, pron. il vostro, la vostra 
Yottth, s. la giovanti^ or gùh 

vanezza 
Yoathful, adj. gifivaniU 



Z. 



Zealoas, adj. zelante 



I Zephyr, a. z^o, m. 
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